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mesterség lenne, ha benne csak 
azzal kellene törődni, hogy meg 
birja-e csinálni az ember azt, amit 
akár? Miután azonban ezen ki- 
vül arra is kell ügyelni. hogy an­
nak, amit csinálunk, mi lesz a 
köv etkezménye. - « politikusnak 
a sorsa mindig többé-kevésbbé bi­
zonytalan: hiszen az ember oly 
ritkán latja előre tisztán a jöven­
dőt! Még: Napóleonnak és Bis­
marcknak is csak egy bizonyos 
időpontig voltak sikerei; Napo­
leon láthatta élete müvének tel­
jes összeomlását ; Bismarckot túl­
élté nagy alkotasa, egyelőre,

de miiven megv alt ozott nlak- 
han es mennyire legvengült. álla­
potban !

Ma különösen időszerű dolog 
arról elmélkedni, hogy nem min­
dig a leggyorsabban elerbetö si­
ker a legértékesebb.

Vz, ami most \émetország- 
ban történik, veszedelmesen 
hasonlít ahhoz a folyamathoz* 
mely »7 oro*z császárságot 
romba döntötte-

Tudjuk, hogy a cári birodalmat 
a bolsevizmus robbantotta fel, ezt 
pedig a németek csinálták meg 
az oroszok számára. Ez tagadha­
tatlanul a méregkeverés egy ne­
me volt:

egy nép lelkének a megmér* 
gezése abból a oélbóL hogy 
ez a nép ne legyen többé harc 
képe*.

Zárt vasúti kocsikban csempész 
lék a németek Lenint és Trockijt 
Svájcból az orosz frontra, hogy 
a front mögött kiépíthessék a for­
radalmat. Anniivá olvastuk cen­
zúra hivatalunk utasításai között, 
hogv az orosz bolsevista mozga­
lomról nem szabad elítélően imi 
, s hogv Lenin egyéniségét tartóz­
kodóan kell megítélni, mert nem! 
lehet tudni, hogy a dolog hogyan 
iog végződni. Hogy az Oroszor-1 
í zág számára készült méreg előbb , 
utóbb más országokra nézve is 
veszedelmessé válik, ezzel a kö­
vetkezménnyel nem számolt sen­
ki.

A németországi eseményeket 
most szintén az jellemzi, hogv- a 
Hitler-forradaloin vezetői

baiiazás nélkül megtesznek 
mindent- amit csak bírnak, 
ha ez rájuk nézve a jelen pi'" 
lanalb .n előnyös, — de azzal 
hogy a uiai cselekedetnek hol 
nap vagy holnapután mi L’^z 
a következménye, nem törő 
<fik senki.

Egészen kézenfekvő dolog hogy
ez a meggondolatlanság elöbh-

utóbh megbosszulja magát. A né­
met birodalom minden országában 
és minden tartományában

zsúfolva vannak a börtönök.
Xkinek semmi egyéb" bűne nincs 

csak az. hogv nem lelkesedik az 
uj uralomért, az is hűvösre ke­
rül azz.il az ürüggyel, hogy

,,védö őrizet“
alá kellett helyezni, nehogy el­
lene forduljon ,,a nép haragja“. 
Ugyanis minden a nép nevében 
szól, holott nyilvánvaló, hogy n 
nép igen jelentékeny része nem 
azonosítja magát azokkal a dől 
gokkal, amik történnek A nép 
v agy közömbös, (és ilyenkor nincs 
szerepe az eseményekben,) vag\ 
lelkes, é.s ilyenkor azt cselekszi. 
ainil parancsolnak neki, de so­
hasem azt, amit ő maga akárt 
cs cl eked ni.

Nyilvánvaló, hogy napjaink­
ban a német nép nagy törne" 
gei közömbösek.

mert nem szólnak bele az esemé­
nyekbe, sem helyeslőleg, sem el- 
itélőleg. Az, hogy a nép szélesebb 
rétegei megmozduljanak, csak idő 
vei fog bekövetkezni

És hogy miért lesz. igy , az egé­
szen világos.

Ha a németek letartóztatnak 
egy embert, aki nem gonoszte­
vő, hanem egy más politikai né­
zetet vall ó tiszteséges polgár, ak­
kor ezen a letartóztatáson nem 
csupán ő fog megütközni, hanem 

I mások is, többen vagy keveseb­
ben: családjának tagjai, legjobb 

i barátai, s azok. akik a politiká­
ban vele egy nézetet vallanak. Ha 
tehál c percben le van tartóztat­
va tízezer ilyen ember, akkor ez 
nem azt jelenti, hogy a mai re­
zsimnek ez a tízezer fogoly az 
ellensége;

a mai rezsim ellenségei közé 
kell sorozni mindazokat, akik 
a letartóztatott tízezer ember­
iéi rokoni kötelék, baráti kap 
esolat. vagy azonos politikai 
meggyőződés alapján Fokon* 
szenvc/nck.

Tehát a Hitler-uvalom mögött olt 
! van már egy tábor, mely ezt az 
I uj rendszert szive mélyéből gyü- 
! íöii.

\ többi már tisztán a mate 
matika dolga:

I bizonyos számmal ki lehel fejezni 
azt a tábort, mely az uj uralmat 
támogatja es vele rokonszenvez, 

j és ugyancsak bizonyos számmal 
lehet kifejezni azoknak táborát, 
akik börtönben vannak vagy nagy 
kárt szenvedtek, s akik az uj rend 
szer akár bűnös, akár ártatlan el­

lenségeivel ml. nszenv vznek. I gy 
az. uj rendszer híveinek, mint az 
uj rendszer ellenségeinek száma 
változásoknak van kitéve: növe- 
kedhetik. vagy csökkenhet, az ese 
menyek cs körülmények befolyása 
szerint.

Vttói függ tehát minden, hogv 
melyik szám nagyobb: o hi" 
veké-e vagy az ellenségeké?

Sőt talán nem is a puszta szám 
határoz; hisz.en még a harctéren 
sem mindie a létszám határoz, 
cgv kisebb sereg, mely a maga 
igazáról jobban meg van győzöd 
ve, vagv amely több lelkesedéssel 
áhitja a győzelmet, sőt esetleg 
az is. amely ik jobban el v an kese­
redve. győzhet a nagyobb szám 
ellen.

A helyzet tehát nagyon kiéle­
ződhetik anélkül is. hogv az 
uj rendszer ellenségei több 
re jutnának.

Egészen különleges ez a helyzet 
azért is, mert mindkét tábornak 
a tömegei ugyanazon fajból ered­
nek és kétségtelenül azonos nem­
zeti ideálokat vallanak, egy nyel­
ven beszélnek, azonos a kulturá 
juk és kétségtelenül azonos a sor­
suk, — egymástól oly elválaszt­
hatatlanok, mintha nem csupán 
testvérek, de valóságos sziámi ik­
rek lennének. A népek a jellem 
kérdéseiben nem igen különbőz 
nek az egyénektől s reájuk is il­
lik az a tétel, hogy

amikor a testvérek gyűlölik 
egymást, az az iga/i gyűlölet!

Hogv mi a valóságos helyzet, 
azt

a szomszédok
persze jobban látják, mint a né­
metek, mert hiszen ők is felette 
érdekelve vannak a jövő kialaku- 
lávsában, és nem lehetetlenség., 
hogv Európa uj tűzfészkének 
szomszédságában éberebben Ti- 
gyeinek az eseményekre, mint ma 
gában a tűzfészekben.

Mindenesetre már az is megálla 
pitható, hogy

a többnyire gúnyosan, és o- 
Ivan sokszor lenézően emle" 
getett Balkán fényesen relia" 
bitálva v an.

mert a Balkánon sohasem t őrién - 
tek oly messzemenő dolgok, mint 
mostanában Németországban.

Mindazonáltal nem valószínű, 
hogy

egészen a polgárháborúig
elfajulhatna a dolog. KözépCuró- 
pa 1918-iki összeomlása után nem 
jó tapasztalatot szerzett a világ 
azzal a politikával, hogy minden­
kit egyszerűen a sorsára kell biz-

ni. 1918-ban úgy Látszott, hogy 
ez lesz a legolcsóbb megoldás; de 
az a zűrzavar, mely ext a meu- 
oldást követte, csakhamar telje 
sen fizetésképtelenné tette azo­
kat. akiktől fizetés-teljesitéseket 
vártak s felborultak n kártérítési 
tervek.

\ világ nem nézné mégegy- 
s/er tétlenül azt a nagy va~ 
gvonrombolást, melyei egy 
polgárháború oicv etetienö i elő 
idézne,

s a németeknek csak át kell te­
kinteniük a Rajnán és inár lát­
hatják. hogy ma már sok minden 
nem lehetséges abból, ami 1919- 
l>en és 1920-ban még lehctsége 
volt.

A leszerelési tervek ezért csak 
ábrándok ma még. Igaz, hogy a 
mai állapot fenntartása rettentő 
áldozatokat kíván, de hátha a 
kár, melyet az elővigyázat elmu­
lasztása okozna, még sokkal na­
gyobb lenne?! Ki vállalhatná ez­
ért a felelősséget?

Ezt bizonyára azok is tudják, 
akik most Londonban tanácshoz 
nak a világ sorsának megjavítá­
sáról, bizonyára a sors megjavít a
sanak legkisebb reménye nélkül.

A must még forr és ki mond­
hatná meg már ina, hogy milyen 
bor lesz belőle? Mindenesetre 
még jó ideig kell várnunk, míg 
megtudjuk, hogy az európai érje 
dós terméke nemes Ivor lesz-c. 
vagy közönséges ecet?

Megegyezés készöl 
az aranyalap ügyében ?
I kérdést Roosevelt válasza dönti fii

Londonból jelentik: Hirszerint 
: péntek este teljes megegyez, s 
! jött létre MacDonald, az arany ­
alapon álló országok, Fpunciaoi 
szag, Olaszország, Svájc, Holtan 

dia, Belgium, Lengyelország, vu- 
I lamint az amerikai delegátusok 
í között, az

aranyalapon álló alhunok ál­
tal benyújtott memorandum 
ügyében.

A terv ezet szövegét megtávira 
toziák Rooseveltnek, kinek vála­
szát mára várják.

Elfoglalta állását a Nép 
szövetség al lőtlihára
Genf bői jelentik: Sir Eric Drum 

mond, a Népszövetség főtitkára 
tegnap megvált állásától és át­
adta helyét a korábban megvá­
lasztott francia Avenolnak.

Az uj főtitkár azelőA a fran
cia kormány pénzügyi tar i" 
ososa volt.

A távozó Drummond főtiikart 
mint ismeretes, sok támadás ér­
te a kisebbségi ügyekben köve­
tett politikája miatt.
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NACYF<CO<< ASCA7HNTOM
! i\én«.i*n «or eint, «mellyel Brra kir1 
bogy által ám,» Tnná*«kb«e\ erimoljek 
hr a ntntsridi dlnrtrVIl. mint rtv*irf'

a divat ei61ré« db««-
Mir m«xti * kau« rp vffliwlhik 

meg. bogy annak aaf Hr - '<* " "h"
**W-rrl Bea/hnnglma leeren- E* *** 
jelenít ho gr sárga ruhához <*rfn ku" 
tvit, selyemmháhor wlxempi ealt fel- 
Öltőhöz vadáv/hiTtyit, vad >z uhdtoz far 
^ff, így tovább. Igen dlvuto# a fox 
1f~r4rr #« w h terrier. • dHitarBril

P , r*nr,”"V "'777.' I biri «taxii, t wlvcm*r5rfi agár. a borjú nap. n*elv mostanában d mt<- betol» á*«ai n r ^
a dunabánsági divat ki.i!»knlii*ara —
K-lvt-égcm areHit megkiaérlcm nagy 
.ónixokban várohri a n.viarádl divatot 
llár rém »»gyk Mm.md .tta« d!w.tar k- 
•■rtő, mégi» agy gondolom, hogy he«/ 

megfigyeléseim é. UmtilmányoTá- 
«im alapján eléggé kimerít« é* ttrínr- 

Mi képét tndom nyújtani nr ittem 
divatnak.

_ Mint Nagyaíg«* Aaar ottyom I* 
m-trfiívelhette, ar idei nil divat «ta­
hiban a «rínék garda faágába»» in n 

-mák «eaitélyea változni.««»ágába > in >1 
v ..óul meg A azivárrány «*■«*«» *TÍnt'

napú «sellndek. amelynek az »nb.in o,;- 
vetlenCI szelindek .nrar o/elidm-k kell 
I-md'. A* Igort divatMUgx mindjárt
rcfta tirtvagarotmrftt arervr be éw min­
den roháhor mia kutyát hord- I ih-d«- 
tri kóbor leg jáalatoaaW» g-miMkutyá 
viselői mert er egyrészt nem ári kW.
másrészt meg nem ugat ée nem riaartja 
rl a f0nd6r6két.

A től-bi kutyákkal remi n meg van

B hisantoííí és LengyBlcrszág

megnemíámatloSi szerzést Itöl 

Orcszorszátip!
R»>lri«y«Aen I^trtMiin « megegyezés

, , . íoi,vn(;k • \ Daih Herald S7?rint víilószrniilcg n ]*"-Londonba! jelentik. A utmy
........ ........... . - . . v<">liét vécén n:ievron<oeságj mrg nem tumaflusi egy érmén} t *
-árul meg A azivárrány •****> ‘ Mflqptont 6« n lengte! kormányok képviselői Szótlellrllretők * nyári női rahék «Tv apa - nlá I Áindonh au a ki«art^l ?"*> „ Mek kr>1^r>sen
Iran, bár a piroa orin tatár«*!«. «=1-1 jctX>ro^o^7aggn!. A érteimtől

\ piroa orin kálim fejezetet *" I biztosítékot vállalnak, tmgv n~m támadj :ik meg egyu.iM. _ 
.meine, a/onban Papir»rüke miatt nem Támadónak tr!dntík n*t az államot, amely előtúr üzem meg

tárgyalhatom « piros mint killen fejdret másikn ik. tagt más állam területére betör, a másik
gva int. csak annyit jegyzek meg. hogy > “ .. ‘ Iégijármuveit mcC<ámadja. a másik állam: píron összes áenvmlatcibnn ^b- « allam bojáp^kjal. ;.ip • picién élő. de

(„• \ ruhák "TITO rrandlp "W portjait. Míg klkl»tole bnkaO a -t c. .
mi'g. államot támadó fvgttereb bandák ellem nem foganatot u r
felelő Intézked'se’oet. . „ . , . ,\ la-, közlése szerint Testei ország és a kisálltam meg Itató
lyosabb meghatározásokat kivan a támadás megállapítását M«*r 
leg- Tihilcscu hirszerint mítr megegtvTiett az orosz mcgmzo

hangban van ar arc vrinével. Illetőleg 
fordítva- Erősebb őri nil auyaglmr JM,- 
bvn illik elpirulni <» megfordítva- A 
kain-, és a cipő mindig pin«, «hírt* 

rut An mehet a srörke. még pedig ki­
zárólag « galamb, illetőleg erüme-örke. 
alkalmas nronban a fehér «*. FzCke 
I j kiválóim érvénye «“il a piros kalap 
alatt, azonban igém jól fest a vtligos- 
oárgíi. okker, barna, fekete, indigóké1-. 
.-.arane»v5rr,«. 10« én felrfe i«- A zöld 
haj nem ajánlatos, mert khwé sápadta 
teszi az arcot. Pin«« kalaphoz jól áll 
a kék szem. de használható hozzá fe­
kete. sárga. rór*nsrin és vörös szem 
is. Elterjedt a piros kubát is srOrke 
gond,okkal, s/.ürkr bélésnél és nagy üres 
zsebekkel. IHros fülbevaló, karperec és 
köröm harmonikus. A píron szint mc$- 
hilál,uk még « stiwxlon. Itt azonban 
i.! ábh a barna előkelő, bár az időjárás 
miatt egyelőre még elvétve találkozunk 
vele. A bőr színe sárgán, bamábehajló, 
fje, n risztokra ti kus a rérbőr.

Általában a piros szín ar uralkodó, 
rövidesen már mindenkié uralkmük 
mini<-nült. Piros ruhához meggy és eper 
ragv la ltot, meg málnoszbrpőt fogyom- 
t*nnk.

I jnhban élőt érbe nyomul a lelmr ruha. 
ütni óban forró, derült nyár. napokon 
bordjik. Eddig még esők elvétve látható, 
ideje majd csak decemberben jón el 
f'ehér tmgysrélö kalapok szeplő ellen 
nagyon divatosak, főleg papírból és 
ftotóspnpielWd kész«írek- Az ar elől.ük. 
hogy kö-rrr en sárgulnak es piszkolód­
nék.

A ruhék formája altaiahan X nlnkn 
I odniiUik a vállak szélének és a ruha 
alja bt. Ezáltal azután az egész ruha 
\ alakot vesz fel. A ruha egyébként 
'sros. főleg fent hároninegy-rdrészb. a 

X nyári ruhák rendesen ujinélküliek és 
késwe'mi-sen. lehetőleg min I kinyi iné 
«pbbr-i dek vltáltak- A nem d- .oltálta- 
l.on helyes km felim -vree lepkecs kr >- 
kat v1 set vek. Főleg « feszesebb része­
ken helyezik el. hogy ezáltal cnőkkent- 
^ -k a fesz, seégeL Ilyen kis félméteres 
szárnyakat most mar a Iá Merkúr, a 
lépőkre is alkalmazzak.

lp , ,unton az ap -óbb kellékek, min 
a rcukül, kesztyű, ernyő, poutiri.r, vi 
rtgesokor én kutya megválaszt Visa- 

Mert nr tessék csodálkozni Nagysá­
gos Asszonyom, a kutyát Is jól meg 
kell választani. A ksrtye ngyaiás a kg- 
•íjnhb divet. Dix nthölgyekrt kutya r^lkill 
, Iképztltd is-m is lehet- Szóval marad- 

-.mk a ktrtvánál- Ez részben ízlés dolga. 
wz.Im í. dxoiin.,11 alka.mar

Elindult oceánjáró útjára 
a2. olasz repíílörai

A repíílörai elérte utíAnak első állomását, 
Amszte» detmot

Rómából jelentik: Tegnap -c.:- 
gel "kétessel 5 óra után clineult i 
óceán re pülő útjára a ‘2o hidro- 
plónból ólló olasz re:>iilöraj. a- 
mvlv liptelv óta startrakészeri 'ár- 
la az időjárási viszonyok jobbra- 
forduláí»át. Tegnap hajnali 4 óra­
kor Bnllvo légügyi miniszter, n 
lt*giflotta vezetője azt a jel ttfest- 
kapta, hogy az Alpcsck lelett meg 
javult az idő.

hgv órával később utrákászén 
felsorakozott a száztireohat piló­
ta a repülőtéren. Ifalbo légiig> i 
miniszter lelkes beszédet inté­
zett hozzájuk, majd a király és 
Mussolini éltetésével gépbeszúll- 
Vak a pilóták. Rövid egymásután­
ban szálltak fel a gépek és északi 
iránt bon eltűntek a lété.hai. -ron.

Amerre elhaladtak mint c:i itt 
repülőgépek fogadták őket. Dél­
ben 12 óra 40 perekor kilencven 
holland katonai tepiiJőgép kísé­
retében

az olasz flotta megérkezett 
Xmszterdamlva.

A leszállásnál kisebb baleset 
történt. A tizenliCitcdik gép fel­
fordult. utasai a vízbe estek, tie 
sebesülés nélkül sikerült őket ki­
menteni.

Amszterdamban rendkívüli ün­
nepélyességgel fogadták az olasz 
vendégeket, akik ma folytatják 
útjukat Írország felé. Onnan in­
dulnak el az Atlanti Óceán útre- 
ntülésvre.

Notiszáf. rentikivQli hözéuuícscn 
clloíafllák a íiizolíó! f« cssfornázasl 

alap hiteiéinek átírását
A nótas/éid 1 városi képviselötes 

tűiét, a péntek délutáni rendkivü- 
h közgyűlésen, melyen dr. Boró­
la Braniszláv polgármester elnö­
költ, elfogadta a városi pénztár 
tűzoltói és csalomázétsi alapjai­
nak átvitelét az. 1932. évről az. 
1933 évre A közgyűlés megnyitil­
sa után X’utsetics Militoj városi 
széimtevő é i 1 ácsos felolvasta
a tan ús javaslatát, a hitei livite­
lekről. A városi pénztár mull. évi 
egyes előirányzott bite’ . vala­
mint Ix”. ételei c;v rvs/l kisebbek, 
másrészt nagyobbak voltak az 
előiránv Zoli iknál. így a múlt évi 
költ ’ zott jöve­
delmekből a város 2.6’2.’.3í .'29 di- 
■;, • k. ’ ’ I* h be m •

az összes előirányzott bevételek­
nél 1.280.343.90 dinárral többet 
vettek i>e. az előirányzott és a 
tényleges jövedelmek között pe­
dig 1.371 842.33 dinár különbség 
mutatkozott.

Az előirányzott kiadásokból n 
múlt évi elszámolás sTX'rint 22.109 
dinár és 38 párával többet, inig 
az előirányzottnál 1.320.404. <9 di- 
nárra! kevcsebi'et adtak ki és 
ilyenformán megtakarítást értek 
cl. a végre nem hajtott, de élő­
it á yzott kiadások megvonásában. 
Az előirányzott és mcgvolósitoU 

I kiadások közti különbség tehát 
1.604.355.41 dinár.

X múlt évi városi zárszámadás­
ban a tűzoltói és i --at-om izási a-

«, előnye. kP W l«W fujm
,rf87l^. ,f :ff k«y#,re. nfif " többiek 

„*1 tn nem lehet mcgti-eui. »m in Dies 
tabuig «•étén rógógummhtak is fel 
lehet hasznúi„I ó- «z ily«" ftttnrnikn.v > 
U, helyen elfér é* még az sem fmttn 
hogy »nhatieztu legy.n l'.óhaljn mer 
Nagv»ág»« Asesouyom. a v iazonílitáeig 

kéreeókkal:
—ó e

lap feleolcce 132.613 08 dinárt
mutat.

\ „vseties Tlijn jelentése után 
dr. I’orota Braniszláv polgármes­
ter kimerítően ismertette az e- 
<ryos részek hiteleinek átviteléről 
szóló javaslatot és kiemelte, hogy 
az elmúlt évi városi költségvetést 
94 százalékban megvalósították, a
mi azt jelenti, hogy az elmuli 
költségvetési év Növi szádra néz­
ve kedvező eredményeket ért cl.
A polgármester ezután ismertette 
a városi számvevői hivatal munk.i 
ját, majd miután a jelenlevők el­
fogadták az egyes hitelek atir - 
sáról szóló javaslatot, a közügy i,- 
lést berekesztették.

A szlvácl tíépvlsclöíesmiel
hfltározotni

A közsósri képviselőtestület elhal óro«- 
(a. hogy az aratási munkákra először 
is csak helybeli munkásokat alkalmaz­
hatnak a gazdák, még pedig olyanoké 
akiknek semmi vagyonuk nincs Ha 
mines elég íöldnélküli azonban, akkor 
alkalmazhatnak olyan, akinek öt hold­
nál kevesebb vagyona van. Ezek után 
vehetnek csak vidéki munkásokat. Szi­
gorúan megtiltotta a kaszáló gépek köl­
csönadását. A kaszáló reszt tizenegy 
.százalékban állapította meg, a gépet 
is kötele* a gazda fizetni, úgy hogy a 
munkásnak- tizenegy százalék tisztán 
maradjon meg. A részes köteles egy na­
pig összehordani és egv napig a gép­
nél segíteni, minden további nap után 
kötele* a gazda napi húsz dinár nap- 
szamot es kosztol adni. Minden mun­
kás. aki négy holdnál több részt vesz. 
fel gépre, nem álhat el, a gazda köte­
les a munkásnak az egész részt haza 
hordani. Minden munkás kötele* a gaz­
dával szerződést csinálni, amit a köz­
ségi elöljáróságnál is be kell mutatni 
A gépgazdák 7 százalékos vámot szed­
hetnek és a munkásoknak 3 százalékot 
kötelesek fizetni. Idegen gépet csak 
úgy engednek a határban csépelni, ha 
7 százaléknál magasabban csépel. A 
napszámot a képviselőtestület férfiaktól 
napi 20 dinárban, mig nőknél lő dé­
nárban állapította meg és ezenfelül 
kosztét is kell adni. A fűkaszái ásnéd 
napi 40 dinár koszt nélkül,

A képviselőtestület felhívja a gazdá­
kat. hogy akinek jégkára von, jelentet- 
be a községházán. Idáig hatezer hold­
ról jelentették be. A hozzáértők becslése 
szerint « 40 000 holdból álló szíván
határ felét tízezer holdat elvert a jég. 
némelyet csak részben, de legnagyobb 
része egtszen, agy hogy a kárt nyole- 
kilenc millió dinárra becsülik.

M. Sylvia paychografolog és 
olvasó már csuk hétfőig, juliu.s 
3-án este 8 óráig bezárólag fogad 
Noviszádon. I utoski put 137 sz. 
alatt. Jellem, sors elemezés. Ké­
rem a kész. analízist.'két civile au.

Nehéz. szék. lésben szenvedők, akii-Jtek 
az agyvér tó dui ás, a feji áj ás és szívdo­
bogás, az emésztési zavarok és külö­
nösen a végbélbajok teszik az életet 
nehézzé, igyanak reggel és este etry- 
negved pohár természete* „Ferenc . ó- 
zacf" kevserüv izet.

ti
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Tüntettek Bécsien 3 mandátumuktól meg­
fosztott nemzeti szocialista kéuviselők

Henucistg oszlatta szét a tüntető csoportot
flúcwhől jrVntik: X tartomány-gyűlés a nemzeti «zocialiaták mnndáturaJit.ik 

ii.<-g«-romisité$#( a keresrtényszicialis'a (* a szociáldemokrata szavazatok alap­
ion elfogadta- A megjelent nemZvti »zocialistu képviselők meg * szava/»«*
plött eltávoztak * teremből.

Xz uerán a kivonult képviselők zajos tüntetést rendeztek 
rlött. de ” rendőrség közbelépett és szétszórta a tüntetőket-

v árosba/a

\ letartóztatott noviszáűí végrehajtóit 
közül
Rupp Gyulát gyaniisiiták a leg­
nagyobb összeg eéslhhasztásaval

iftíöit dönt n vttsüáionirö a letartóztatott vfSrrhaltoK
sorsáról

\ oviszádon míg mindig rend-« 
kiviil nagy érdeklődéssel kisérik 
,t közpénzek elsikkasztásával gya-t 
nusitott hat városi végrehajtó í'h 
vrvét. akiknek kihallgatását Pap- 
viesics Milan vizsgálóbíró foly - 
tatja. A letartóztatottak a rend­
őrségen teljesen heismerő vallo­
mást tettek. A legnagyohh ősz- 
c/eg elsikkasztásával Rupp Gyula 
végrehajtót gyanúsít jak. aki a 
vryanu szerint 40 ezer dinárt, sik­
kasztott el. Rupp a rendőrségen 
innék az összegnek a sikkasztá­
sát beismerte. Hasonlóképpen be­
ismerésben van a többi letartóz­
tatott is. Csurcsin Szavat csupán 
néhánv ezer dinár clsikkasztásá- 
val gyanúsítják. Csurcsin is be­
ismerésben van. azonban nem Ind­
ia megmondani, mennyit sikkasz­
tott. Az eddigi megállapítások 
szerint az ő sikkasztása 4000 di­

nár. Kikos .íovant R—10 c/Cr di­
nár elsikkasztásával gyanúsítják* 
Az elsikkasztott összegnek vsak 
kis része közpénz, a többi a no-, 
vjszádi alszövetség pénze, \ anirsi 
Diagutin mindössze azt követte, 
c!, hogv a keltezést a könyvekben 
hibásan állította ki. Hobráth Ká­
rolyt, 10.000. Jankovivs Gyurieát; 
6000 dinár elsikkaszt a sáv a I gya­
núsítják. A vizsgálóbíró a kihall­
gatásokat folytatja és valószínű­
leg hétfőn dönt a letartóztatottak 
sor •áról. A v árosi tanács fegv el- 
mi bizottsága ( sun sin. \ anics és 
tjankovics végrehajtókat, akik 
nem voltak véglegesítve. illetve 
nem voltak tiz éve a varos szol­
gálatában. felfüggesztette és fize­
tésüket sem adta ki. inig Rupp. 
Hobráth és Kikos ügyében csak 
jogerős bírói Ítélet kihirdetése il­
lán döntenek.

I város.
\ munkások és tisztviselők sza 

nv.ra reggel fél nyoh ig .10 szá­
zalék kedv zménnyel villamos bér 
letjcgyek.ó ad ki a villany tvlep.

I A 'ülanvtelep köteles megszttn 
telni minden zavart, amvfy a hibá- 

Ijáhól keletkezik és zavarja a rá- 
diózást.

Nagvobb vita támadt a városi 
I tisztviselők és nyugdí jasok ked- 
vvzménvének kérdésében \ vil­
lanybizottság 20, a városi tanáé- 
pedig 30 százalékos kedv ezményt 
javasolt. \ kérdést szavazás óla 
bocsátották, de egyenlő volt a sza 
vázátok száma, mert dr. Vujics a 
tana. s javaslata mellett szavazott. 
Végül sorshúzással döntöttek n 
kérdésben és a sorsolás a tisz.lv i- 
sclöknek kedvezett. Így 30 száza­
lék kedvezményt igényel a v.ros 
a teleptől. Elhatározták még. hogy 

I állandó bizottság ellenőrzi a telep 
licitárát és a bizottságnak a vil- 
i lanvtelcp könweibc is hetekinté-

: dia rui#^ ' Ácúi

é* ap&l ö

fertőtleníted 
a szád
Ödollal
Az Odol 

I’ fel üdít 
I es frissít

itt

, se van. \bban az esetben, ha a 
vi'lanytelep nem fogadná el a fen 
ti módosításokat, ugv a v áros nem 
kezd újabb tárgvalást, hanem egy 
oldaluan szállítja Ív az áramára­
kat. Ehhez való jogát egy 1924- 
hen hozott tanai si döntésre ala­
pítja a város, amikor a villany­
árakat emeltek.

Végül szav ázás alá bocsátották 
és 36 szn -.zattal öt ellenében el- 
fogadták a tervezetet. A közgyü 
lés határozatával végre tető alá 
került az évek óta húzódó kérdés 
és lekerül vénre a napirendről a 
vi'lanyügy. ha a telep elfogadja a 
közgvülós utólagos változtatásait 

A közgyűlés ezután felhat aim a 
zást adott a városi tanácsnak, 
hogv a felajánlott 4 százalékos 
kamat mellett egymillió dináros 
kölcsönt v ehessen fel a munkásin 
tézroénvek székházának felépité-

1 séhez.

Vagyona ethöltése után danhálivai 
meámcrSezíe magái Aifwlrtn Józseí. 

egijherS novtszűül hereshcdocsaldű $aria
üi auszliial Selzlhölhdn. ahol álnévén lakott. köwette el

az öngullhossdöot

Szöbollca Közgyttf&c nagy szótöbb­
séggel részleteiben is megszavazta 

a villanuszcrződés tervezetet
a lervazeien csah hlseDD nióűosltásohoí eszközöltek 
j\ telep mgotlonal a szerződés lejária elölt nyolc evvel 

a város tulajdonába mennek ál
Szubotivá város rendkívüli köz lené. hogy kök sünt Xehessen fel 

gyűlése pentek este fél kilenc órá tulajdon ara. Dr. Vujics pv ásói­
ig fejezte be a villanyszerződés | te, hogy az uj telekkony viWr-

;r st1«
s a telepnek öt évvel elohh ne sza 
badjon megterhelni ingatlanait. 
Ellenkező esetben a város veszi 
át a telepet és biztosítja jogát 
A javaslatokat szavazó« alá Hoosá 
toiták és két szav azat ellenében a 
túlnyomó többség dr. Vujics ja 
v aslatát fogadta el.

A délutáni és esti közgyűlésen 
a következő módosításokat esz­
közölték n tervezeten:

1>. Miladinov ics újból megtette 
javaslatát, amit azonban elvetett 
a közgvűlés és dv. Vujics javae- 

zzal a módosi-

■'Zerzíidési tervezetet, amelyen 
I sak kisebb módosításokat esz­
közöltek.

Pénteken a villany üggy el kap­
csolatban ülést tartott a városi 
jogi b zot'sag is es megtárgvalta. 
bog- miképen biztosíthatna a va 
ms, hogy a telep a szerződés le­
járta elolt ne terhelhesse meg in- I 
gatlanait. amelyek a varos tulaj­
donába mennek át. Három javas 
latot terjesztettek elő. A tanács 
azt indítványozta, hogy tiz évvel 
a szerződés lejárta előtt dr. Mí- 
ladinovics Radivoj királyi közjegy

Ismét megfogyatkozott a régi novi­
szádi polgárok száma. Altwirth József, 
a legősibb noviszádi patrícius család 
sarja önként vált meg életétől, egy 
kis osztrák falucskában Selzlhalbnn.

Az Altvvirth család hozzátartozott a 
régi Noviszádhoz. Évtizedeken keresztül 
a legmárkásatJi rőföskereskedés volt az 
övéké a noviszádi piacon. Főuccai há­
zukat csak néhány évvel ezelőtt adta 
el a család feje Altwirth József, aki 
■azután knmenicai szőlőjébe költözött és 
ott élte remeteéletét. Az öregur. aki 
fiatalkorában nagy barátja volt n szép 
nemnek, későbbi éveiben sem tagadta 
meg e szokását. Nagy vagyonát lassan­
ként felélte és amikor a kamcnicai sző­
lőn kívül nem volt más semmije, akkor 
hatvanezer dinárért eladta a szőlőt a 
rajtalcvö kúriával együtt Ingóságait 
szétosztotta a kamenicai lányok között 
és azt mondta, hogy így akarja jóvá­
tenni azt a »ok vétket, amit életéi*™ a 
nőkkel szemben elkövetett,

Kamenicáról Ausztriába utaz"tt Alt-
\mm-r—~~

xvirth József és még régi meghitt no­
viszádi barátaival sem tartott fenn sem­
miféle összeköttetést és igy nem is 
tudták, hogy hol és merre tartózkodik 
Most aztán váratlanul mégis csak hir 
érkezett róla, az sem barátaihoz, ha­
nem a rendőrséghez. A selzthali rend­
őrség utján értesült a noviszádi rend­
őrigazgatóság arról, hogy- ott ciánkáli' al 
megmérgezte magát Altwárth József. \ 
vendéglőben Adler leo néven jegyezte 
!,e magát, mikor azonban az öngyilkos­
ság után átnézték iratait megállapítot­
ták, hogy álnevet használt és tényleges 
neve Altwirth József.

Az öngyilkosságot elkövetőit Altwirth 
Józsefnek van egy lie, aki szintén 
Ausztriában tartózkodik, a nagy csa­
ládi vagy onból azonban reá már -semm, 
sem maradt, mert Altvvrrlh József ak­
kor követte el öngyilkosságát, amikor 
vagyona utolsó roncsait is felélte Az 
öngyilkos volt noviszádi nagykereske­
dőt Selzthalban helyezték örök nyu­
galomra

I detektívek elöl öngyilkosságba menekült 
egy tyúklopáson tétlenért palicsi bndár

, - > V„ii, s Mi- latét fogadta cl a-----zo hogy azonnal, di. V u ju~ tással, hogv nem öt, hanem nyofcIán ügvvéd pedig, hogy ot evvel | laes«., ^X i-rvis ev>cl “ szcr^,i(lós lejárul 
h' . írandók ál a város nevére

évvel

Csicsilla József palicsi \ illat ulajdonos 
■egnap feljelentést tett a rendőrségem, 
hogy tettenérték szomszédját. Horváth 
Milet icsi Elek 6fi éves palicsi buciárt, 
amint egy tyúkot akart ellopni. De­
tektívek mentek ki a károsulthoz és 
Horvéth-Hoz. aki tagadott, majd pedig 
felakasztotta magát egy körtefára, mi­

alatt a rendőrök a károsult OicsiU* 
Józsefet hallgatták ki.

Horváth Milet icsi Elek öngyilkosságát 
hamarosan felfedezték és elvágtak a 
kötelet, a lopással gyanúsított öregem 
bért azonban már nem lehetett meg­
menteni az életnek.

_ G ve ne ón sikerült a mitrovi- miatt tilos az állatkivitel. A hus­
in vásár. Mitrovieán tegnap tar sertés ára 10-14 dinár, a hízott

. m • __ L —.. ..« íz <vv*t Hűn í ! I Hí n ;ir v 011 clOSUlV ■

szuzjdés lejárta dőlt,
1952-ben Írassa át a telep a \k-1 r- . z i cai vásár, ivutroviean cv^uap *■«-* i-------- ™— -- .. ,
ros nevére ingatlanait. Dr. \ ujics lep ln«atlanal- tolták mce az évi országos vá-i sertésé 7- fi dinar volt élősúly
kifejtette, hogy nem tárna, .-.ihat Az ipari aram s' & amelyen mintegy óüO szarvas ban. A szarvasmarha ara 3—4, a
olvau követeléseket ismét a va- megallapitasan.il az v, haitiottak fel A gvenge borjúé 5—6, birka és 1 »aranyé 3ro"anidveLt nem iugadliat cl a tás, veszik alapul es 100 000 kv ^ hajtattak e A ^ W& 16 darahja 200-3500 di
vi lanvtelep, mer, egy vállalat sem lov af nj cmclketo 1 o »hhi * l̂ ^^pMOxai nár, fejőstehén ára 1600. a kees
szolgáltathatja ki magát teljesen, szazak ;"fllb6l a rafiélvos állatlielegsvgek I kéé 150 200 dinar volt.,tia ki matiai cairavu. ■ ----------  -- -<-«- ,a telep pedig azt a jogát is elv esz l közvilágítási ingycnarauvol kap a
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Törííkvlláq
Törökországban

Ed die mindic ezt hallottuk, hogy „Al- 
t ,|, neirv listáim*»“. de rwwt ney
I. |!iV. huxy nióc nagyobb é# még he- 
telmasabh «7 t»i Mohamed az uj pr^ 
fv- a Kéméi r>a»«, meri emit e törökök 
vddii Allah és Mohamed reef Ken LAiwk

ah, ami t-x »zúzndokon he^vsT^' e»i 
r-i:!nh, a/ eaa csapáéra, »öt erivliéh- 

szólva. egy tollvoné*sál mr-z»7űnt. 
mé" pedi» azért, hogv a rétr hegyomA- 
Tix '.at a gynirr azok ások tfiroegf 'Alt

Megszűnt a rcjtelm- s kacskaringé» 
török i -és, hogy a lati:' hetükről. ad o»i 
i e . t FltOT n török nők * rA’ eltakar/, 
fátyol s helyt Ve jött fl francia púder 
<s lesik Az „oktalan és lelketlen 
asszonvi Állat", ahogy azt mi.'den igaz- 
hírt) xall ta. okos önálló nővé fejlődött 
ki küzd jogokért és azokat részben 
ki is vixja. persze, ha Kemal pasán» 
is tizy tetszik Amenn'ive! az oj Török­
ország szokAsaihan a Nyugathoz az 
európai mCxeltaeghez közelit, annyival 
e'távoli otlo fővárosát: Konstantinipolx
hói, Európa közeléből — Arkarába. Ki*- 
kzsiába Kz valószínűleg azért történt, 
hogy ni írj fővárosban tiszta európai
műveltséget lehessen teremteni, arnwl 
is inkább, mert ott kevesebb az európai

heénltett elektrodynamlltas hangszóróval Rrvtjombo« ^**'**' n!j,*JI5

«zeifktivitss. csodaszép légv hanggal.
I ímjfficsfn olcsobh árban. mini eddig, 
eßu evl reszlelfl/eiesre K hophald.

KON RATH DrD.n/i
valamint az összes v'szonténislti k ' ________ ____

Aratás előtt
Páli * Emil. H jeles kuzgaz- 
a Poliika tegnapi srimá-

Dr
dász _ - ....
ba i vnlxkes cikket irt nz uj ara-MS?.",.“» ÄÄ

\ »oftvatn FHfiiiH inline **n
mc!?icpt:í<is! fonalot indít

A nOxisTÁd. Putoik menetjegy-
iroda juli'Jfl 9-én vasárnap megle 
pet ásson at ot indít Ez a vonat 'li­
lében a meglepetések vonata lesz. 
men a kiránduló kellemes szóra­
kozást . meglepetéseket tálul és a 
kirándulók ez alkalommal kíván­
ságuk szerint fürödhetnek, tan-
< «Utalnak, turistaki rándulásokat
tehetnek a környékre, autózhat 
nak. szórakozhatnak, mulathat 
naiv. történelmi nevezetességek­
ben gyönyörködi!. inek sth.

Mindehhől látható, hogy a vo­
lnál olyan helyre viszi a kirándu­
lókat, ahol minden összpontosul: 
ami csak kirándulóra vonzó ha 
fással leltet. A Putrik búconvos 
abban. h-ogy ha megmond .na a 

a kedvező kilátások a körvé-1 kirándulás végcélját, akkor a ki 
lemenőben ismét felvetették a rándulók száma meg joboanim-

1 n árral.

o- növekedne.

ki'itel kilátásokról. Jfllius 10 
14 körül már bizonyosan lehet

87 euruimj _ , ,
éa Így erre n.gyobb » lchetőeég. ,n*rt J ^ n.»,k,',nL,r! ^
n Keleten élő európai ember inkább |
'•O'/i ét » mes-s Keleten dívó mc<c!>el! 
szokásokat, mbit saját kultúráját hin-i 
teué el. Konstantinipolyban n közeli j 
szomszédság miatt kevesebb lehetőst" I 
volt az eurőpeiasodásra

Az eddig felsorolt változások még 
csak hfl'iyjén: nem jelenterek túl so­
kat. de sokkal nagyobb teljesitménv 
ezek-rét az ezeregyéiaznka. mesés, el­
képzelhetetlenül rejtelmes szinhelvérek, 
a háremnek * megszüntet*se. Ez derék 
rlolog volt. Sok évszázados tradíciót se 
jHTt el ez az intézkedés és meg sem. 
dőlt össze a világ annak a hallatára, 
hoge immár a töröknek sem kell „ régi, 
rossz szökésnek engedxe tucat számra 
l-esre-ez.»* és eltartani a házastársakat 
Jgaz ugyan, hogy emiatt nem lesz be- 
], | ,se a hetedik nusuyorezugbu vs nem 
mulatlxat az ottani mesés hurikkal, de

Iván intézkedésekre, amelyek $i 
„x,. , megfelelő árak elérésével a búza j 

tudni boga mennyi és milyen | termelésének rentabilitását cé-1 
mennyiségű ujbuz&t fogunk kap-1 loznák. Ezzel kaocsolatos *. km 
ni Emelőre a helyzetkép a kö- tel szabályozása e« ami a eg. 

tkező I fontosabb, a termés megvaltasá-j
Vr,zúgbnn 2 .»llltt m.000 | "■*

a Dunabáns i ír i flfio.OOO lteklut 
int Főleg profilik, krtzscváei,
hatxnni fa Ls/.i búza "hátró-: nem lehet ezt végrehajtani, bár- irodn fogad él juliua 7-ig. Ugyan 
tettek, a ré ■ V lidusjoh m i miiven hasznos is legyen az. Mel-1 ott hővehh felvilágosítással i
?ST)aVÄ.; i-PZi meg . vili*®- ,ztl,g6,„„k.

0(1 .százalékú feks-ik. ennél a mi

A vonat vasárnap reggel 5 óra­
kor indul és éjfélkor tér vissza 
A vonat összesen 41)0 kilométe­
res utat tesz meg. A kirándulá­
son való részvétel ara oő dinui 
A rendez iség gondoskodott arró'.

Llv ____ ________ hogy a kirándulók olcsó ebédet vs
A cikkíró kifejti, hogy vélomé-1 vacs0rát kapjanak és hogy va­

ri ve szerint bármilyen mestersé- I |óhan kellemes és örömteljes rneg 
ces intézkedés ma már késő len- ]epct ési napot tölthessen el. cl Je­
ne. Közvetlenül az aratás előtt ]ontkezlseket a Putnik menetjegy

IS
léki sen jegyzi meg a xnlággaz 
das; ci konferenciát előkészítő hi -; 
zo 11 s ág j el entését. am elv szerint1nőség gyengébb lesz Ennél a bú­

zánál n kalászon, de nem n sze­
mekben a g'enizx- rozsda is je­
lentkezett .Szerbiában a hel'/ct
jó Ha nem lesz n | h. mérsék- ^.seréíésének folyama
leti változás, nem lesz tulsago- J l‘,va,v 

hideg időjárás és nags jég 1l1t-

a londoni értekezletnek kérnie | Elrendelték és megerősítették
kell az egyes államokat, liogv a a Vizsgálati fogságot 3 nOVÍSZádl 
mesterséges intézkedésektől tar Qeitter nagykereskedő cég lopások- 
to/kodja iak és ne nehezítsék meg hal gvanusitott alkalmazottai ellen

A Reggeli Újság nemrég beszá- 
. /,rínnk m-st-r^c'^s • molt arról, hogy Geiger József no-

likkiír ugyanezt követelnék a ' ^a hogx
többi áruk termelői >« I a éé^néhány rtgebbflkalmazxztt-

A i ikkiró hangsúlyozza még. |a rendszerescn lopkodta a cég
______ -- ------ . I hogy a kiviteli perit ás árainak j-aktárát és a céget több mint 300
tek üzleteket. Az uj magyar tisza m(,rrtartása nyomban az aratás u- czvr dinárral megkárosították. A 

.í i.. t- -, r'1 n" tán szükséges. Felhívja a ügyel- rendőrség annakidején őrizetbe
a földmű

s an
esők. akkor ált -.Iában 17 méter-1 
mázsás lesz a termés. I

A régi búza ára átlagosan 200 | 
dinár n belföldi kereskedelem -1 
ben a Ti* kilogramos uj búzából a 
jóminiiségüknél minden pótlék i 
nélkül 12á dináros árban 1 ötöt- ,

- ~ ---- I» ^ r'» 1 Vllvl1 > i nv ...
■ -y- I met a iöldmuves moratóriumra., ve^e Varga Károlyt, Pető Bélát

a 11 ö dinár A földműves ma nincs arra kény | és >farvmkó Mihályt, közben pe-

szemben földi életet inesAZv pit . . s
(az e tudat, bog) csak egy nő ruha- | met léki 1) izal vtisz l in ro- -TU O 
-zamláit kell fizetni* ' lyan áron adták cl. amely a mi-

A HAremek megszüntet csévél szerve-! hajóállomásainkban ______
sen függ össze KemAl leguiabh tfirvé-1 nak felel me-j. | szcritve. liogv adósságai fizetése
n\e nmely móg fokozottabb mértekbe ; ^ 1 g-gtt*mus7etesrhh vevőink végett áruját haladéktalanul
korlátozza a török nép közmondásos | Ausztria és Csel 'z’nvékia | pia rá dobja
h&zasodáai kedvét, amennyiben ez n j , T1 .. ,
legújabb törvény nem ir elő kevesebbet, I eg> előre meg ' arnak Rot tcruum- 
min, az,, hogs- az uj Törökbonban csak-j ban « tenger, huzat 4.50 hollandi 
M .« nősülhet meg. ak, írni « olvasm j forinttal jegyzik, ami 76 gramo-

, sunknl Rrailában 3.60 liollanm fo 
rinttal, ' agxis átszámit\a ION di-

lud. azVi'al item analfabéta. Szóval a
lietüvel hadilábon álló jámbor lielandu 
rém bogx nőgyüjtemén-vt nem mondhat 
•ne c A ónak. sőt még e»«’ egyetlen egx 
nőt sem vehet el feleségül addig, amíg 
az ábécét jól meg nem tanulta és ez- 
vtesián he nem bizonyított* Képzel- 
lietd. mekkora koneteruériót keltett ez 
nz uj törvény Törökországban, ahol n
gxermekh ázás súgok divatja aam xolt is- ~~ -,*rv ' , , " • . j, , , , ... óta nagx mennyiségben hozzak

piaci-a a termelők a kibuno novi- 
szádi vajbabot, amelynek nagyba­
ni "ára tegnap 1.60—1.75 dinár 
volt. A babból nemcsak a hazai, 
hanem a külföldi piacokra is szál-

megii'gyzi. hogy a londoni 
konferencia azokon segít, 
akik önmagokon s giLenek.

Tegnap négy vagon zöldbabot szállítottak 
Novíszádrbí Bécsbe

A noviszádi piac most a zöld 
bal» jegyében áll. Néhány nap

dig kiderült, bog' a tok a j szőve*- 
a kőzetnek egűik tagja fezüké Gyula

. . ---- j... I Maliigvoson tartózkodiK. A rend
Részletesen foglalkozik a ki' j őrség Maliigvoson elfogta Szőke 
vitel lehetőségei' el * végül Gyulát is és mindannviokat átadta 

hog' a londoni a no\ isz idi törvényszék vizsgáló- 
I bírójának.

Papricsics Milan vizsgálóbíró 
a gyanúsítottakat kihallgatta, és 
elrendelte Kovács Anna kótvi ke- 
reskedönö kihallgatását is, akire 
az volt a gyanú, hogy a szerve­
zett tolva jtársa sagga 1 összeköt- 

, tetésben állott, 
lilának Tegnap négy vagon zöld- I A ^ spá]6biró a napokban be- 
hahot kuiotek Noviszadrol Bées- f a kihallgatásokat, Kovács
he. A kereskedők erősen szorgal- Marunké Mihályt szn-

«rrelkodó elv é« vélemény, micsodn egei - 
xerő «zorgalommal estek netd o I■<’:ü- 
veti» meflterségének. csak hogy meg- 
fiönülhessx'nek. Érdeke», hogy ez. n kor- 
iátozá» csak krfiakr« szól, de cppeu 
emiatt biztosra veszem, hogy akad sze­
les Törűkorsz-ágban olyun i-. aki szem­
telenül letagadja, hogy imi-olvasni lm; 
mert ilyen uuidon Kibújhat az akarnia
ellenére megkötendő házasságok «l'-I.! vakmerő betörést követett el Mész;, 
«mi például szülői kényszer, *< óvsze­
red ett érdekházasság eseldzen nagyon 
üdvösen hathat.

Teavér

mázzák az Ausztriába irányúié» 
exportot, mivel csak julius 9-ig 
vásárolhat Récs jugoszláv zöld­
babot.

_ I.YROFORM CSAK I.REDETl
ÜVEGBEN V.M.óDl. KIMERY! 
SZ()Ni AI.AN H AMISÍTVÁNY.

V.\

Annát és Marunkó Mihályt sza­
badlábra helyezte, azonban az el­
járást tovább folytatja ellenük. A 
többi gyanúsított: Varga Károly, 
Szőke Gyula és Pető Béla ellen 
elrendelte a vizsgálati fogságot. 
A letartóztatottak a vizsgálati fog 

Kirabollak Csanlavircn | egy 340 dinár készpénzt, valamint j sz,g éljen fellebbeztek, a törvény- 
ü lOUCfdll CttU llllclcl 6—7000 dinár értékű cigarettát el- széki tanács azonban megerősi- 

Qrerdán éjjel ismeretlen tettes loptak. A tolvajt ugylátszik valami (c1tc a vizsgálati fogságról szóló
el Mészá megzavarta munkájában, mert az ■ végzést, 

ros Lukács kereskedő és kocsmáros ajtóban bennfelejtette az álkulcsot. I A kiha11patások során eddig 
üzletében. A tulajdonos családja az Az ese,ot B7onnal jelentették a rend- móg nem tisztázódott, hogy a cég 
üzlethelyiség mellett lévő lakásban őrségnek, mi« Tanaszin Pájó rendőr; a.Uctiljnazoltai mennyivel károst- 
töltötte nz éjszakát. Másnap reggel, vezető azonnal megindította a nyo- tx>tták meg nz üzletet, annyit a- 

meglepetéssel vették észre, mozást a vekmero tettes kezreken- ^onhan sikerült megállapítani,
hogy nz okozott kór meghaladja a 
360 ezer dinárt.

1 nagy ...................—
hogy az nemi ajtót álkulceaal kinyi- testre, 
tották és a kézipénztárban levő mint ;

1
\

I 1 I
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hírek
-Sgsseülteäg —
F.WIfi, .rerkesztö- TOM \N SÁNDOR 
F.munkatár,: SZENTELEKY KORNÉL

Szcrke,zt6sé< és kiadóhivatal : Novászád. 
Kn'ia Petra vcca 30.. 1. emelőt Telelőn 

1 37. éijel 20 58. -- Szubotica. Kralia
Petra Park 10. Telefon 6—70

Előfizetési ara egv hónapra 1* dinár. 3 
hónapra 50 dinár Küllőiden 1 hónapra 
od nár három hónapra dinár : gye* 

<rám ára hétköznapokon fél dinár, vasár- i 
napon 2 dinár

Meíielenik hétfő kivételével mindennap 
rendel

fitirem ét aíún önkÉnt jderdhur-* 
egy gyilkos a hikiadai iiéuésíséüen

Csóníiháiás kézben leszúrta, nidití a leinesDe doltm
szerelmesül

Kikind írói jelentik: Tegnap reg 
óéi Dexecserszki Sztevén állam- 
ügyész irixl íjában izgatott fért' 
jelent meg és zokog, a kérte nz 
ügoószt. hogy tartóztassa le. mert 
szörnxü gxilkossflg terheli a lel­
két. \ \ izsgálóbiro kérd ,‘svre el­
mondotta. hop,- Györgyeié* Ni­
kola « ne\-e. Srtaribanoxistén wrö-1 taK e pamui, <i ■
lelett. 1d.R0 derén Panc.sevón. ahol | sértő aziSI mondott neki mm :mv
, • 1 M . a miett fnlhfi.cyítoíto }■»

ldő:A fis: O eh Szlovákiában és 
Ausztriában esett. A hőmérséklet 

I ei \ c’o' rágban és a Balk inon 
rtillxedt. Európa többi részein e- 
inelkedett.

.Jugoszlávia északnyugati ré­
szein megjavult az

koztak.
Egy őszi nanori a Tem^sre ,itte 

csónakázni a lean't. aki szemre­
hányást tett neki hogv más lá- 
n' oknak is udvarol és őt mar nem 
szereti 1 rrc Gvorgxevies n túlsó 
partra iránxitotti a csónakot, de 
amikor alig néhány méterre \ ol 
tak a parttól, a leánv súlyosan

vás. a töb 
ni részeken azonban helyenként 
még volt eső. A hőmérsékl t világ 
három fokkal .süllyedt. a legala- 
vsonyabb Brodban fi fok. a leg­
magasabb Szkopljébcn 20 fok j
xolt. !

Időjóslás: Jobb idő várható, he- i 
Ivenként azonban lesz még esd 
\ hőmérséklet lényegében nem 
\ áltozik.

— Áthelyezés. Berakerekről jelentik 
Ignijica Szlévko volt becakereki vezető-
iárasbirót hasonló minőségben Vrsncrr 
helyezte ni az igazságttgyminiszter.

F.ljegtzés. Greiner Magda, Mali 
Igyos és Fehér öd in, a szubotieai 
szentterencrendi templom karna- 
gva. jegyesek. (Minden külön ér­
tesítés helyett.)

_ Eljegyzés. Gubonda János és
Lépes Bettv jegyesek. Noviszád 
liilius 2. (Minden külön értesítés 
helxett).

katonai szolgálatot tcljositett
meggx ilkolt i-gx tizenhé r*z* 
dős leányt.

akiről csak nnnxit tud, hogy var- 
róleánv volt és Nadezsdón ik hív­
ták.

Gvorgxi'xies elmondotta még. 
bog,- Irodai szolgálatot teljesített 
a katonaságnál. Gyakran megfor­
dult a városban, ahol megismer­
kedett a leánnval Szerelmi vi- 
szonx íejhidött ki ki ztűk. de sói n . •- ■ r- 
sem tud'a meg. hogy a leány hol sápét, amcl 
lakik, mert csak az uccán talál- zctbevette.

nxira felbőszítette
kiránioUa F/urortyá1 é- a 
leány arcába döfte.

Nnd -zsda véresen összeesett, 
miközben fejét n csónak vaspánt 
jóba vágta olv erősen, hogv ko­
ponyája megrepedt é« azonnal 
mégha"t Gvorgvevies kétségbe«- 
sésvhcp

a l?án'"t a vi*-' dobta-
Az ügvész értesítette _R rend ir- 

v Gvorgyevieset őri-

Szürnv" hegyetlenséggsl meggyiikoiilk 
Sack Diamond özvegyét

C fériét eláruló asszonyt, lack Diamond bandájának tagjai 
gyilkolták meg

NVxwo khől Mentre P-o,oviin külvárosában, a, egyik Mr kandiában 
borzalmasan megcsonkított á'lnrnth-m holtan találták, a ket t*-rirridovr «- 
előtt meggyilkolt Jl-A Diamond özvegy«. A, rasrooy fejét teljesen azét- 
zúzták a vandál gyilkosok-

!Ü , SE
5EFEKETE

nem mossa haját mással mint

23® U El VI
ahamponnal

mert minden stinnek meg van a

SO U E I tí-i>
A haja" előkészíti az ondolátáera. 
Eltávo'Fhi a korpát. Erősiti a 
hajgvökereket Selymessé vará­
zsolj i a hajat. Pompás fényt 

kölcsönöz.
Ha bevásárlási fonásánál nem kapja for­
duljon a jugoszláviai eyai tóhoz Kemikália 

Novisad HÍR.

— FUzeket, melltartókat méret 
szerint legolcsóbban készít: Fischer 
és Fia. Mofiszád

— Selves kerékpár-baleset Noviezadon
Tegnap 'délben 12 órakor f noxászádi 
Pataki utón súlyos baleset érte Szűcs 
Perenc 29 éves kereskedő segédet. Szűcs 
kerékpáron igyekezett az Adamovics te­
lepen levő lakása felé, amikor a kerék­
pár első kerekét tartó villa eltörött és I 
Szűcs a sebesen haladó gépről fejjel a 
kövezetre zuhant A ezerenraétlen em- 
Wt súlyos záródásokat szenvedett és 
azonnal elvesztette az eszméletét. ^ Az 
esetről azonnal értesítették a mentőket, 
akik kórházba szállították Szűcsöt. A 
kórházban a szerencsétlenül járt ke­
reskedősegédet ápolás alá vettél

Hinten parii, hm pária JAN" míhü !
— Elítélték, mert megfenyegették « 

pénzügyőröket- Bccnkerekrfil jelentik: 
Blazsin Ivar. Marcsicsev Zsiva és Bla- 
zsin Nettel jko vranjevói földművesek 
1932 no\ ember 7-én megtámadták a szol. 
gálatlmfn levő Vujevies M&rkn és Pót-

Kétségeién, hogv a gv..! osságot .Tack Diamond hnndáVrnak tag.a- kö­
vették el. még pedig hosszúból. Mint Ismeretes annak ide,fin Dimmoncb
feb-sége árulta el srerelemtéltéshől. Az asszony »zóta egy hgeh bódéban, 
k« veidért meeélgette férje viselt dolgait- _________________

lesz. Utána fél kilenc órakor a 
templomból a plébániára indul a 
papság az ujmisésért. A tem­
plomba vonulás után Veni Sancte 
lesz, amit az ünnepi primicia kö- 
xet. Az ujmisés manuductora He­
gedűs Benjamin lesz. mi# a szent- 
beszédet Szobonva Márton káp­
lán mondja, a végén az ujmisés 
áldást oszt.

rebo fiija pénzügyőröket, mert azok 
meg akarták vizsgálni, van-e náluk sztte- 
dohénv. A pénzügyőröket megfenyeget- 

+* eért# FT.nvfikkel illették. A 
ság bűnösnek találta a vádlottakat és 
7-7 napi elzárásra, valamint 100-100 
dinár pénzbírságra ítélte okét.

Érti scrlcgmórközés Ddzspcin
Otizsucin ma Valira és Odzsaci terv-1 

nirocöapatai a dr. Erii serleg ^ir u 
találkoznak. A hazaiak színeit *. Érti, 
Bilek, Lrazmeiszter, ing. Érti Ferenc 
és Lépőid képviselik. A merkoz s a 
vorllja az ucDaaci csapat.

A mai mérkőzés délelőtt 9 órakj 
kezdődik és a déli órák mvgszak,tusá­
val kéaő estig tart.

Wilrtz Pál odzsacl esperesnlébános 
negyvenéves papi jubileuma

Bens séges ünnepéé# kerctelien 
ülte meg Würtz Pál odzsaci cs- 
poi eeplébános Péter é« Pál nap­
ján pappá szentelésének 40 éves 
évfordulóját. Ez alkalommal tisz­
telői, barátai és hívei nagy szám­
ban keresték fel a közszeretetben 
álló lelkipásztort, akit meleg ün- 
nenlésben részesítettek. Az isko­
lásé, ermekek délután n názáreti 
Jézus életéből adták elő néhány 
képet, majd n katolikus jétékon" 
nőegvlet szép ajándékkal lepte 
metz ,-ezetőjét.

Würtz Pál I860 iunius 2fi-án 
Kmja-án született. Középiskoláit 
és a teológiát Kalocsán végezte, 
ahol 189R. junius 24-én szentelte 
pappá Császka György érsek. 
Mint káplán Doroszlon és Bács-
kibresztováron működött, később
Bajára hix-ták meg a képezdébe 
hittanámak, ahol 1912-ig műkö­
dött. Bajáról Karavnkovóra ^ ne­
vezték ki plébánosnak. Ezután az’ 
odzsaci kerület csperesplébánosn, 
majd 1924-ben Hauschka Jozsel 
odzsaci esperesplébános halála, 
után Odzsacira került, ahol több, 
mint egy évtizede folytatja áldá­
sos papi működését.

A dinár árfolyama- Rudnpcet 7.20 
7 70 London 250.

Zürich. Beugród 7.00, Pária 203# 
ímnxlon 175«. Newyork 40«. Brüsszel 
71525, Milánó 27.35. Madrid 43 40. Am­
szterdam 207.95. Berlin 122.90,^ Birs 
•7324, Prága 15.415, Varsó ,’)#.55, Hu- 
kávést 3.08.

Növi 176dl terménytőzwde
Irányzat: Változatlan.
Forgalom: 37 vagon.
Arak a budapesti eeetíspiaeem- Bu- 

dapeetröl jelentik: A ferencvárosi ser- 
«.vásáron a felhajtás 394, «7 irányzat, 
lan,ha. Elsőrendű uradalmi nehez. ser- 
tó. 82—83, szedett közép 80-82, angol 
sonka süldő 80—92. könnyű angol sül 
(15 RO—84, zsír nagybsn 123—125, h.i- 
romdarabos táblás sóiolt szalonna 108

11 Ofillér kilónként.

Pflpszcrlf’És és prtnifflo 
SziiRolicán

Budanoxies Lajos szubotieai 
püsnök a Szent l'eréz széki-egy­
házban mn délelőtt 9 ómkor 9 
papot szentel fel. .

Lantos János ujmisés .íulms 
9-én tartja prmiciáját a -rubot.- 
eai Szent Gvör-rx- templomban. » n 
várnán reggel 7 órakor bímvexai . 
nvolc órakor magyar énekes mse

— Három liter vi^ben megfut*1
I lnd1 egx kisgy ermek. Különös
g\ermekszereneséllenség _ történt 
Banatszko Novoszclon. Mimn Iá- 

] zár tizenöthónapos kisfia az ud- 
í x arhan játszadozott, ahol egy na- 
gv óbb csöbört talált, amelyben . 
mintegv három liter viz lehetett, i 
A kisgyermek eddig még kidén- 
tetlen módon fejjel beleesett a eső 

1 bőrbe és belefulladt. Története­
sen abban az időben az udvaron 
senki sem járt a mire a kisgyer­
meket megtalálták, már halót 
,-olt. Miron Lázár egyike a község 
leggazdagabb embereinek és akis 
flu egyetlen gyermeke volt.

A NAH hivatalos hírei. Felkérem az 
alóhh felsorolt játékosokat, hogy ma 
délelőtt fél 9 ómkor a NAK pályán 
jelenjenek me=: Buries II. Buzgó TI, 
Bodi II. Zunie*. Buzgó I. Bobrék. ifj. 
ferch. Schneider, Kaszt. Hedvicsek, Be- 
lakovies. Meehm.dha, Kiss. — Sport- 
1 qpitánv._____ __________ _________
LENGYEL KÉPSZALON
NOVISAD. JEVREJSKA 12

Qvöződjön meg, hogy mlnöSéti é$
hlizolöáias lehlnieléltcn v.u-
mint mérsékelt ár.ivil * beogradi

«terme es Ka«6h6za
újból megillet# renoméval

I

Tuiaidoros: \C !■ Lafo*

na^v
Híjái 6 LéPőislíffíiii

M.ndeoVl ol<«Sn iutl .l him.«« I«t6-,n"v)i,.k munkllhnt. Ti.i'Zl
euhcl nkon .. »1. , P«U
„ , k.iomm.i rehiam érbsn .n
(•diák át _____ —

Vasbottal agyonverte 
vetélytársM egy 
jazovoi legény

■ legény féltékenységből gyilkslt
Kikindáról jelcetik: Péntek .télben .. 

jazovói köMépház. előtt Tóth István 
•io észt radöe gazdalegénv megtámadta 

I Bortvu Péter földművest és v.abottal
fejhefAijtoltB.

A gxilkos a eró szoros értelmébe.)
szétverte áldozata lejét- 

A gyilkos hihallgntásnkoT elmondotta, 
I hogy etry lánynak udvarollak fél-
j tékenyaégből ölte meg vet. lyvársat. A 
l gyilkost S rendóreéf öneetbevette.
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Aktuális strófák

Hpdxes olvasóm az időjárás miatt 
Imi na szra okunk nines nekünk.
mert hers*/a\ amra mondom, hogy
júliusban nem volt még ily enyhe telünk.

\ londoni gazdasági konferencia 
főMrott »agából alakult albizottságának
határozata ennyi.
hogy a mellékbi/ottaág határosai hozatalra 
őszig szabadságra 
fog menni.

Hét lap árleszállílással harcol egymás ellen.
F.végből Szerkesztő f r x/iv eskedjen 
röviden meglzennl.
\n.'jon a kiolvasott és vissza adott lapokért 
nekem mennyit fognak majd fizetni.

—AGYAR

Szentel hírek
Vujtcs Szávó polgármester jú­

lius 3-ára rendes közgyűlést hivott; 
oaeze, amelynek 167 pontból álló j

sabb tárgyak szerelteinek: Polgár­
in esterhe'iyet les kijelölése, városi fő­
orvos. kórházi főorvos, két városi 
orvos és két kórházi segédorvos vá­
lasztása a város tulajdonát képező 
Kugen szálloda átalakítást, a szállás - 
ia vezető tornyos! út kövezése, a köz-, 
ségi kulukmunka költségvetése. 80, 
v;t v • üzifa beszerzése, a közkó’-ház 
es a szegényház élelmezése és a há­
zipénztári alapoknak tiz évre vissza­
menőleges lezárásáról szóló főszám- 
ve vél j. ’c -ti-'. ' -10-1 ok:
piaci árak változatlan irányzat mel­
let a következőkép alakultak ki 
Búza 210, tengeri 70. rozs 175 180
arpa 80. /ab 80, bab 95 Csirke kg , 
din. 12. idei hízott liba kg. 7, kácsa 
kg 6.50- 7, tyúk kg 9 dinár. — A 
réter-Fál napi táncmulatságon a két

, . j-_ ! kezét eltörte. A fájdalomtól elalélt .. vQ_. kölcsönösen biztosit-.lános fiatalembert, akit a rendőr- ( pket dr. Wieg József részesitet ™*ak' hogy Az esetlegesg ,„e mélybe,. - Mik József séf- SL.nnyi.n, g,p«k
verpár kezei közül. G> "V ,eti ÍR. főr egy vidám halvacsora után. mi- rint hozzájárulnak ahhoz,
ko festő, a za-rebi iparmuv közben hazatérőben volt Bajpára a , károsultnak egv uj gápet
kom tanára julius 2 és 3-an a gimná- knóméterpp Ességgel ^ értekezleten elhatároz-

simmHoniisoi nirch

Topflial hírek (Mnloilrl hlreh
A csantaviri cséplögéptulajdonosok

"e----- ' ' . - , „ véi rvagygeuer iBiva» «.W.V/OV«. ----- rBittörtökön délelőtt sziikebbkörü er-Féter-ral napi táncmulatságon a^ káfl kjsfia leesett az eperfáról és a t*jpzletet tartottak, amelyen elhatá- 
Polyák testvér^véresre^ jerte^^^ , kezét eltörte. A fájdalomtól fiaiéit hogv kölcsönösen biztosi1-

gépeit. Az esetleges

riumban MWI f',',tó",utó, egy árokb» vitte. Szeren- "s;w,„n „ n„.? géphiWj
"-'I."« » bkokból, ezen.kepékből ^ ^ ,„„^kn,k „em „„„ bajuk, "líehhjik én akkor vég-

legesen határoznak. A báni hiva- 
t8l pályázatot irt ki gyógyszertár 
felállítására Oantaviren. Pályázatok 
határideje augusztus 20. A cSanta 
viri képviselőtestület június 17-én 
megtartott közgyűlésén elhatároz­
ták. hogy ezentúl a piacon mindenki 
köteles helypénzt fizetni. A helv- 
pénzt a piac bejáratánál szedték. A 
helvpénzszedők munkáját azonban

an...,— .
cs mozai’- böl álló művelt mutatja be.

A r-naórség hatóság félrevezetése 
. iáit eljárás' indított Bitkás Fe- 
;rnc , > azért, mert feljelentésében 
,7i állította, hogy a napokban ejjel 

; -! -réti n , mber ót a lakát n meg-

csére az utasoknak nem esett hajuk, 
az autó azonban tönkrement. A
topnia! pénzügyőrség legújabban Bar 
na István tel^cskal földművest ért"
'hahánycsempészésen Megindították 
ellene az eljárást. — Balog Julianna

.......... ..... ... ■ " gyengeelméjű zobnaticai asszony út-
’amadta és egy maktoroxel s- , rakejt pF egészen Derventáig elka-
akarta ütni. : ian(i0zott

_ X noviszádi .így, tik n ér V."
px;söl 1“ a ili> rendez1"-ege min­
dent elkövet. liog\ n julius R-i 
h.oll v oodi estje a Fiirdőparkhan 
minél job! an sikerüljön. Noviszad 
uritár-adnlmának leányai megle­
petést fognak kelteni táncaikkal 
\ változatos, ötletes műsor etiv 
felejthetetlen estet fog szerezni a 
közönségnek. A pompás műsoron 
kívül számos látványos nuglcjie- 
lcsben lesz része a nézőnek. \ sc-

Onnan toloncolta haza a 
rendőrség. A járási föszolgabiro- 

utasítására az elöljáróság közöl­
ni ' 1>« R/ ani .. " , ' .-vöt I nagvban megnehezíti az. hogy a ter­

epeikkel csak sajat gabonái at ,g R kofák> hogy a magas hely
arathatják. — Topolan is nagy en * • z fizetését elkerüljék, saját ha­
nyel ünnepeltek meg Vidovdant. kban árusítják a szárnyasokat. Az
csetics Braniszláv foszolgabiro, tai-

A Gazdakör Péter-Pál napján jói 
sikerült gazdabálat rendezett. -- A 
Gazdakört vendéglő bérletét ujahh 
évre Kövesdi János eddigi vendég 
kapta meg. — Vasárnap a Grant- 
csárral barátságos mérkőzést ja. 
szik a Szentai A. K. - A jármüvek t 
és igavonó állatokat felülvizsgáló bi 
zottság a héten ObiUcsevó, Szanad 
és Potiszki Szveti Nikola községe <• 
ben tartja a vizsgálatokat. - 
rakanizsán mindazok akik megj 
lentek a bizottság előtt július 10- 
vegyék át a könyvecskét a katonai 
ügyosztályon. — A termés a sztáré 
kanizsai határban igen jónak igen.
zik. __ A Teniszklub elhatároz* i.
hogy a közeljövőben a Népkertben 
felépíti a második pályáját is, 
kintettel a tagok nagy számára

hutai hlreh
A sorozatosan megismétlődő vihar 

I nemcsak a vetésekben, hanem a ha - 
zakban és a rádiókban is nagy kari 
okozott. Többek között Dániel Jó- 

j ggef és Glesser József rádióját telt-’ 
tönkre a villámcsapás.

I Stefi zenész, munka közben rneg- 
■ szomjazva lakásába siet et 1 ng.
I zet igyon. Tévedésből azonban a lug- 
1 követ tartalmazó üveget emelte szá­

jához. melynek tartalmából szeren- 
csére csak kevesebb m“nyiséget ivo= ’

! Tgy is eléggé súlyos égési sebek '
szenvedett. — A kulai cséplőgéptől®.: 
donosok ez évben minden bizonnyal 
csak a kulai munkásokat fognak to;: 
lalkoztatni. — Vasárnap a Vörös ke­
reszt javára kabaré mérkőzést ren 
deznek Kula sportdrukkerei, akik a 
labdarúgás mellett a sörivásban _ » 
gyakorolják magukat. A meccs nan. 
széles körökben nagy érdeklődés 
nyilvánul meg.

talékos I. oszt. tüzérszázados vezeté 
sével a tartalékos tisztek is felvonul­
óik Az istentiszteletek után a pol-

ügyben a képviselőtestület rövidesen 
rendkívüli közgyűlést tart.

,ak. Az istentiszteletek után a " | Fmés/tési zavaroknál és azoknál, 
gári iskolában mvos ünnepség voH. ™W“^Xd,9Hcn. aranveres

_______ ________ . . \:\AV ,opolaÍ }**"■! ” évben 1501 f,u I bántalmakh.m ős azok köveik«-
rémen folyó próhók ut n itvlw a V< ,a v.n az p időközben j ményekép fellépő fejfájás es szé
műsor minden egyes száma meg- ?? 59 leány ; végéig ta- dőlésben szenvednek, iga» lotete-
lenetésként fog hatni. A gazxlasá ; 9 maradt ki. a többi tanév 'egéig ta --------------- ' "
Ci o/onxoknak megfelelően a he- nult. A kis erettse^t stkcrrel égez- 
f - . in din ír te el Wince Péter. Wlaits György,

CP< d ' k„ ' ,. . ,1 Kvanduk Irén és Tóth Péter, pótxnzs-
- Lilian Harvey hódításainak tanulót küldtek,

cgxik fo titka: karcsúsága! rzt ! __
minden ufi elérheti, ha fűzőjét, i ..
melltartóját Barth Lauránál x á- LeSSB« 3 Iáról é$ meghall 69V 
sáré!ín (Noxiszád. Petra Zrinjskn áldott állapotban lá¥Ö aSSZOOV 
17.)

mény a HUNY ADI ,J \NOS ter­
mészetes keserüx iz használata. 
Hetven év óta kitünően bevált és 
ugv klinikáikig, mint orvosilag fel 
becsülhetetlen értékű. A HUNYA­
DI JANOS természetes keserüviz 
rendkívül alkalmas hosszantartó 
ivókúrákra is. mert év eken kérész

icixiím --------
A noviszádi lövészvgy esPlet i Vilma '22 éve» gornx amuzslai asz 

közgx iílésn. \ no- iszádi szövetse-1 »zony leesett a/ eperfáról. Az al­

ii I 1 I - ,„t;v • Szőke tül iható minden káros mellékha-Pecskerekroi jelentik. Szőke ™ .. __tás nélkül. Az emésztőszervek 
nem szokják meg es igx az adagot 
nem kell fokozni. Mindig egyenlőrn löxeszecxlel iulius 16-án vasár- idott állapotban levő asszony oly , >•»•*** *"■“ 4 íj-.aiH.L” í dólá«, 1" ór,Vor „ ,eyr,ü !.„lv„, -ó,nl.Sckc,

leti épületben 1 utaki ucea <ren- dett. bogx nem sokkal később meg , a ^6^szert árakban, dro-
cefiákban es minden jobb üzlet

Földművesek élethalálharca I Wen ___________________
jelentik"

Letartóztatták a notacrnjai angyai- 
csinálókat

Becskerekről jelentik: Megírta a Reg- 
celi Újság, hogy Venczel Anna V> eves 
movacrnjat cselédlányon a becskerck, 
kórházban műtétet hajtottak végre, r- 
jnelynek során megállapították, hogy 
Yenczel Annán előzőleg tiltott műtétet 
hajtottak végre. Ebben az ügyben a 
crnjai csendőrsée kihallgatta Hermann 
Teréz 32 éves babaoszonvt. aki a til­
tott műtétet végrehajtotta 150 dinárén 
és Bicsok Annát, akinél Yenczel Anna 
megszállt. Kihallgatásakor Hermann Te­
réz elmondja, hogy áthivták Bicsok 
Annához, ahol Yenczel Anna feküJ' 
Megállapította, hogy má-állapotban va ­
dé kijelentette, hogv nem tud raita se 
pitení Brankovics S/tevan vizegálóbiro 
elrendelte a két asszony elfiveecté- 
és előzetes letartóztatásba helyezte ók*'

des évi közgvülcst tart A lö-
x i szegv v„ívet vgx u'.tal k zli. hogy 
julius 16-án és 23-, n dijlövőxer
senx't tart

halt

— . r) ,« medvével. Bihácsról jelentik, j „ t>kölest<.len merénylet gya"
— Ujahh betörés Vrbaszon. I en I \ eres elethahüharrot foly -itott , alapján letartóztattak egy

teken délben Krsztivs Mit a ven P.ihavs közelében a medvévé ! s/fbobrani földművest. A szrbo- 
tlég’.ös házában betör ik járták földműves, t xetiesamn ikola és ; brani rendőrség letartóztatta és 
inig ház lakói az luxai helyiség-; \ la koxivs bztevo. A földművé- , t n átadta « n0viszadi törvény 
ben tartózkodtak. A szomszédok sek kukoricát kapaltak. «mv ^ vizsgálóbiró;janak Putnik 
egx óra tájban egy . igánx.isszonxt! kor a medve rajuk t*”lad|t- 7“*1 Száxa. -zrbobráni földművest, a-
látták Krsztiis Mita házából tá- | reiv sere nem vesztettek cl letek hJi ..... , _____ „„í, —
vozni A nvomozás folyik : jelenlétüket, hanem sikerült c-

Székelési zavarok. belcHrc« |, ffndt-l gxik közeli házba menekülni ok.p
fsag, gvonioi-ezvdtllés. izgalmi állapotok 
Azlvídegeeség. félelemérrés, bódvihsác és 
altalino« roestullét e>enn a leimtszues 
„IcrtrC .iálsef kési ávi/ a gx. i
1m,csatorna tavlainiál gyors.'..! v - 
dalom r.éll.ill l.ti ki. v rV
mozdiij« e tarüs meakönnyebbulé»! s/v

kit azzal gyanúsítanak, hogy egy 
15 éves kisleány ellen erkölcsié 
len merényletet követett el. A

Putnikahol fejszéket és ' MzsMlóhiró megkezdte
cauv a a hazbelickkel együt «eg , ^ kUlallgatésát. 
i,.madtak a medvét es vgx Kj/eli 

' uiéix íirokba hajtották, ahol az-
1 i.t; ü : ikerüli a bntu’.i.ias fene- 

' it .'••xonxvini'lix. A mvuvv o- 
lxan ne 1'.ez v olt. liogy vsak hat 

! legény tudta a faluba szállítani.

Uhaj.uo. ds.iél. kősrv énvnél ée cnkor-
Irg- ».tél a természetes „Ferenc ,16. 

/»ví' kvserUviz javítja s gyomor és n 
kelek működését é.s előmozdítja az v- 
mé.«zté*l,

Állami o87iaiu»ors|dléh
Kuli! július 6—7. Wären v»fy r*ndel|«> uor»j«ív,
I legrégibb noflszidl fíelirusitónil LUS1TI« L6J0V 
kink- te vtH6dil«tben, Ngrí,«d. Kr At«k»»nar» 1 -

Jubilál az I. noviszádi munkás­
egylet. Julius B-én ünnepli meg 
az első noviszádi munkásegylet 
fennállásának hatvanadik évfor­
dulóját. Ez alkalommal két tagot, 
akik ma ötven éve tagjai az egy ­
letnek, díszoklevéllel tüntetnek ki 
A kitüntetettek Schweiz: József w 
Weisz István. Az ünnepélyt a 
Maros vendéglőben tartják meg 
délután 4 órai kezdettel, tánccal 
és kuglix v rsennyel egy bekötve. Ze 
nét a közkedvelt Tóth Péter zene- 
kara szolgáltatja. Belépőjegy 
nincs, teajegy kötelező. endé- 
geket szívesen lát a Rcndezö- 

Iség.

I
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rp35. fül tus 2 gg* tt- feasCfeíí
_ Vér. hőr ** ide^xijrw* n

• -rmvszvtv' „Ferenc József" l<e- 
^ruxieet mint tgen jó béltisztiéo 
c/oit ítc<1 ményeaeri hatónóljviK 
v xosi tudomány 1 égj dent Uc 
„ ’cl F képviselői Írják, hogy a 
! c cnc József viz hatásával ntin- 
.Vr tekintetl*en meg vannak elé­
gedve.

Verekedésért pénzbüntetés
Bccskvi-ckről jelentik Milanov Rada

,.„.s <s Kirty anszki Zsárko 2T éve* 
l.peskorcki napszámosokat vonta felelös- 

irTC xiVolios Gyókn büntető ecyeehiTó. 
lPI-t 1ÍIR2 november 3 án Peri es R*d.- 

hvcsheveki postást -z.ándvkoann, de 
, (.„-In' ölési szándékkal késsel ósz- 
.. Mirká'ták és ököllel fejheverték. A 

le napi tárgyaláson a vádlottak azzal 
,li-k ztok. hogy teljesen részegek vol- 

t.ik i s a sértettet, akit nem ismertek. | 
,Mipiin duhajkodáshéd támadták meg 
rS RArttalmázták. Radakov Ivánka lami 
.,ki szemtanúja volt a verekedésnek, 
kijelentette, hogy a vádlottak megfenve- 
nették ót, ha a hatóságoknak feljelenti 
,,ke( ,, megmondja Peri esnek nevüket
\ bíróság a vádlottakat .100 - 300 dinár
,h nzbüntetésre ítélte

Kél hetet kési«i az aratás Maotar- 
orszápon

Budapeströl jelentik: A tartós 
esőzés és a hűvös időjárás miatt 
az aratás mintegy két hetet ké­
sik. A délibb homokos vidékeken 

rozs aratását mór megkezdték) 
ugyan, de a huta még nem érett 
l>£‘ Baranyában még későbbi idő­
ben kezdhetik meg az aratást.

Nem minden útónra* igaza ma
látakávé. ha ik'd tier alatt is 
hozzák fortralombe Az igazi ha­
misítatlan maláta kávét ..Kathrei­
ner Kneipp“ név a! itt árusít luk. 
Vigyázzunk a-/ eredeti t s<»magolás 
rn!

_ Ma let*7 a novisDÓdi önkén-
tv* tő7olják leérti ünnepéivé. A

I noviszadi önkéntes I ("ízoltó 1 es- 
I ttllet tagjai ma délelőtt 10 óra­
kor zeneszóval vonulnak ki a hu­
táid úti Polgári l övölde kerthelyi 
segébe, ahol disz-szemle les/, egy 

j órakor diszebvd. délután 4 óra­
kor kerti mulatság, amely este 
tánemu’atsággal folytatódik. Dél- 

I után és este is katonazene szóra­
koztatja a közönséget.

BomlVm az uj shampon, tökéle­
tes, mint a formája. BOMRTN - ha n 
minden henne van, a hajat sely­
messé varázsolja, az ondoláVist 
tartóssá teszi, finoman illatosít, 
ha ját pompás fénnyel Órásat ia el 
es a hajszinét megfiatalítja.

Bajnoki mérkőzések a vidéken
A nox 1 azádi •UzövrtM'glieii ma ket i 

másodn*/ Alva bajnoki mérk rí s le*7 a 
vidéken Femet* oben a TSk a Wn\ ljf. 
Snjkáaeal játaziU, letrovácon » h/lo-
v acéla a novtaxádi Répáddal

A Temerini SK elaö helyez. », t a mm 
mérkőzés már nem befolyás*Jhatja, de 
azért a TSK már e*ak |*re*zt'7s ér­
dek bői ie komolw fog mn játszani

,u nxrk.'.aast a 1 SK nyerte 4:3
Arányban A imf mértfŐTéat Peraka-
vice ver-Mi.

A Szloxaceki A7 *>»szel 3:0 arémxlN.11 
legyőzte a noviezád* Rapidot A mai 
<*lálk özének ia Petrovác a faxoritja de 
nyílván he kell érme 1-2 gólos győ­
zelemmel RirA' Rosier.

\ szaholicöl alszövetsttt Inlézőblzolisdía maőíiév a 
telte a Szánd miasponliat « seried Otlqénen

Ptnithen este tartott llést a/ intf/öW/olttM

— A mezőn szülte m.-g gxcímekét
Recskerekről jelentik: Kovács Olga vm- 
nyevéi napszámosáé 1032 junme 10-én 
kiment a község hat úréban a mezöve, 
ahol megszülte házasságon kívüli vi­
szonyból származó gyermekét, majd ott­
hagyta a földön, nem részes" ott a
kötelező első acp.' vIk" minek
kéziéiben n csecsemő per óra múlva 
meghalt. A tecnapi tárgyaláson n vád­
lott azzal védekezett, hogy olyan s/ülcsi 
fájdalmai voltak, hogy nem tudta mi 
történik vele, s mire magához tért. 
gyermeke halott \<>lt. A hiróság Kovács 
Olgát 20 napi elzárásra i:vitte.

A s/ubotival als/övetség intézi) 
bizottsága pénteken este tartott 
ülést. Elsősorban a Szánd ügyé­
vel foglalkoztak. A fószövetség 
ugyanis azt követelte a Szitudtól, 
hotrx a x-ándorsorleget, amit utol­
jára a szuboticai csapat nyert. ad­
ja vissza a ffis-növetségnek. A 
S/and evvel szemben arra az ál­
láspontra helyezkedett, hogy u 
series? mindaddig nála marad, mig 
azt más csapét meg nem nyeri. Az 
»'.szövetség intézőbizottsága ma­
ppává tette a Szánd álláspont j-vt 
és ízt n véleményét terjes tette a 
fószövetség elé, hogy a Sz tudnak 

l mindaddig joga van a serleget. 
I őrizni, amig újabb scricgmvrkó 
zést lei nem imák. A scrlegmérkő- 
zésekhő! a Szard csak akkor ma- 
•adhat ki, ha erről önként le-

mor.d

14 napi felfüggesztéseié itel.c mi 
vei a büntetés alatt levő Toidail 
játszatta. A szr bobbin i Badnics- 
kit ötven dinár pénzbüntetésre és 
játékjogának 14 napi lelfüggesz- 
tésére Ítélte, mert fel függeszt esc 
idején mérkőzött.

Elutasította a Zsalcnak azt a 
kérelmét, hogy n Ripenrin ellem 
mérkőzését romániai Wire* xcz.es- 
so.

I udomusiil vette a Mehaniesor
bejelentését, hogx fuzionál a 
Zsákkal.

Lftasitotta a főtitkárt, hogy in­
dítson eljárást a sztárt becse ji Cint 
djanszki ellen, mert tartozását 
nem fizette ki a Central szálló­
nak.

•\ Molaeot, kulai Hajdukot. a 
zandot és Plaxa Zvezdát felszó-

\z alszövctség a \ rhuszi SC -t 
száz dinár pénzbüntetésre Ítélte, 
mert nem je öntette be idejében a

ütött a. hogy fizessék ki tartozá- 
saik-'t a hitelező egyesületeknek. 
\ré;üi tudomásul vettek, hogy alVíH-n ti . * ^ ..........—r ■ \ <í rí

Du let’s elleni mérkőzést. A l)ul- Csantax-in AK Pr.glav -ra 
vist száz dinárra és játékjogának ' toztattu a ncxU. __

S temesvári i^ia délután fél 6 órakor
játszik a szuücticai Zsák kal

Mai Novlszadon:

Osxvreh—Novíszád válopra^ott
Délelőtt: Temerini Rádnicski—Treovacski

Ar az ár/évünk. hogy ma dőlutAr* nz
fáé: -Ttr-zón le-szehS mőrkőzőseirek e-rvi- 
k.ber rvönvörköifliet a novifzádi l<ö- 
zönfág. A mai találkozót nem fűti *f 
a ha inoki versengő* legtöbbször karos 
ős cát’ó fdettMwése. Igaz. hogy « vi‘ 
locatort küzdelmek V szép trófeáért* 
folynak, de viszont egy x-álogatott csapat 
mfndie tőh’>et ad a szép játólera ós 
smortszertHőgre, mert a játékosok tud­
ják, hogy teljesítményük és viselkedé­
sük városuk ecész futball sportjának 
poo 7ttélóx«ére kill fit.

A novisz.ádi fntballsport mai x-endéce 
az oszijeki válogatott, fax-ori* gyanánt 
indul a küzdelembe KI kell ismernünk 

ténvt, ami azonban még nem

A szuboticai Zsák vasárnapra 
lekötötte Románia legjobb csa­
patát, a tcmcsx ári Ripenziát, ba­
rátságos mérkőzésre. A RipCnzió- 
ban hat román válogatott játékos 
szerepel és így ma délután nagy­
vonalú és érdekes mérkőzésben 
lesz része a szu botién! sportked­
velő közönségnek. A Zsák is

megerősített csapattal xe«zi fel a 
kiizdemet. amennyiben a Stand­
tól kölcsönkérte Varró kapust 
A mérkőzést eredetileg este akaj- 
tAk lejátszani, miután azonban a 
Szánd |>álva átalakítási munkála­
tai nem készültek el, délután fél 
hat órai kezdettel bonyolítják le 
a Szánd pályán.

a pillanatnyilag legjobb formában levő 
csapatokból sorolódik. Éppen ezért mi 
a papírforma kalkuláció mecdöntísét vár 
juk. minimális novíszád* győzelmet. ” 
legrosszabb esetben döntetlent.

A Kara ^ orgye pályán délután IS óra­
kor kezdődő mérkőzést, Kujundzsics, n 
kiváló azvbotieai bíró vezeti. Előmérkő- 
Bz-st a RádnícaVi játszik n Postásokkal 
Ez is érdekes küzdelem lesz, biró: Mo- 
inirov.

Ma délelőtt 10 órakor a növi szadi 
Trgovacski kórház mögötti pálváján n 
Trgovaceki a temerini Pádnicakival ját­
szik másodosztályú bajnoki mérkőzést 
ősszel a Trgovacski győzött 10 0 arány­
ban. Győzelme ma is valószínű, de tá­
volról sem olyan nagyarányú, mint az

Szuboticai csapat Szentén
A szuboticai Fakó ma délután 

Szentán mérkőzik az ottani AK 
ellen.

ezt a -,----
tel önti azt, hogy az eredmény nem dönt- ----- - D, ki
heti meg a papírforma!. A n x | __
válogatott kiváló iá'-kr-okh'M óik ' _________________________

Betiltotta az alszövctség a VSC—laid 
mérkőzést. A szuboticai alszövetség pvn- 
teken ért esitette a VSC vezetőségit, 
hogy a vasárnapra tervezett V Se­
iend mérkőzést nem lehet megtartani, 
mert a torzsai ceapat büntetése csak 
,ed Ion jár le. .Vzokat az egyleteket, me­

lyek a betiltás időjén a Tanddal Jat- 
ráottak, meg fogják büntetni. A VSC 
dek után visszavonta a Sziváci - "ü® '
elküldött lemondását, tnr* hme- ma dél­
után a VSC parki pályáján mégis meg-
tnr.MV „ eriváei «4T—VBT mérkőzést

Angliát kéteze - cserkészt képvi­
seli a gödöllői világtáborozáson. 
Londonból jelentik: Az angol cser 
kész.szöxctsé londoni főhadiszái- 
lá.sa befejezte a gödöllői világ- 
jamborée ch kvsziülcteit. Az an* 
'mi birodalmat kétezer cserkész 
képviseli a budapesti xrilágtóbo- 
rozá: m. Közül lük 1000 angol, 40 
vélszi, 92 skóciai, 4á északiror- 
s/Ari. 7 ír szabadtáilambeli és 400 
az angol birodalom tengerentúli 
róezei bői.

Tepola: Krivaja—1AK 3:3 (3:1V Cse­
kély számú közönség előtt játszott ba­
rátságos mérkőzést a két csapat. A tar- 
talckns JAK-kal szemben a Krivaja vé- 
*;ig vezetett, a topol a iák csak a játék 
utolsó pere.íhen egyenlítettek.

Sztarakanizsa: Zsák (Szobotica)—Gra- 
fliesár P:0 (3:0). Csütörtökön Sztaraka- 
nizsán játszott a szuboticai Zsák ba­
rátságos mérkőzést a Graniesár csapata- 
xa). Elénk érdekes és fair játékkal fölé­
nyes győzelmet aratott a Zsák. Bíró: 
Ivosonc József.

A noxlszádi Ráduimki hivatalos köz­
leményei. Ma délután fél 3 órain a 
PÁK elleni mérkőzésre, az alábbi já­
tékosok idem jenek meg a l»á1yán: Mdu- 
tinoxícs, Miloszavljevics, Rápoti. Hoff­
mann, Jelics, Fábián, Jurik. Fogarassá 
II, Hacker, Kritzmann, Ilija, Becske, 
tartalékok: Vizi, Grgarov, Nmkov, Va­
lent. — Sportkapitány.

A gradistci Jogoszlávin vasárnap n 
kumáni Jugoszlávia SK-t lát,, * xcm gü* 
barátsaaos mérkőzésre. -A mérkőzést a 
RAK pályáján látszAk le

A noxiszádi Oliilio és a -lugt»- 
s/ltívia első csapfltai ma délután 
három órakor a repüilőtéri pályán 
mérkfimek. A® aláMvi játékosok 
jelenjenek meg fél 3 órakor a pé- 
Iván: Bajor. Kis« III. Kiss 11. Saj­
ti, Maver. Halasi, Viri I, Bartha 
1 Szabadi, Snibotin. Jovankin 
Erdős 11. Pajics. Délután 4 órára 
Erdős, Kiss, Burai. Lakai. Mar­
osok, Boros, Vizű, Szügyi, Huszár. 
Beke. Simon, Grubenva. — A óvá* 
.sportkapitány. F.lőmérkőzést a 
két egyesület tartalékesapatui ját­
szanak. .. .

Ohilios—Viktória (2|0). A
játék egész ideje alatt az Olnlios 
volt fölényben.

A Jugoszlávia körüli kerék páros túr# 
ut VI. szakasza nem Szuaak—Novigrad 
lesz, lument Szuaak -Plitvica és onnan 
másnap, mint VII. szakasz a Plirtvscai 
tavaktól Sihenikig. Többek kérése non* 
teljesülhet A hrrw indulási időpontját 
uem halaszthatjuk el. Jelentkezni kell 
lUlius 10-én, hétfőn Fojt, Novíszád, Kr 
Alekßzandi.i S alatt. Inclulíia kedden 
reggel « órakor 1 utak, Palánka, Ilok 
Os/Ajek felé GyoV^vora« 

„Hunyadi János“ keseiM* a
legmegbizhaLuób is Ivgixsc.^isabb
hashajtószer, kapható mindenütt.

1
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llfHfli MOZI - SZ! non«
Csut' rtöktöl- vasarnap fi 

Újra I szépséges

Ittcrfb FSórta
szerepel filmen

Egyszer volt env keringő ...
A hnb<|os Pécsi muzsikai irta Lehár Ferenc

foizerer hk nhirrih *l6rtd. Verebe# rrno 
naiph ». Goin, Pmii mtrhißer

Kezdete n is 0. ünnepnapon 4 6 es 9 órakor

ß lcyclfzes I I Állást Keres fi
ín'íyfn min racsomag

Dos' I pipeie gyongxpora 
hói. Eredmény mar első 
használatnál. Bóratka, pat- 
tanás, arctlsztátlanság el­
tűnik. Küldjön három di­
nárt bélyegben portóra. 
: cm kajija Novisad 144 

redet! karton gyógyszer­
tárakban, drogériákban 30- 
d riar. 1971

Házasság I

Szolid, intelligens keres 
saját ízlettel >" 

gatlannál, feleségé venne 
22 ez körüli, barna vagy 
tekete, jönevelcsu róm. ka 
eányt, aki kelló hozo­
mánnyal rendelkezik. Bol­
dog ovo biztosítva. Leve­
leket „Ritka alkalom" jel­
iével a kiadóhivatal to- 

vTbb;!. 2698

1logiaihozas |
potvl/seara ökészi-

:em a kózépis ' als*-
’ ÍROK!

inaiih-iiMíi il/thd
1)01, hfclilldból. Érdek­
lődni Novlszád, Sv. Jovana 
trg 3. 213?

D akok előkészítését szak- 
szakszeraer. pótvizsgára es
magánvlzsgáta biztos siker­
rel vilii tanárnő, Novlszád, 
Zmij Jovanoviceva ul. 33. 
lÜJkic-ház'. 2236

Hosszú évi űuöhor- 
Iffirti rendelkező 
fldmi«isziríic'os m- 
veUtfnohno |ó hlzo- 
nulivAnnuol állási 
Keres. Szives ineő- 
heresésehe! ,,*>eß- 
hl/tnifo lentiére a 
novlszád! hledóhl- 
vdldlba Kér

Jómunkás fiatal kovács
■.egén s. Meg­
keresések Pice 7 Pák hl'' 
ciinre intezvndók. 2-v

I Elrirto I
Golyós f 8-as cseplok. 

cséplogarni'nrák külön In- 
komobilok, traktorok el­
adók Vadőcz Karoiv gér- 
lakatosnál Bácska Topnia.

1923
Noviszadon TRAFIK jó- 

fo.gn ::u helyen, betegs.-, 
miatt átadó. Cim a novi- 
szádi kiadóban 210u

E 1. A D O egy féderes 
ziraikocsi. Nov szád, B itva 
Ribnil.ara upra 4«’. 2133

ELADÓ egy uj szalma- 
kazalozó, elevátor és égy 
használt 8 HP első M. lo- 

| komobil .60“ MÁV csíp 
! tövei. Fuchs L. kula.

_2222
i Egy jó karban levő szép 
, tapaVillon (kioski eladó. 
’ Bővebbel: Kr Aleksandta 
1 uHca 11. 2249

líOHlOsl ISlwAll t* esi* MŰI. Wiedermacn Mym 
U£y * mafvk, mint gyermekeik Zoltán é* litván nevében 
táló szívvel jelenhk. hojfr felejtheteten emlékű veretett 
leányuk. illetve lei tv árukDömösi I*!«***«*
f. 4. maiul hó 99-én d u. 1 órakor eletének 99 *v»ben 
türelemmel inéit n ossz a szent edés után •- h n>t.

Korán elköltözött dráje halottunkat ma délután 5 t 
órakor he.ynxtuk • rük nyugalomra.

Hovakan zaa, 1933. hiniui X

mndrnhl s/dinára mignon tonlos l
Havi í-XC dinár « letuetésArt mindenkinek adunk hUlOrOhfll. 
hálóezobat. ebédlői és re«i butordaral okát Mindéit állami elkel 
maiottak é« mefbuhetA mtfánfelek keph*t|ák Mven kedx ezó tel- 
• ételek mellett csak nálunk .ehet bútort •• & sár ölni. br állitas ar or- 
»iái minden réemhr írásbeli a ánletokat medren 'eléseket éi mm 

deooemfl felvilágrutáet a kövelkJió címre keli intézni;
feUthe Serarsifllo Broßrnrt DtiMenshl lati br 11b

TahaitMflzhclHch
óriási választoltban 
már 200 dinártól kezdte

MORVÁT I PRISTAY
rnthereskfdís, novisah rmosho 40
Saját érdekében győzi’ !jön meg vételkétv szer nélkül

/UmÓiiiiMTÉSEIí
■ úgy hétköznap mint .aearnep |
I egy szó 1 dinár NAGY BETŰS 2 dinár | 
9 * legkisebb apróhirdetés 1n dmér_____ J

OLIO
Szombat -vasárnap Gaak 2 napig

Bonyl Adorján színdarabja Bolváry rendezése
ClUSlOV r rönnen szereplése

Leszállított hely Arak I

lm hi$ senki
LJ 1 OX HÍRADÓ:

A londoni világgazdasági konferencia — A Szí 
Péter templom (énvárban - Merénylet \ cnlzellos 

ellen Szenzációs autóverseny stb . . .
TELEFON 21-»3 

FM

4V
—

hNlííO

ÄLgÄli

I
Öreg príma bor- és pá 

Imkáshordóli minden na. -• 
tágban eladók Eckstein | 
''imon cégnél.I utoska s 10 |

Öreg. jó állapotban le\ ő 
ajtók ablakok, szekrények, 
o.oinán. korcsmaasztalok 
pu.t, iro.v I .’lók, irodaszék 
lények eladók Eckstein 
Simon cégnél I* utoska 
8—10. sz. ' 2243

Kifogástalan a iapotban levő 
CHEVROl El AUTO, egy 
LUXUS MOTORCSÓNAK 
és cgv 6 hengeres Sll.’DE- 
BECKER A, l'OMOTOK 
eladó. Cin: megtudható 
Kardos hirdetövállalatnál. 
Novlszád. 2215

Jó nagy tűzhely, 80*120 1 
eladó. Nemaéka u. 8, No­
vlszád. 2231

ELADÓ keveset használt 
üzletportál 2 kirakattal és 
1000 kg. elnézett komló 
drót. Nagy János, Novlszád 
Zscljeznicska 73. 2220

Ablakok külómbözö mé 
retekben el dók. Prelics 
asztalos, Novlszád, Pirost 
ut 14. 2240

KÉTSZOBÁS udvari la­
kás áronná,ra kiadó Noxl- 
szad, Futoska 2J. 2137

('sabdl ház. 3 s/ona. elő­
szoba nagv kerttel a Nagy- 
; manón kiadó Érdeklődni 
Z<rl|i”oieska ón. «z. alatt 

2)39

KIADÓ =znba. konyha 
éléskamra i; ormán festve. 
Novlszád. Jovana Aranya 

' 9

V1 iiazbao szoba, konvhe 
speizbnl álló lakás olcsón 
kiadó. Jevana Aranjleva ő.

2134
KIADÓ bútorozott szoba 

a város központjában, lép­
csőházi bejárattal, fürdő­
szoba és telefon használat­
tal. Cim a kiadóban. 2247

ELADÓ világos tölgyfa 
lél hálószoba madraccal, 
toalettel uj ottománnal. — 
Novlszád, Aranjleva 5.

2122

SZANDOLIN majdnem 
uj. eladó Cím: Turánszki 
Salarikova ul. 13.

MODERN kétszobás la­
kás mellékhelyiségekkel 
azonnalra kiadó. Schlotter, 
Novlszád Fntoska 1?.

2219

Irodahelyiség kiadó 
vátos központjában teljesen 
berendezve. írógép és te­
lefon használattal. Cim a 
kiadóban. 2248

SZOBA-konyhás lakás 
speizzat, száraz és tiszta, 
kiadó. Jovan Aran leva 14. 
Novlszád 2227

Városi Móri - S/uftotlca
Péntek—- szombat vasárnap 

Bizet világhírű operája

a ja. vw A M. M JL

illa én szeretek jól vigyázz!)
Csodaszép melódiák, eredeti spanyol tájfelx ételek, 

hikaviad-il — Főszereplők
TlHMias íiurhe, llttrőoerlta Ntimaro

Anglia leghíresebb énekesei.
A zenés kíséretet adja:

a londoni 120 taqu szimlonihus zeneítar
ni

Modern lakás, két sióba, 
előszoba, fürdőszoba és az 
összes mellékhelyiségekkel 
kiadó — Novlszád, Eutaki 
ut 116. 2336

MODERN I A K AS a vá­
ros centrumában, orvosnak 
vagy ügyvédnek kiválóan 
alkalmas, azonnal kiadó 
Klein Jenőnél, Novlszád. 
Kralja Alekssndra 8. 724t>

jj 5i€r€Slct §
Gyakornoknak felvétetik 

4 közópiskolat x’égzett fiú. 
Paszthy dentist. Katolicska 

orta. ' 2U4

Turisla. 'agy régi kato­
nai sátrakat megvételre 
vagy kikölcsönzésre keres 
a Fiuska Gora turistatársa 
ság. Tel. 24-24. 213,3

Gyermektelen házaspár 
keres augusztus elsejére 
teljesen berendezett búto­
rozott hálószobát lehetőst g 
szerint f irdószobahaszna- 
1 .ittál. C.fr.et a Kralja 
Alekszandra u 7 sz.. alatti 
trafikban leadni. 2226

BÚTORASZTALOS állan­
dó munkára felvétetik. No- 
viszád, Josipa Pancsicsa ul. 
9. sz. 2213

Egy használt National 
Kassa megvételre kereste 
tik. Cim Schmolka hirde 
tőben. 2297

P Hlliftniéie I
!íü-

FÉMNYOMÓ azonnal al­
kalmazást nyerhet. Boost 
Ferenc. Racka Palanka.

2201 1
FÖLDBIRTOKOT vennék 

Atsóbácskaban !00 holda­
sat szállással. Árajánlato­
kat a kiadóba kérek . Bir­
tok" jeligére. 2206

Jóltneő Fiszerüzletet ven­
nék Noviszádon vagy tele­
pein, esetleg üres üzlethe­
lyiséget. Ajánlatok „Üzlet* 
jeligére kiadóba. 2221

NAGYOBB KIFUTOFiUT 
lehetőleg kerékpárral felve­
szünk. Cim megtudható 
Schmolkánál, Jexnejska 13.

2244

bármilyen használatra jótál­
lással készít árjegyzéket 
ingven küld — Ul VARI 
FERENC., Temerln. 1257

Jófor^alrou *'1C4

llis/cr és tesuts

üzlet házzal
kedvező fizetési feltétele-, mel­
lett más vállalkozás miatt eladó 
vagy kiadó. Ugyanott legújabb
«tilu , Péhord" űuorshö
tOtí* !» 180C— dinárért eladó.

Németh Dezaó kereskedő 
St Kanjizsa. Szentanazka 6C,

RÁDIÓT, másodkézből 
kisebbet vennék. Ugyan­
azon házban kitűnő h&zi- 
Uosxt kapható. Novlszád. 
Laze Kostlfa 35. 2230

lakás
kiadó ui épületben 9 sióba elő 
szoba fürdőszoba *• óaazes me 

lékhelyi «ágé a kel.

Ugyanott modern

ozscmciuiséfí
u olcsón kiadó Temerini u. R az. 

alatt. Ka szil Gyű1 a. 9904

Magányos sarokház igen 
forgalmas helyen, üzlet­
helyiséggel, füszerüzietbe- 
rendezéssel cs lakással 
együtt azonnalra olcsón ki­
adó. Bővebbet Novlszád, 
Grobljanszka ul. 19. 2226

Különbejaratu bútorozott 
szoba k'adó. Novlszád. I azé 
Kostiía 27. 2250

MODERN GARCON- 
LAK AS azonnal kiadó Klein 
Jenónől, Novlszád, Kralja 
Aleksandra 8. 224 >

Halló! Hőuelern!
Okinek pénze van építsen,
hogy a munkanélkülieken segítsen

Építkezési anyagok u. tn.
mész slukalur nád
cement lerpaplr 
légle* cserép sít».

legolcsóbban házhoz szállítva nálam szernzhetők he

Pirosba ullco 66.
Telefon 31 —19Oausz Pál 9?39

Henyélés a szerencsétlenseg gyökere 
Hanyagság a női szépség veszedelme
IzWSOFOBBME-ban rejlik a családi boldogság titka 
Melynek zárát a haszn. utasítás egyszerre felnyitja

kifd-‘erl felel Biazsek Ferenc. — Nyomatott ar Uránia nvomdai muintézet és kiadóvállalat, Koinlós Márton, knrforgogépán, Noviszádon
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SZF.NTF1.FKY HORNEL:

Felhők
Elnvze.m, mint ásznak, eveznek Rögösen a 

végtelen aznrhan Az egyik talán a holland par- 
t k felett verődött össze, talán Xmszterdám esa- 
tornái felett, a másik talán a finn tavakban pil­
lantotta meg először habos alakját. Most del 
felé húznak, mint régi viking gyályák is elkó­
szálnak a Földközi tenger öblei felé s tarkává 
\ arázsolják ísdrllia. Malta, Ciprus egét. Az or­
szághatárokkal nem törődnek, a soromi»ók, az 
egyenruhák épúgy nem érdeklik őket. mint a 
városok és a nyüzsgő terek, ők magasan járnak 
« talán tudomásul sem veszik, hogy az alattuk 
vergődő sál-golyón bárról, sikong. álmodik, fel­
gyűl és ellobban az. élet.

rt. milyen tiszták vagytok s milyen gőgö­
sek vagytok, milyen szabadok és milyen örökké­
valók a formák születésében, halálában, a szét- 
foszlásban és a tömörülésben 1 Egy morzsa sa­
lak. egy porszem sincs harmattesteken, tiszták 
vagytok, mint az angyalok lelkf. Ember hiába 
repül föl közétek: hamarosan ismét lehull a i 
Iliidre, a sárba, az élet meleg mocsokjába.

Nézlek benneteket, foszdó, vesztegelő alako- j 
kát. órákig elbámulom az örökké változó játé- I 
kot. Most egy szomorú leányfej dől hátra, de 
jliin, a haja leválik, apró pihékbe foszlik s a fej 
olyan lesz, mint habzó pezsgőpohár. Nem mész- . 
s/e háromcsúcsú hatalmas havas hegylánc úszik, 
amott pedig egy nagyszakállú aggastyán hu­
nyorít a bal szemével, azután szétnyílik az arca, j 
mintha lobogós pofaszakálla nőtt volna. Feher- j 
lombú fákat is látok ott, alattuk talán bárányok j 
barangolnak a kékitő színű mezőn, ó, hogy vá­
gyódom utáltatok, ti játékos, fölényes elérhe­
tetlenségek! — Lehunyom a szemem.

Sötét szobában járok és gyertyavilág mel- 
lett egy könyvet keresek a polcon. Végre meg- | 
találtam. Sárga, ódon kiadás. Bologna 1683. 
Fioretti — áll a címlapon és en szivemhez szó- . 
Htom a könyvet. I-assan kimegyek a kertbe, le- , 
török egy szál liliomot, a Fiorettt-t az itnazsa- | 
mohra teszem és kezemben a liliommal olvasom 
a nagy szent életét. A nap szelíden szórja fé­
nyét, madarak csicseregnek és rászállnák a fe­
szület karjára. .. ...

— Mehetünk! — szólal meg valaki mögöt­
tem és megérintette a vállamat. A liliom kihull 
a kezemből. Megyek, bandukolok az idegen után 
kapaszkodó utakon, fekete erdőségeken keresz­
tül. Fejem elkókad. lélekzetem egyre szaporább. 
Végre itt állunk a csúcson Isten előtt.

— Mit akarsz? - kérdezte az. tr kissé tü­
relmetlenül és arra kényszerített, hogy teher 
arcába nézzek.

_ Felhő szeretnék lenni — mondtam gyorsan.
Az Cr tekintetével végigsímltóttá telkemet.
__ jó. Ha teljesen tiszta vagy. ha nincs

benned egy szem salak se ....
— Tiszta vagyok — mondtam mély meg­

győződéssel. - Minden földi mocsoktól meg­
tisztultam. Azt hiszem jó felhő lenne belőlem.

Az tr r&mplllantott és maris ott úsztam a 
végtelen azúrban. Szabadon! Könnyen! Tisztán 
Gőgösen 1 Hűvösen! Fölényesen! Minden told.- 
ségtől megszabadulom! I^nt kavargót! asar. 
a sóhaj, a gyűlölet, a fájdalom, a harc. a hit es 
az. ostobaság. Nagyon magosán jártam. A nap 
vakító kék fénye szikrázott a hűvös magasság­
ban. Milyen tiszta vagyok, ó, milyen káhitoan

Égy karcsú felhőhugocska úszott el mellettem. 
— Nem érzed a porszemet? — kérdeztem 

el túladva s máris éreztem, hogy mázsás sulyok 
kapaszkodnak felhőtestembe. ,

— A porszem! — dörgött egy borzalmas
hang és a felhők megremegtek.

_ A porszem! - sikoltozott a nap ezer­
nyi kéklángú szikrája. .,

' Hát mégsem voltam tiszta? Nem tudtam 
lerázni magamról minden földi mocskot.

Ereztem, hogy zuhanok. A porszem oly sú­
lyos volt. mintha egy tonna ólom lett volna

- Mit jelent ez a porszem? Honnan jött 
ez a porszem? <V hát miért nem lehetek tiszta 
minden földiségtől? Hiszen en tiszta akartam
lenni, tökéletesen tiszta!

Senkisem hallotta panaszos hangomat. A 
porszem kegyetlenül húzott es en zuhanta l, 
egyre gyorsabban zuhantam Mss/a a sarba, 
mocsokba, ebibe, a fájdalomba.

* 2

1Ez a levelem plajbászszá íródik.
Mrr azé, hogy a kalamus clejibc bent ma- 

ratt a nagy fészerbe a búzás zsákok tetejin. Hogy 
mé nem hozhattam ki, hát azé, mer a végrehajtó 
lepecsételte az ajtót, oszt aszónta, ha abbú ami 
bent van, ne merjek kivinni semmit, de egy szem 
búzát se, mer adóba mén az egész!

Hajják. mán én azon se csodálkoznék, ha 
hónap kikajátaná a kisbiró. hogy gyün az anti- 
k riszttus.

Mer mé? Hát azé, mer ijen fordított világ 
még sose vót! Möte az eszemet tudom, mindég 
aszontam igy tavaszszá a végrehajtónak, mikó 
adóje gyütt, hogy aki búzám van asse az cnydm, 
hanem a Klajn űré, mer az ő főggyit tartom fe­
libe Oszt eddig bevát a szó. mer a Klajn ur 
mindig kisz vót az adóvá, oszt nem is bántottak 
a búzát. Most meg. hogy aszontam neki. hogy' 
a Klajn úré a búza, aszonta, hogy akkó plane 
beles, mer a Klajn urat lehet végrehajtani, en­
gem meg nem, mer véd a törvény.

No, hogy azt se kék mondani! Eddig csak 
ászt tuttam, hogy hagy kamatos pézt azé nem 
kapok, mer nem hagyi a törvény. No jo van. 

i De hogy mán a zsidók se fizetik rendesen az 
I adót. sraraá mégis! Hát hova jutunk?

De mán kisü vót minden mer ahogy az a 
I kcminykalapos hatósági személzet leatta, aszón- 

gya
__ a Klajn ur tartozik keresleti adóvá, for­

galmi adóvá, bánivá, kulukká, kontráivá, meg a 
nehissig tugygya, hogy hány fajtává, tgy oszt 
le kék fogláni.

Mondom
— belet fogláhat az ur röktön.
Kajátottam is a Misának széké.
De nem űt le, hanem elő a masinát, gyer­

tyát a cekkerbű, oszt ancvajba leraggatta az 
ajtót panyorviacká.

Rendőr is vót vele, Így csak ojan szelíden
szótam mondom

— mi a roezsz nyovojanak pranditytya tele
a fészerajtót az ur? „

No meg is monta, hogy aszongya, ehho a pe­
cséthő még nyuni se szabad, oszt ezen az ajtón 
nem szabad kivinni a búzát se, se semmit, ami 
a fészerbe van, mer keresleti, forgalmi, bam, ku- 
luki, komrai, meg rokkant adóba man el annak

az ára!
Mire végigmonta, egész beleizzattam.
Mer nem mondom, vót az mán, hogy hum 

mi egymás kis járandóságom a Klajn ur nevire 
íródott adó fejibe, de én még őhelette sose fi­
zettem. Oszt most eccere az egesz búzát. . Hogy 
én fizessek a Klajn űré? No, hogy azt ses kék

mondani!
Méregbe gyüttem .
- de hogy az a keresleti forgalmas kuluk- 

béli komrai hajderménkü csapjon a kitanaló 
mesteribe oszt tegye rokkanttá ha ham osztan

ha "üe beszéhettem én annak! Oda se bojszin- 
tott, csak nyomkotta a panyorviackot, osztan 
meg otthagyott.

Mérgembe a kiskapu felé utánnuk hajítot­
tam a botom, mikó mán kint vótak de csak a 
kutyám tanátam el oszt az vonyitott helettem is,

; helettük is. ............. .
Nagyon raegátalkottam. Micsmajjak. A

1 gabonásnak raznnt*», reggelre viszem a huzat.

Mán az árát is fölvettem. Kitartottam eddig a
búzát, oszt most ehen e!

Nézem a fészer ajtót.

-r -»aft.
K

Akar a pizes levél! Belürü a valóság, kivűrú 
a sok pecsét, csak az atrec hibádzik rúla!

Ahogy ott állok a fészerajtó előtt relent 
gondba, hát odagyün sok jószág is! Azt hitték, 
etetni akarok. Sajnátarn ükét, oszt mutogattam 
nekik a pecsétet, hogy tropa az etetésnek!

A Klajn ur bubi nevezetű kutyája nyárára 
ott van nálunk kosztba, az is előgyütt, oszt 
hogy nagyon mutogattam a panyorviackra, hat 
menten szagúni kezdte.

Mondom
— « gúhadd, a nyovoja essen a beledbe, 

hogy miugyá megérzed az uras szagot, a gazdád
miatt van az odacselekedve!

De hogy a bobi nagyon kezdett botromos- 
konni a panyorviacká, hát odébzavartam, met 
az az esztelen dög, ha uras kutya is, még se 
tudhattya, hogy az hatósági panyorviack. Kern
igaz?

Retent gondba vótam!
Ojan fejtörésbe, hogy még az anynyukom se 

mert beleszóni, pedig a szeme állásábú láttam, 
hogy retent szóhatnékja van!

No de, ha a paraszti észjárás tempós&bb is, 
de azé nem kék féteni. mer van azé ott sen-
tencija is! , , . .

Megittam egygy kis kancsuva. oszt menten
helrebillent az eszem, mer fölnéztem a feazer te-

A fészer tetejin megláttam a kispallásajtót.
Oszt elmosologtam magam.
Szótam röktön a sógornak, oszt fel órába 

se keriít mán is fölhuzgátuk a pallásajtón ke­
resztül a búzás zsákokat mind, aki csak a le 
szerbe vót. Mer mondom, ajtó vót vágva a fé­
szer pallattyába is. ,,

A másik félórába kikerűt a lehordas meg 
kocsirarakás. A panyorviackos feszerajtóho tisz­
teletbű hozzá se nyútunk!

Awá fölütem a kocsira, egy gyet sercentet- 
tem a fészerajtó felé, ahún a bobi még mindig 
szagúgatta a panyorviackot, oszt gyerünk.

Szagúhadd mán! — hattam rá a bobint. 
A harmadik félóra végin mán az áldomást

ittuk a sógorrá. . „16
Mer hajják van az úgy, hogy a sipka als

néha több fikcijó szorul, mind a kemény kalap 
alá! Kivált, ha szorijják az embert!

Maratam tiszteletei
Mihál bácsi
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Maladthtalanul meg Stell hezaeni 
a Calais kaimmal műül hiányzó 
jugoszláviai szakaszának kiépiíesel

\ hölogalás azzal a leszéllyel tártat 
,]ooij d müuidl Románián ai vtztiih

Már amikor felmerült a terv. lehetett látni, 
micsoda grandiózus vállalkozás beláthatatlan 
Verapeküvat nyújtó, egy autóút, tizenöt meter 
széles, aszfaltbeton alapzaton, kizárólag autó 
»lámára, mely Calaistől kiindulva Francia orszá­
gon. Németországon. Ausztrián. Magyarországon. 
Jugoszlávián, Bulgárián keresztül Sztambulig 
erjed, utólag kiterjesztették egész Kalkuttáig.

-oszláviába Szeged alatt lép be. majd Szubo- 
tica. Növi szád. Beograd. Nis érintésével fut a 
határig.

Egy grandiózus autóútvonal, mely egy cdül- 
"ló az óvilágban, de az újvilágban is méltán 

megcsodálják, összeköti Keletet Nyugattal, az 
egész kontinens turistaforgalmának úgy-ólvan 
főütőere — lesz — ha készen lesz. Mert nincs
készen egészen. Calaistól Szegedig már elké­
szült. min álunk még csak most próbálkoznak a 
bizottság összeállításával, amely hivatva van 
megállapítani azt az albizottságot, amelynek fel­
adata stb., stb.

Jugoszlávia helyzete ezt az utat illetőleg 
egészen különleges. Pontosan az út középén 
fekszik. Úgyszólván nálunk találkozik Kelet 
Nyugattal. Mi vagyunk a gócpont. Nem mehet 
a művelt nyugatról az ismeretlen keletre és vi­
szont, senki, hogy bennünket elkerüljön. Mindez 
természetesen azzal az előfeltétellel, hogy az 
utat Jugoszlávián át is befejezzék.

Hogy micsoda óriási jelentősége van ennek 
az útnak úgy kereskedelmi, mint idegenforgalmi 
szempontból, azt nem lehet eléggé hangsúlyozni. 
Kiég, ha csak rámutatok, mint törik magukat
n románok, hog; az út ne Jugoszlávián, hanem
Románián keresztül vezessen. Mit meg nem tét-, 
tek eddig, hogy sikerüljön. Fűt-fát Ígértek: ez 
les;:, az lesz. igy lesz, úgy lesz. Kilincseltek, me- 
inorandumozíak eredménytelenül — egyelőre. 
Mert senki sem tudhatja, nem unják-e meg a 
varast a többi országok, amelyek eddig millió­
kat fektettek bele egy ragyogó üzletbe és a ha- 
szon csupán azért késik, mert egy parányi út­
szakasz sehogy se tud elkészülni. Elgondolni s 
rossz, milyen óriási veszteséget jelentene az or­
szágnak, ha a központi bizottság — elunva a vá­
rakozást — mégis Románia mellett döntene.

Ha nem számítunk semmi mást. csak a köz­
vetlen elérhető hasznot, még igy is feltétlenül 
előnyös üzlet számunkra ez az útépítés. Hisz. az 
invesztíció azonnal megtérül, amikor a munka- 
nélküliség csökken, magánál az építésnél. De

ta út mentén rengeteg garázs, autójavító- 
műhely, benzinservice, gummieladás stb. lé­
tesülne. ami mind munkaalkalmat jelent.

De horribilis az útvonal mentén fekvő telkek 
azonnali értékemelkedése is. Ezek az előnyök, 
amikre nyomban az út befejezése után (néme­
lyekre még előbb is) számíthatunk. Ha ehhez 
hozzávesszük még az idegenforgalom hatalmas 
mértékben való fellendülését, aminek úgy keres­
kedelmi, mint kultúrértéke felbecsülhetetlen, 
látjuk csak igazán, minek az elvesztését kockáz­
tatjuk könnyelműen, azon kényelmes kifogás 
mögé bújva, hogy nincs pénz.

tip igen is van pénz. Erre a célra kell pénz­
nek lenni.

még ha a föld alól is teremtjük elő.
Hogy FYanciaország és Németország miből 

építették fel az útvonal rájuk est) szakaszát, 
nem nehéz elképzelni. Franciaországban jelen­
leg olyan nagy a pénzbőség, hogy direkte örül, 
ha van hova heverő tőkéjét belefektetni. Né­
metország is van a technikai fejlődés olyan ma­

gas fokán, hogy bizonyára nem volt szamára 
probléma az út felépítése, főleg ha tekintet 
vesszük, hogy adósságai nemfizetésénél igazan 
nem számit néhány millióval több vagy keve­
sebb. Hanem hogy Ausztria, de különösen Ma­
gyarország miből építették fel ezt az utat, érde­
mes volna megtudni, hisz Magyarországhoz ké­
pest mi még mindig vagyonosak vagyunk!

Hn alaposabban szemügyre vesszük, látjuk, 
hogy az egész ügy nem olyan problematikus, 
mint ahogy első pillanatra látszik. Nincs pénz. 
mondják. Van rá pénz, csak akarni kell. Nézzük 
meg legelőször, ki van a dologban legközvetle­
nebbül érdekelve.

S.'.ubotica, Novlszad. Beograd. Xi<. valamint
az út mentén fekvő községek, melyeknek 
földjei, mezői, telkei rögtön az útépítés meg- . 
kezdése után értékben rengeteget nyernek, j 
Ezeknek a helységeknek kel! a szükséges J
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pénzt összeadniok.
Tessék törvényileg kiróni az ütmen« birtokok­
ra. mondjuk jobbról és balról öt kilometer sze­
lességben illeték formájában, valamint az ut 
mentén fekvő helységek egész kul- es belterü­
letére telkeik értékének arányában. Ha egy rö­
vid számadást csinálunk: A Noviszadun keresz­
tülfutó vonal hossza tíz km., illetve 10.000 me­
ter ha egy folyóméter költségét 1 000 dinárba 
számolom, ez 10,000.000 dinár, elosztva a három­
ezer noviszadi telekre lenne 333 dinár, fizetendő 
két éven belül. Szóval havi 15 dinár illetéket 
kell egy noviszadi telektulajdonosnak fizetnie, 
hogy nemzetközi útvonal legyen. Az út mentén 
fekvő földbirtokosra átszámítva ez a költség 
telkeinek 1 százalékát teszi ki, ami annyit je­
lent, hogy' egy 100 holdas gazda, ha földjét tiz­
ei cr dinárral számítom, két év alatt csak tízezer 
dinárt köteles fizetni. Ez havi 400 dinár. Pedig 
földjei nem érnek annyit. Szóval még kevesebbet.

Akár jóljövedelmező üzletnek tekintjük, 
akár nemzeti feladatnak, feltétlenül létkérdés 
számunkra, hogy az útépítés — legalább is a 
határ Szubotica szakaszon — nyomban megin­
duljon. nehogy jogunkat a jugoszláv szakaszra 
viiássá lehessen tenni, nem kell hozzá más, mint 
erő, kitartás, akarat, akarat és újra akarat. 
Csak akarni kell s az eredmény nem maradhat el.

Schaffer Vladislav
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A repülőgép eddig csak mint a leggyorsabb j
közlekedési és a legveszedelmesebb harci eszköz . 
volt előttünk ismeretes. Legfeljebb csak arról 
hallottunk még elvétve hirt, hogy felhasználták j 

tudományos kutatások céljaira is. A humaniz i 
mus azonban nem tud belenyugodni abba, hogy 
a huszadik század leghatalmasabb technikai 
vívmánya csak a kapitalizmus és az öldöklés 
szolgája maradjon s beállította a repülőgépet 
az emb-rmentés szolgálatába is.

Első egészségügyi szolgálatait a repülőgép 
akkor kezdte meg, amikor árvizeknél, földrengé­
seknél, bányakatasztrófáknál mentő szolgálatra 
alkalmazták s az első segély nyújtását megköny 
nvitették és gyorsabbá tették. De ez még inkább 
csak kisegítő és futárszolgálat volt. Műszereket, 
orvosságokat és orvosokat szállított a helyszín­
re, sebesülteket és betegeket szállított el. Alkal­
mazásának jelentősége különösen akkor nagy", 
ha nehezen megközelíthető, távolfek\Tő, vagy 
kultúrálatlan helyen kell segíteni.

Nagyobb arányú alkalmazása a repülő gép 
egészségügyi szolgálatának a spanyol-rifkabil 
harcokban történt. Több mint 2000 súlyosan se­
besült spanyol gyarmati katonát szállítottak át 
Afrika forró éghajlata alól hazájuk kórházaik­
ba. A sebesültek gyógyításának százalékban ki 
sem fejezhető javulását jelentette a repülőgé­
peknek az alkalmazása, mert hiszen alig pár 
óra alatt jutott a súlyosan sebesült Afrika for- 
fó levegőjéből a minden higiénét és műtő felsze­
relést nélkülöző barbár vidékről a hűs, jól fel­
szerelt kórházakba Azelőtt napok kellettek, 
ahhoz, amig a sebesültek ezt az utat megtették a 
bizonytalan északafrikai vasútvonalakon s a 
hullámzó tengeren s útközben a hőség, az ellen­
séges hadműveletek és a felszerelés hiányossá­
gai egyaránt gátolták a gyógyulást, tették le­
hetetlenné a segélynyújtást. Az egészségügyi re­
pülőgépeknek köszönhető, hogy az afrikai har­
cok sebesültjeinek egykor rendkívül magas ha­
lálozási aránya a minimumra csökkent.

De természetesen ennek a jó eredménynek 
az eléréséhez éjjelt és napot kihasználó munká­
ra s a legtökéletesebb technikai felszerelésre 
van szükség, á sebesültek megmentése, a vad 
Afrikában nem tűr késedelmet és hiányosságo­
kat. Az egyszerű utasszállító gép z nlóság. - 
repülő kórházakká alakultak át, melyekben or­
vos ér ipolónő teljesített szolgálatot.

ü

Olaszország tripoliszi harcaiban már tel­
jesen kitökéletesedett a repülőgépek egészségügyi 
szolgálata. Az olaszok a repülőgép egészségügyi 
szolgálatainak nagy jelentőségét felismerve a 

Hansa« nevű német társaság nagyméretű utas­
szállító gépeit vették igénybe, amelyek után a 
világháborúból jól ismert kórházvonatok sze­
repét töltötték be. Itt nyert tapasztalatai alap- 
jen szervezte at Németország a »Vöröskereszt 
szolgálatát is ugyanannyira, hogy betegszállí­
tó repülőgépei és repülőkórházai ma már a 
messze Keleten dúló japán-kinai háborúban is 
teljesítenek szolgálatot.

De tévedés volna azt hinni, hogy a repülő-
ép csak a katonai egészségügy: szolgálatában 

nyer alkalmazást. A svéd Vöröskereszt egyesü­
let betegszállító repülőgépei rendszeres szolgála­
tot tartanak a közlekedési eszközökben és jár­
ható utakban szegény vidékeken. A betegszállí­
tó repülőgép 45 perc alatt a stockholmi kórházba 
szállítja a sürgős operációt igénylő beteget, 
vagy sebesültet olyan távolságokról, ahonnan 
betegszállító kocsin azelőtt 4—5 órát tartott az 
ut. A délperzsai nagy kolerajárvány idején né­
met Junkers-gépek ismételten 100.000 fiola szé­
rumot szállítottak Bender Abbasba az epidémia 
központjába s ezzel elejét vették egy nagy ka­
tasztrófának.

Kétségtelen, hogy az egészségügyi szolgá­
lat sokkal huzamosabb és emberségesebb fel- 
használása a repülőgépnek, mint a bombavetés. 
Méltóbb is az emberi zsenialitás egyik legkü- 
lönb alkotásához: az aviatikához a szenvedő­
kön való segités. mint a rombolás és a gyilkolás.

Az emberi kultúra fejlettségét nem az fog­
ja determinálni, hogy milyen tökélyre tudjuk 
emelni a repülőgépek gyilkoló munkáját, hanem 
az, hogy hogyan fogjuk hasznosítani az egész­
ségügyi szolgálatban, a járványok leküzdésében. 
Különösen nagy szerep vár a repülőgépekre a 
távol fekvő, kultúrálatlan és utakkal nem ren­
delkező országok egészségügyi szolgálatában, 
ezek betegeinek elszállításában s ezek részére or­
vosságok, szérumok, műszerek szállításában kü­
lönösen járványok idején, amikor a gyors be­
avatkozásnak és gyors segítségnyújtásnak sok­
szoros jelentősége van,

Ambrus Tibor.
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Lafíimáb városa
Szusákon gondozatlan, szennyes uccán ve­

zet az út a kikötőbe. Az egyik oldalon, Fiume fe­
lől, áruszállító vitorlásbárkák sorfala zárja el 
a kilátást. a másik oldalon pedig stílustalan, el- 
nvűtt kis házakban zsibárusok, esapszekek es 
uccara kirakott élelmiszerek csábítják a szc- 
renyigenyü matrózokat. A forgalmas vasúti ál­
lomásról mozdonyok, a két hajókikötőből pedig 
hajók permetezik a kormot és füstöt a vigaszta­
lan tájra. A Réka-patak torkolatánál tárul ki a 
tekintet és hintázó bójáival előtűnik a tenger. 
Sötéten szendergő hajók közt horgonyoz a Ka­
ragyorgye és hívogató fényszemekkel várja a 
Putriik velencei kirándulóit.

Fegyelmezetten, zavartalanul folyik le a be­
hajózás. Paquor Józsefnek, a kirándulás vezető­
iének irányítása mellett szállásolják el az utaso­
kat, akik letétbe helyezik vagy lírára cserélik át 
pénzükét. mert jugoszláv valutában száz dinár­
nál többet nem lehet külföldre vinni. Igen jó be­
nyomást kelt az utasokban, hogy senkit sem , 
zaklatnak útlevél vagy poggyászvizsgálattal. \ j 
Putnik rendez el mindent, a legaprólékosabb j 
részletekre kiterjedő figyelemmel. Ennek elő­
nyét főként a családosán utazó férfiak érzik, 
akiket most nem terhelnek a magános utasok 
elkerülhetetlen kényelmetlenségei.

A Karagvorgve
fényűzéssel berendezett, tizennégyezer tonnás 
hajó, a Jadranszka Plovidba egyik legszebb és 
legnagyobb úszószállodája. A háborúelőtti évek­
ben az Adria gőzhajózási társaság építtette es 
azelőtt »Visegrád« volt a neve, most már azon­
ban nincs más nyoma rajta a régi rezsimnek, 
mint a szalóngyártmányu pianinója ée két kot­
takönyv: Magyar dalok gyűjteményei.

Tágas étterem, a szalonban párnázott fotö- 
jök, süppedő, rugalmas szőnyegek és szépen be­
rendezett kajütők szolgálják az utasok kényel­
mét. A Karagyorgye Görögország és Olaszor­
szág között közlekedik és mintegy háromszáz 
utas elszállásolására alkalmas.

Elrendezkedés titán a fedélzetről nézik az
utasok a , .hihaiozast.

Csillagtalan, sötét az égbolt, valószínűtlen 
rajzu felhőkkel, tmelyek úgy válnak el a sötét 
háttértől, mintha festett díszletek lennének. Ko- 
röskörül Fiume transzparensei, Szusak, Krk es 
távolabb Abbázia villanyégői hintik be aranyos 
fényben csülogó szentjánosbogarakkal a latha­
tárt. A tenger csendes, a kilencórás ut előtt még­
is vihartól tartanak a kirándulók es többen ké­
szenlétbe helyezik a tengeri betegség va 
ellenszereit: konyakot, citromot, pilulakaL

Közben nyüzsögve készülődik indulásra a 
hajó. Eloldják a köteleket, felvonják a hajóha­
dat és működni kezdenek a gépek. Többször 
megrándul és megborzong a hajó teste. A Kara­
gyorgye oldalvást távolodik el a parttol, majd 
egyenletessé, ritmusossá válik a gépek munkája, 
harsogó barázda kíséri a hajót, amely irányt 
vesz és sebesen szántja a hullámokat. Fokozato­
san halványulnak, majd kihunynak a ornye„o 
partok fényszemei és odakünn a nyi'f- engeren 
a párás sötétség kis fényszigetet zár korul, anut 
a hajó lámpái világítanak meg a ve^e^' V1Z _ 

Lassanként elnéptelenedik a fedélzet, az 
étteremben kihirdetik a »zárórát* es aludni tér­
nék a kirándulók.

majd lassan a tenger is benépesül. Tarkaszár- 
nyu vitorlások tűnnek fel, hajók siklanak el a 
Karagyorgye mellett, Velence előőrse, a S. Gior- 

io sziget felöl pedig hidroplán startol. Szélse­
besen siklik a vizen és közvetlenül a Karagyor­
gye mellett lendül a magasba a karcsú gép­
madár.

Velence többkilométeres mólója előtt felre­
pül az olasz lobogó a Karagyorgye elöárbócára, 
maid sobesjárásu motorosvámkajó kanyarodik a 
hajó melle. Fascists köszöntéssel üdvözlik a 
Karagyorgyét, a kapitánnyal pár perc alatt elin­
tézik a formaságokat és villámgyorsan máris 
siklik vissza a kis motoros.

A kirándulók elbüvölten gyönyörködnek a 
part mozgalmas, színes mozaikjában. A Szent 
Márk tér festői hátteréből karcsún nyúlik ki a 
Campanille és a Piazctta oszlopai, a keleties ra- 
gyogásu Szent Márk templom, a Dozse-palota 
meseszerü cukorépitménye, a vámház ódon épü­
leté és a Salute-templom boltozatos kupolája. A 
kikötőrendőrség kis »viziautón- érkezik a hajó­
hoz és két tisztje száll át a Karagyorgyera, 
amely a Szent Márk térrel szemben, alig egy ki- 

I jnméterre a parttól, vet horgonyt.

lelence
martjait menetrendszerűen reggel kilenc órakor 
teli elérnie a hajónak, de hét órakor mar eleven 
■let lüktet a fedélzeten. Éjszaka kitisztult a 
* nyári napsütés füröszti a tengert. A hajo nyo- 
nán delfin ekbuknak fel a kristályos kék vkbffl 
^ zsákmányra lesve gyors úszással követik a 
hajót. A kirándulók vidám hangulatban élvezik 
a tenger fenséges egyhangúságát.

Fél kilenc tájban bukkan fel a lathatar sze- 
lén Velence tornyainak első sziluettje. z e 
sódó kép fokozatosan bontakozik ki a vízből, l

A gondolások
első ismerősei a kirándulóknak. Kecses jármű­
veiken egész rajban követik a hajót és az uta­
sok lelkesen fényképezik a fedélzetről a velencei 
ősromantikának ezeket az obiigát megszemé,\t- 
sitőit, akik csak távolról kellemesek és cigány- 
kodó természetükkel, kapzsi pénzéhségükkel 
rendszerint az első kiábrándulást okozzák Ve­
lence látogatóinak. Zajos alkudozás indul meg 
a vezető és a gondolierek között, mig végül is 
megegyeznek, hogy mindenki egy lírát fizet a
part raszállitásért. ..... „

A kihajózás is zavartalanul folyik. IMncs 
vámvizsgálat, senki sem kér útlevelet, sehol fi­
nánc, vagy rendőr, mindössze egy tányérsapkán 
kikötőtiszt hasonlítja össze a hajohidnal a ki­
szállókat a kollektiv útlevél fényképeivel Hiva­
talos részről kímélik, valósággal dédelgetik Ve­
lencében az idegent, hiszen belőlük él az egesz 
város. A kirándulók poggyásza a hajon marad, 
mert kevesen éjszakáznak szállodában. Gondolán 
egy-két líráért bármikor a hajóra szállítják az

Cmb Az utasok hatos csoportokban foglalnak
helyet a szépvonalu kényelmes vízi jármüvekben,
amelyek ugyanazt a célt szolgálják e‘nCj ?•’ 
mint nálunk a konflisok. Különben a gondola­
sok modorán kívül más hasonlatosságuk is van 
a mi kocsisainkkal. A gondolák oldalai szijba- 
fogott kis rézparipák díszítik és minden gondo­
lában pecsételt díjszabás van, amelyhez ritkán
alkalmazkodnak.

Zajtalanul siklik a gondola, a gondoliere 
kis lendítésekkel lapátolja a vizet, a vámház kö­
zelében azonban abbahagyja a munkát cs élénk 
taglejtésekkel magyarázni kezd.

— Személyenként két lira a fuvar a Szent 
Márk térig — állítja határozottan.

__ Egy lira volt az alku — próbálják meg­
értetni vele az utasok.

A gondoliere kiabál, szitkozódik, fenyege­
tőzik és mutatja, hogy a vámház előtt partra- 
szállitja a társaságot, ha nem fizetik meg a két- 
két lírát. A kirándulók dühösek, de hajthatat­
lanok, a gondoliere pedig tovább káromkodik, de 
szerencsére senki sem érti, hogy miket mond. 
Végül is ijeeztésül evezni kezd a vamház felé, 
de útközben mégis meggondolja magát és a 
Szent Márk térhez legközelebbi kikötőhöz viszi 
az utasokat. Itt kampósbotu »ganzer« huzza ( 
partra és tartja a gondolát, amely nélküle sem 
szaladna el és egész szónoklat kíséretében nyúj­
togatja tenyerét a kiszállók jutalmáért. A Gan­
zer egyébként a koldusok egy fajtája Velencé­
ben és felesleges szolgálatáért kapja az alamizs­
nát. ,

A fizetésnél valóságos botrányt rendez a
gondoliere, csődület támad, perlekednek, vitat­
koznak a gondolások, úgyhogy szégyenkezve

menekülnek az utasok A Karagyorgye kirán
dulóinak csaknem minden csoportjával ugyan-
ez az incidens történt a partraszállásnál.

A parton
teljes festői szépségben mutatkozik meg a Pia 
zetta és a Szent Mark tér álomszerű érdekessé- 
ge. Két karcsú oszlop az első látnivaló. Az egyi­
ken Velence ebnere, a szárnyas oroszlán nyitott 
könyvvel, a krokodilháton ülő Szent Teodor, Ve­
lence védszentjének bronzszobra. Szent Mnrk 
evangélista állata, a szárnyas oroszlán és a kro­
kodilon lovagoló szent egyébként Velencének 
csaknem minden középületét és jelentékeny 
gyűjteményét díszíti. Az oszlopok talapzatán es 
a köröskörül elhelyezett kőpadokon idegenek ul 
nek, fényképeznek vagy fényképeztetik magú 
kát az obiigát és hihetetlenül szemtelen gálám 
bókkal, amelyek rajokban repdesik korul a te 
rct az emberek vállára, fejére szállnak es mo 
hón vetik rá magukat a méregdrága eledelre 
amit kis napirzsákokhan egy líráért árusítanak 
A tér és az épületek patinás fehér színéhez sok 
ban hozzájárulnak a galambok is.

A Piazettán és a Szent Márk téren lépten- 
nyomon gálám beledéi- és levelezőlapárusok zak­
latják az idegem és olyan konok szívóssággal 
kínálják áruikat, hogy elszánt ember az, aki vá­
sárlás nélkül elszabadul tőlük. Mégis jól jár, 
aki itt vásárol, mert egy-két lirás ráfizetéssel a 
saját bőrén tapasztalja, hogy Velencében ügyel­
ni, de főként alkudni kell. Három lépessel távo­
labb negyedáron kínálják, amit az imént vásá­
rolt az ember.

Az árusok rohama után az

idegenvezetők
rohama következik. A Szent Márk téren tanyáz­
nak a ciceronék, mert itt a legtöbb látnivaló és 
ezen a helyen megfordul minden idegen. A világ 
minden nyelvén ajánlkoznak, de szempillantás 
alatt megállapítják az ember nemzetiségét és 
pár perc múlva már magyar vezető szegődik a 
magyar és német a német stb. mellé. Velencében 
iparág, mégpedig jól jövedelmező iparág az ide­
genvezetés, mert egy-egy nevezetes hely, például 
a Dozse-palota, a Szent Márk- vagy a 1 rári- 
templom bemutatásáért harminc lírát kérnek es 
tiz-tizenöt lírát kapnak. Alkudni természetesen 
itt is lehet, mint mindenütt Velencében. Egyéb­
ként meglepő, hogy milyen szélestudásu, nagy- 
készültségű emberek akadnak köztük. Magjar 
vezető két-három is csatlakozott a kirándulók­
hoz és felajánlották, hogy nevezetességeken ki 
vül olcsó éttermekbe és bevásárlási forrásokhoz 
is elkalauzolják az embert, ami szintén iparag 
Velencében.

A sorozatos incidensek sem terelik el a ki­
rándulók figyelmét attól a nagyszerű látványtól, 
amit a tér ezernyi szépsége nyújt. Balról a San 
sovine-könyvtár reneszánsz palotája, jobboldalt 
pedig hófehér oszlopsorával, rózsaszín épület- 
testével a

Dozse palota
vonja magára a figyelmet. A könyvtár megte­
kintésére kevés az idő, hiszen maga a Dozse-pa­
lota átnézése is heteket igényelne.

A kirándulók első útja termeszeteeen ide 
vezet. Részleteiben és arányaiban egyaránt el­
bűvölő az épületkolosszus. Léptcn-nyomon olyan 
mesés műkincseket lát itt az ember, amelyek 
mindegyike külön-külön nevezetessé tenné a mi 
városainkat. A Dozsék székházának külső meg­
tekintése is élményt jelent. Az oezlopfőket fa­
ragások díszítik, amelyek bibliai jeleneteket áb­
rázolnak. A palota előtt a dozsék tengeri győ­
zelmeinek emlékére két oszlop áll. A palotába a 
»Papirkapun« jut be az ember, amely onnan 
nyerte elnevezését, hogy a velencei köztársaság 
idejében arra szegezték ki a hirdetményeket. A 
palota udvara díszes reneszánsz építmény, kö­
zépen két művészi ötvözésű régi bronzkuttal, 
köröskörül nedű felbecsülhetetlen mükinceek- 
lépcsőjével szemben Rizza -Adám és Éva« 
szobra, a feljárat alján pedig két hatalmas San- 
zavino szobor áll.

Ennyi látnivaló után jut el az ember az 
óriások lépcsőjén át a pénztárig, ahol belépő­
jegyet kell váltani

t '
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a Dozsc palota belső termei
megtekintéséhez. Mérhetetlen értékű festmé­
nyeivel és dús aranyozásu szobrászati kiképzé­
seivel feledhetetlen élményt nyújt minden te­
rem. Az első terem menyezetét Palladis. a rene­
szánsz nagy építésze tervezte, freskói Tintoret­
to müvei, az egyik falat Tizián festménye bo­
ri* ja, a másikon Tiepolo, a harmadikon pedig 
Tintoretto festményei láthatók. A következő te 
remben Verrhese, Bassano és Tintoretto, a ma- 
síkban. a dozsék tanácstermében óriási Tmto- 
n tto-freskó, a köveik« =öt n ü mét Ti • lu
rés vászna »Krisztus sirbatétele* es hasonló ér­
tékű műremekek egész tömege.

A termek végtelen sora újabb es ujatiD 
ámulatba ejti a látogatót. Az egyik emeleti te­
remben Guarientonak. a XIV. századbeli híres 
náduai mesternek egyik vászna, az ötvennégy 
méteres tanácsteremben pedig Veronese pg- 
s,.ebb menvezetképe mellett Tintoretto »Para­
dicsoma* foglalja cl a hatalmas falat. A kép. 
amelyen 6 700 aprólékosan megfestett^ figura
van. állítólag a világ legnagyobb festménye.

Lehetetlen felsorolni a Dozse-palota ezernyi 
műkincsét. A Dozsék termében teljes épségben 
maradt a falon egy oroszlánfej-kikenzcs. titk • 
levélszekrény, amelybe a feljelentéseket dob­
ták a dozsék udvarában. A bírák termőben a 
padlóba vágott süllyesztőn át tüntettek el oroz- 
re a politikai elítélteket. Félelmetesek az olom-

kamrák középkori kinzóeszkozcikkcl es ,xUl'^ 
történeti érdekességüek a fegyvertermek, a régi 
öldökszerszámok egész arzenaljaval. A - 
ha són művészek, filozófusok és a dozsék szó 
rainak sorfala, a többi termekben pedig festmé­
nyek. szobrok, szobrászati kiképzések, érmék 
művészi faragása kandallók olyan káprázatos 
tömegben, hogy méltatásukhoz kévés lenne « 
u'sng terjedelme. Mindezekről egyszer, látoga­
tássá' csak elmosódó, halvány képet nyer ct az 
ernbrr. mer, egy-egy műkincs. tanulmancsa 
is órákat igényelne. Egy-cgy Tizian, Tintoretto 
vagy Veronese nem is szenzáció Velencében, hi­
szen annyit láthat belőlük az ember. ^

Emellett a műkincseknek külön törtene 
van. amit érdekesen adnak elő a képzettebb es 
lelkiismeretesebb idegenvezetők, liztan na£>'a
legorikus képét például fia, Marco fejezte be a 
Pozsp--palota középső szárnyat Napoleon epitt-t 
te. A hetvenhat dozsc portréi közül hiányzik 
c"vé akit árulása miatt lefejeztek. A Szent . ar 
templom főkapuja fölött látható négy bronzpa­
ripa egy kor Néró császár diadalíven állt onnan 
a IV. században Bizáncba, majd hadizsakmany- 
ként Velencébe került. Napoleon 1,9. ben a- 
risba vitette, ahonnan 1815-ben került vissza. A 
szoborban annyi az élet. annyi a mozgás, mint­
ha kőtalapzatukon vágtatnának a lovak.

Fél nap, fél óra a dozsepalotában.
Búzás Lás/ló

Történetek a réQi szinészviláqbó
A nagymama hagyatéka

Egy városligeti színkör tagja voltam akkor. | 
A békebeli pesti tavasz varázsa zsongott a szi­
vemben, lelkem tele volt az ifjúság mindent le­
nyűgöző muzsikájával, de egy fitos konstalany- 
nak mégsem voltam képes egy csokorka ibolya, 
venni, mert a legvigasztalanabb penztelcnseg or- 
giázott árva zsebeimben.

A direktorom nem tudta vagy nem akarta 
kifizetni hátralékos gázsimat, amelyet rendsze­
rint orrom előtt vittek el az apróbb hitelezők, 
vagy valamelyik szerencsésebb, agresszívebb 
fellépésű kollégám.

Tehát a fentvázolt verőfényes tavaszi reg­
gel pénzgondoktól ziláltam savanyu ábrázattal 
álldogálok a színkör környékén. Arra jön a fia­
tal, de már hízásnak induló Gyárfás Dezső, aki 
akkor egy konkurrens ligeti vállalatnak volt az 
ünnepelt sztárja: »Mért oly ború, kolléga ur .< 

Nincs dohány . . . fiatal a gázsi . . . nem tizet 
a diri... — felelem ligeti tájszólással. Gyárfás 
apró száját groteszken elgörbíti és megvető gesz­
tussal legyint a szinkör felé: Itt akar maga gá­
zsit ? Ettől a brigantitól? . . Nem létua ...! Itt 
barátocskám csak trükkel, furfanggal vagy va­
lami különös, ügyes petitával fog egy kis do­
hányt kicsikarni.» — Az.zal atyai vállveregetés- 
sel tovább döcögött.

Gyárfás valamikor tagja volt ennek a szín­
körnek. bizonyára jólismeri az itteni viszonyo­
kat és én mint tapasztalatlan kezdő, erősen fon­
tolóra vettem a kijelentéseit. Najioktg törtem a 
fejemet, milyen jámbor csalással vagy tökéletes 
csellel lehetne a nem is jelentős hátralékot a di­
rektorból kivasalni. A megszorult ember termé­
keny fantáziája végül is befejezett tervhez jut­
atott.

Sürgős levelet írtam haza a Bánátba fivé­
remnek a következő utasítással: Adj fel címem­
re azonnal egy táviratot ezzel a szöveggel:
Nagymama meghalt. Temetésre azonnal jöjj.

. Jelentékeny készpénzörökségedet rögtön felve­
hetett.«

Szegény nagymama! Talán már egy’ fél 
század óla pihen a föld alatt és én most egy 
piszkos garashajsza érdekében újból eltemetem 
öt — háborgott bennem a lelkiismeret, de meg­
jelent előttem egy régi, kopott családi fénykép: 
a biedermeyer-fökötös nagymama biztatón és 
engesztelőn mosolygott rám egy bársonyföde- 
tes albumból. Ez megnyugtatott.

Másnap zsebemben a sürgönnyel, karomon 
egy szeles gyászflórral, komor, sirató pofával, 
-ne"törve igyekszem az igazgató irodája fele, 
ahonnan e pillanatban tiltakozó lárma, elutasító 
hangok, heves viták vad káosza szűrődik ki s 
már szembe is jön felém néhány desperált arcú 
kollega: -Lasciate ogni spcranzal* mondja az 
egvik akasztófahumorral. Ide hiába megy! — 
szól a másik. Ennek a niemandnak a nyakara 
fogok még hágni - fcnyegetödz.ik a legverme-
sebb.

Beállítok az irodába. Nem köszönök, a ka­
lapom le sem veszem. Szótlanul megállók az ajtó 
mellett s drámai pózzal, fájdalmasan egy pontra 
meredek. Asztalánál ül a direktor s az iménti 
"ázsicsatába kimerülve, jóltáplált arcáról egyre 
törli a verejtéket. Csak most vesz észre. Rozsa 
Sándor tekintettel némán és gyűlölködve vicsor­
gó felém, miközben lilavöröses tripla tokaja 
meg-niegrándul. a mi nála a lefojtott nagy iz­
galmak legbiztosabb jele: Maga is gyilkol. ...
Nincs á conto ... várják ki a gázsinapot... be­
tömi nem mehetek... be fogom csukni ezt a 
bcjzlit... az üzlet sehogy se megy ...« De én 
csak tovább is megkövültén, megrendítő gri­
masszal állok, mint a boldogtalan Niobe szobra. 
A direktor most már csodálkozó, bosszús kíván­
csisággal bámul rám: »No, mi van magával . Mit 
áll itt, mint egy rakás szerencsétlenség? — Ek­
kor bazedowos sasszeme meglátja a karomra 
húzott gyászfátyolt: -Talán meghalt valakije?
A nagyanyám — suttogom rekedten s átadom a 
sürgönyt, de félszemmel lesem a hatást. Ennél 
a mondatnál: »jelentékeny örökség», felvillant 
a direktor ragadozó tekintete s elsimultak fel­
dúlt vonásai: »Hm... hm... haláleset... hát 
bizony ez a sorsa minden embernek. Hányéves 
volt a kedves nagymamája?« — Decemberben 
múlt 95. — No, azért szép kor . .. szép kor . .. 
fogadja részvétemet, kedves barátom! (Hatal­
mas kézszoritás.") tlljön le fiacskám! — - s hihe­
tetlen fürge készséggel egy széket tolt akim. 
Mikor lesz a temetés? — Holnap. — Van vala­
mi kívánságod, kérlek? — s hirtelen tegezésbe 
csap át a direktor, a hangja már édes, mint a 
szirup és lágy, mint a pengő hárfa. Igen ... 

j szeretném a hátralékos fizetésemet megkapni, 
el se tudok utazni — felelem bánatos sóhajjal.

Hm ... hm... a pénz ... a pénz — s a di­
rektor arca ismét elsötétül, tripla tokáján új- 

I ból lathatók az előbbi apró remegések Tanács­

talan. hosszú csönd. A direktor kínosan verej-
tekezik. Szinte sajnálom. S egyszerre mint deUS
ex machina — kirobban az ajtó, kábító íllatar- 
tól kísérve be libben egy színes, hangos, apró 
molett nőcskc — csilingelő, csüngő ékszerekké! 
megrakva, — mézszinű, festett hajjal, ragyogó 
arany fogakkal s pórázon egy monoklis foxival.

Ez volt a szinkör üdvöskéje, akit a Gondx i- 
selés igen kevés tehetséggel, de annál több ba­
ráttal áldott meg. A művésznő az összes jo sze­
repeket elhalászta s miatta elnémult a színkör­
ben a tisztességes érvényesülés, de viszont a mű­
vésznő barátai már mind elvéreztek a direktor 
zsaroló kölcsönmanőverei alatt. Minden új sze­
rep egy újabb kölcsönt jelentett.

Es most a direktor tébolyult örömmel csap 
1: i kis színésznőre: »Szivikém ... az Isten küld­
te .. . jöjjön egy szóra!« — s bevonszolja a nöcs- 
két egy mcllékszobába.

Magamra maradtam Hallgatódzom. Oda­
bent élénk suttogás... Kis szünet... ridikül- 
kapcsok kattogása .. . papirpénzzizegés ... a szi­
vem megdobbant... hát sikerült! ... Gyárfás 
okos tanácsa s a drága nagymama túlvilági szel­
lem’' mégis segített.

Az új operettben persze maga játsza a 
szubret t-szerepet .. . Mancitől rögtön elveszem. 
Délután a lakására küldöm« — hallom a mel­
lékszobából a direktor fölényeskedő hangját s 
? következő preben már sugárzó arccal nyomta 
a markomba a gázsihátralékot.

_Parancsolsz talán egy kis előleget is?
Nem. köszönöm.

— Mikor jössz vissza, apukám .
-— Azonnal a temetés után.
A küszöböt lelkendező, izgatott örömmel 

léptem át. a bankókat görcsösen szorongattam 
a zsebemben, a gyászflórt leszedtem a karom­
ról s nagyon siettem, nehogy valamiért vissza­
hívjanak.

A liget környékét pár hónapig gondosan el­
kerültem. a pesti kávéházakban s uccákon min­
denkor óvatos szemléket tartottam, de egy nyár- 

I végi délután mégis utóiért a balvégzet.
A Newyork-kávéház egyik csöndes zugában 

üldögélek, amikor mint egy rossz látomás, elé- 
bem toppan a direktor. Nagyon le volt törve, a 

i tripla tokája egy réteggel megkisebbedett, egy 
hetes szakállat viselt s túláradó gesztussal s 
nagyhangon üdvözölt: »Apám! ... elveszett em­
ber! Mi történt magával?« — Ne is kérdezze 
és szomorúan intek a kezemmel a fivérem 
becsapott. — Hogyhogy? — A temetésre csak 
hazacsalt az örökség meséjével. — Na és . . . iz­
gul a direktor. Nem kapta meg a hagyatékot?

Egy frászt ... A nagymama kitagadott a vég­
rendeletből. — Mi az, hogy kitagadta? — s már 
reszket a direktor megcsappant tokája. — Mert 

, színész lettem s dacoltam a nagymama régi óha- 
i jával. Büntet a nagymama — s keserű sóhajjal 
j hozzáteszem: Értse meg. a vallásos nagymama 
j mindenáron azt akarta, hogy rabbi legyen be- 
1 lőlem.

Az évtizedek ködfátyolán keresztül még ma 
is csodálkozom, hogy tudtam akkor oly szaba­
tosan. folyékonyan és bátran hazudni a szegény 
direktornak, aki a nagymama hagyatékából 
óhajtotta szanálni kátyúba jutott, sülyedőszín­
házát.

Deák Kornél
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Heggattaf <t KtrtíKü «éttér
Mutatvány a Jur ostlax iai Magyar 
Könyxdár kiadásában m^s: jelent : 
Akácok alatt eimíi novellas kötet­
ből.

A fehérre meszelt plébánia-irodában ketten 
ültek. Kerekes Gáspár plébános és a vendége, 
Gabor bátyja.

Már jóval vacsora után voltak A szoba kö- 
r, Vrrc állított asztal fehér viaszkos vászonnal 
volt le: eritx'e. Az asztal közelién fehérkalapos, 
régifajta petvólenlámpa hintette szét barátsá­
gos fényét és bearanyozta a nagy asztalt. Csil­
logó arannyá vált meleg sugarától a tavalyi riz- 
üng is a nagy iivegkancsóban.

A fehér banyakemenee úgy ontotta magá­
ból csendes melegét, mint a gyermekeire mo­
solygó anya szeme: csendesen, nem perzselön,
G mindig érezhetően és mindig jólesöen.

A lámpa magasságában kékes füstfclhö 
..szőtt. Gábor bácsi hátradőlt a széken. Izmos, 
paraszti jobhkezében eziistkupakos tajtékpipá- 
tát szorongatta. Ott pihent a nagy őköl a nagy 
pipával az asztalon és a vékony füstcsik lassan, 
arányosan hizlalta a füstfelhőt a fejük felett. 
Csendesen szipákolt. Hallgatott.

A plébános kövérkés keze hol az asztalon 
dobogott, hol végigszántott süni, ezüstbe játszó 
üstökén. Előrehajolva, nekipirult arccal magya­
rázott.

— Csodálkozol rajtam, bátyó? Hogy öreg­
em'’ Fáradt vagyok...! Sokszor nagyon, na­
gyon fáradt és kedvetlen. Ne mosolyogj, mert 
rn ezt nagyon komolyan mondom. Nem a test 
öregedett el. mert idenézz...!

Azzal hirtelen mozdulattal felgyűrte a kar- 
|an a reverenda ujját, mely alól egy okolszori- 
táara kidagadtak a nagy, erőt sugárzó izmok. 
Odatartotta a karját a bátyjának a lampa ele.

__ Kerekes-izom ez még, bátyó, nagy, erős,
paraszti izom!

Aztán leejtette a hangját.
fis mégis fáradt vagyok . • •!
Gábor kivette a pipát a szájából s á pohár 

után nyúlt.
— No, azé, ameddig ilyen borod akad. csak 

am mondó vagyok én, hogy urak a papok. Nem 
kő megijenni!

Hangosan felnevetett, aztán egy hajtásra 
kiitta poharát. Utána még a nyelvével is cset- 

tintett.
Amaz is ivott vele, aztán még közelebb ha­

jolt hozzá és igy folytatta:
_ Tudod te, mi a pap élete? Egy Ilyen ta­

nyai plébániához ragadt, mindenkitől elfelej­
tett, öreg pap élete?

Fájó tompasággal hullottak ki az utolso 
szavak a pap száján. Karja nagy lendülettel 
hullott le az asztalra, mint a röptében lelőtt ma­
dár a szántásra. A tompa zuhanás után nagy 
csend következett, csak az égő lampa zizegő e- 
lekzele hallatszott.

A bátyó félszemmel az öccsére pillantott s 
mivel hirtelenjében okosabbat nem szolhatott, 
hát csak annyit mondott:

— Nono, megengedem.
Aztán ivott egyet.
— Nem az anyagi gondok miatt hiszen

ezeket érzed te is. más is. de ez a mal kt°^' 
lem, ez az üres világ, amely körülvesz itt! Kivel 
tudok én itt szót váltani? Hát kim van itt ne­
kem. Egy fiatal tanító. Gyerek ^hozzairnk^
-anitókiaasszony. Más senki. r Mert bo 
Nagyritkán borozó vendég a varosból. Mert to­
rom; az van. Sokszor félek, hogy csak az van

már!
A bátyó töltött és koccintott öccsével.

a hívein- ? Közel a város! Érzem a hí­
veimen. Küzdenem kell azzal az átkos szellem­

mel, melyet ide sugároz! Hol vannak azok a 
régi jó paraszti népek, a templomosak, a szelí­
dek. akik bizalommá!, szeretettel viszonozták a 
papjuk buzgalmát? Akik gyóntak, áldoztak, 
mint a mi apánk is! Hol vannak? Mert a mi 
apánk, az buzgó ember volt! Igaz-c, bátyó?

A bátyó nagyon el volt már érzékenyülve. 
Különben sem igen állja ki az ilyen vérmesebb 
természetű ember, hogy más beszédjét ily sokáig 
hallgassa! Kivált, hogy az öreg Kerekest emle­
gette. Még majd riva fakad!

Mert arr.i igaz, módfelett szerettek az ap­
jukat mind a ketten! Hogy hát ez az elerzéke- 
nyülrs ne hatalmasodjon el rajta, nagyot köb­
ben tett és a pohár után nyúlt. Kövér arca már 
tűzben égett.

No, az éktelen buzgó vöt. azt meg kő 
bánni! Azé is háttá, hogy papnak menj. Pedig 
köllötté vön a ott hun! De ott vótam én. Most is 
itt vagyok, ahun dógozni köll!

Nagyon jól van. bátyó’ Csak olxan légy, 
mint boldogult apánk volt. akkor lesz becsüD- 
ted!

Becsület? Van is! A födnek sincs hijja. 
Tcmplomképvisellö is vónék Templomba is na­
gyobbrészt elnézek.

— Nagyobbrészt?
— Nono! Hát hun hogy. Makó lehet. Mert 

azt meg kő hanni, hogy a papunkat, nem szive- 
lem. Nem én. az anyja kirelajzumát!

Mer én igazságos ember x'agyok. Oszt 
mióta az alsó papszállást béröltem tűié, hát cc- 
cer csúnyán összegyiittünk, oszt azúta igen ri­
deg a tudatom vele szembe! Hát szabad egy va­
lamirevaló papnak aszondani egy templomkcp- 
visellőnek, nekem: Kerekes Gábornak, hogy 
kiteett a templomképvisellősigbü, merhogy nem 
vagyok xallásos! Mi?

Kerekes Gábor agyara közé szorította a pi­
pát és felszabadult jobbjával akkorát csapott 
az asztalra, hogy csak úgy táncolt a békesség­
hez szokott öreg lámpa.

__ Hát nem vagyok én vallásos? Azt a be­
tyár hétszerelmit ennek a nyovojás világnak! 
Hogy én nem xmgyok vallásos! A nyiszlett! ...
A kis nvovoja ...! De amikó választottuk, ak- 
kó jó vótam!

A plébános nyugtalanul mozdult meg a szé­
kén. A poharához nyúlt.

— Csak békesség és nyugalom, bátyó! 
Megállj csak! Hát hol is kezdjem ... Templom­
ba jártok?

__ No, hogy azt se kék mondani! Hát mé
vertem vóna ki a kanász ápfogát a télen, ha 
nem azé, hogy lemaratt a nagymisérü? Az anyja 
szerelmes szerelmit a nyovojassának! Aki az én 
portámon zabáli a kinyeret, az pakójjon tem­
plomba is, mert kihajítom!

— Már igazán régen voltam nálatok. Mi­
lyen a házi szokás. írnátkozgattok?

__ Hát hogy a nehíssígbe ne imádkoznánk ?
Még a legkisebb gyerek is tudja az asztali ál­
dást' Este meg: Atyának... oszt dögőjj! Nem 
úgy mén az!

— Hát igen... fis gyóntok-e?
__ Mi? Hogy gyovonunk-e? Az asszony

mindennapos áldozó, a Maris meg Mária-lány. 
No de a legínysig is szorítva van! Oszt ha a 
gyovonócédulát nem tudja valamellik elöanni, 
kivált Húsvét táján, kát akkó ha még látta n- 
vilinriót! Hajh, nem úgy van az énnálam! Ami 
törviny, az törvíny!

— fis te ... ?
— Mit?
— És te... gyóntál...?
A bátyó dacos mozdulattal kapta le a pipát 

és nagy buzgalommal tömködte benne a kialvó 
parazsat. Szipákolt egynéhányat, kiitta a poha­
rát és csak aztán mondta csendesen, zavartan: 

— Gyovontam hát.
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A pap felállt és közelebb jött. Az öreg nem 
nézett fel rá.

__ Bátyó... ez nem biztos!
Biztos az!
Mikor“

Most már a bátyó is felállt.
Mikó? .. . Hát akkó! No nércsak, hogy 

szúrtyongati az öregebbet!
Tavaly? Tavalyelőtt?

— Tudja a nyovoja!
No, ugye, hogy nem gyóntál?!

- fin" Má mé? Hogy én nem gyovontam"
No megájj' Hát ki esküttetett engem? Nem te 
Hát ki gyovont akkó a megboldogút öreg papna 
Nem én ? Mi ?

A pap csak hüledezett. Gábor bácsi hörpen- 
tett egyet a pohárból. Nyeregben érezte magat.
A bor is dolgozott erősen benne. Pedig bírta -íz 
ital', de ma este sok elfogyott, sokat hajtottak 
fel a testvéri beszélgetés során. Nem hagyta öcs- 
esét szóhoz jutni.

No meg aztán! Esztendő múltán gyűl­
tek a jezsoviták Ki gyovont? Tán nem én .

— No és aztán ?
Aztán kivettem bérbe annak a girhesnek 

a fögeyit, az alsó papszállást . . oszt azúta nem 
gyovontam. Meg nem is akarok. Nekem se kóll 
o, ha én nem köllöttem neki!

A pap szömyülködve tárta szét kezeit.
— De Gábor, az Isten szerelmére ... hiszen 

te akkor... harminc esztendeje!... Te... Te, 
én nem tudok szóhoz jutni! Hát. te is?... Hát 
... te csak ennyi ember vagy?! Szegény apánk 
megfordul a sírjában ... Te Gábor ... hát te 
csakugyan ilyen vallástalan vagy?!

A bátyó fenyegető daccal vágta fel a fejét.
Mit mondasz? Ha igy beszélsz, akar 

rögtön elmehetek ...
A pap frontot változtatott. Nyugalmat eről­

tetett hangjára és átkarolta a bátyót. Vissza­
húzta az asztalhoz. Koccintottak.

__ Nem úgy, bátyó! Emlékezzünk!... Mi­
kor még hajdani boldog gyermekkorunkat él­
tük, ügye, hogy szerettük egymást? Emlék­
szel? Együtt játszottunk, együtt birkóztunk, de 
együtt áldoztunk is. Ott, a mi kis templomunk­
ban. Hogy sirt szegény anyánk! Emlékszel? És 
az öreg Kerekes Is ott áldozott velünk. Milyen 
boldog, milyen büszke volt! Emlékszel -

A bátyó elérzékcnyülve bólogatott és hoz- 
zádörmögte:

— Hatost is kaptunk, mi?
__ Úgy van és elfeleztük a mákoscukrot.

Te, meg én. De mi most szeretjük egymást. Egy­
más kedvéért mindent megtennénk, igaz-e? Ha 
kérnék valamit tőled, ideadnád, megtennéd, 
úgye?

__ Mán hogy a nehíssígbe ne annám oda!
— kiáltotta fel a bátyó, meleg szeretettel néz 
ve öccsére. Szippantott kettőt az orrán, ami az 
elérzékenyülés legmagasabb fokát jelentette.
Köll a csikóm ? Láttam, hogy igen megtetszett! 
Köll? Odaadom!

— Bátyó ... kezet rá, hogy megteszed a 
kérésemet!

Meleg tűzzel csaptak össze a tenyerek. Ittak
is rá.

— Hát édes bátyám, az én egyetlen test­
véri kérésem az lenne, hogy gyónj meg!

A bátyó felugrott.
— No, azt mán nem montan»!
— Kezet adtál rá! fis ha nem leszel ura 

a szavadnak, én, az öcséd, a te egyetlen édes 
testvéred, én fogom megírni a papotoknak, hogy 
én is iga'.olom ... az én bátyám nemcsak val­
lástalan, de szószegö is egyúttal! Megteszem, 
meg én!

Párperces, kemény csend következett.
__ Mán pedig én anna nem gyovonok, oszt

le van!
— Hát kinél akarsz?
Gábor bátyánk kettőt lépett a banyakemen­

céig. Neki támaszkodott. Kigombolt három pity- 
két a mellényén. Vissza » gombolta, csak aztán
szólt:

K
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Hát..., ha valami jetsovita akanna
mögest .... nem mondom ....

A pap kétségbeesetten nézett rá.
__ De hát pap, pap! Honnan kerítsek én

neked most jezsuitát ?
- Mán pedig én akarmellikné is szíveseb­

ben, nekem mindegy .... de anná nem .... oszt 
le van!

A pap felállt. 0 is odaállt a kemence melle. 
Csendesen szólalt meg.

Bátyó...! Hát itt lennék én is'
Az öreg elugrott a kemencétől. Megbot- 

r&nkoxva nézett öccsérc.
__ Te*... No, hogy azt se kék mondani.

Hát a ■ öcsémnek gyovonjak .’
— Miért ne ? Hiszen testvérem vagy. is­

merlek. Ha bajod, panaszod van, úgyis elmon­
danád. Ismerem a hibáidat is. Hát lehe; neked 
ólján bűnöd, amit én, a testvéred ne tudhatnék 
meg" Ne bocsáthatnék meg az Isten szent ne­
vében? Bátyó...!

— Nekem...? Ha nagyon keressük, nem 
inni akad e áttajjába bűnöm! Csak épp, hogy 
sokat iszok. meg épp. hogy káromkodok. meg 
hummiegymás...

— No, hát akkor? Bátyó... ! De nagy 
örömet szereznél vele! Nekem is!

— Hát még az anyjukom. hogy örülne ói­
ban! Tán el se hinné ... !

— Meg akkor bár megírnám a papotoknak, 
hogy igenis, az én bátyám újból vallásos, mert 
az én templomomban is meggyónt e! No..., 
bátyó .. . ?

A bátvó előbb hörpentett egyet, mintha at­
tól az aranyló bortól kért volna tanácsot ebben 
a nehéz helyzetben. Aztán . .. széles lendülettel 
kezet adott.

Több szó nem esett köztük. Lefeküdtek.
De egyik sem tudott elaludni sokáig.

Másnap reggel meg is gyónt Kerekes Gá­
bor annak rendje és módja szerint, aztán haza- 
kocsizott ismét a falujába.

Búzás sógor volt a koccintós cimbora, vele 
esett szó legelőször erről a gyovonásról. A ser­
kor,. a kis kocsma pirosteritős asztala mellett.

Nem a sógor kezdte. Honnan is tudhatta 
volna 5 s nagy eseményt ?!

A bátyó kezdte egy oldaltámadással.
— Sógor! Mikó gyovontá te utojjára°
Búzás sógor nagyot nézett a szokatlan kér­

désre, de még a sipkát is levette fejéről, amikor 
a folytatást hallotta.

— No, ugye! Magad se tudod, mi? No oszt 
mit ér az ijen képlag való vallásoskodás, he ? 
Hát való az ijen sárázás, he?

Búzás sógor hebegve vágta vissza:
— Hát te?
— Hogy én e?! Igenis, hogy gyovontam!

A saját Örsemnél Igenis! No. mit bnmbútá el? 
Má mé ne* Pap, pap! Nem igaz? Még ez . . . az 
Izé ... a ml papunk is pan. A gyovonás enné is 
csak gyovonás. Csak hát ha az embernek módja 
van a tulajdon testvériné gyovonni, akkó ott 
gyovonik. Nem igaz* Az én öcsém meg különö­
sen szépszavú!

Búzás sógor újra hüledezve, de kíváncsian
kérdezősködött:

— Oszt Irattá neki mindent?
— Ihattam én! Pap, pap! Nem igaz0
— Oszt nem szót semmit?
Nem a nebísslget! Monta az feszt!
.— Oszt te?
— Én... ? Hát mikó ő monta, akkó én 

hallgattam. Má mé ne hallgattam vön a? Jó 
monta! Csajt eccé ...

Itt Kerekes Gábor közelebb hajolt Búzás 
sógorhoz és csak a bajusza hegyén lehetett ész­
revenni. hogy mosolyog, amikor mondja súgva:

— Csak eccé szótam közbe. Mer aszongvn
Te Gábor! Te sokat részegeskecc, oszt etUi 

van a többi, az égisz’ Kerikld az ojan beleket, 
ahun nagy alkalom adódik az ivásra! Sokat 
iszol. Mikó vótá utojjára italos? Még ilyet kér­
dez! No awá én is közelebb ha jutám hozzá oszt 
csak annyit ezótám csendesen:

— Mikó...? Tegnap este..., az öcsémnél

Róma a nyaláb alatt
P„„l Gentízon: Rom. «o-s te bd.ee.- - Pari. F..q«U. 1932 - 240 1

A könyv olvasásánál egy gazda jut eszünk­
be, amint fivéréről beszél Akivel gyermekkorá­
ban elég sokszor összeverekedett, de egy ut 
ban-.lt a «.-.meséd csemeték ellen. Akivel kozo- 
sen nemre

—o—

ü 'II cgv nagy pert nyert meg. de vi­
szont mos: vele szemben is fenyeget a megvé­
det • vagv mezs-rvezett örökséé- elosztásé fele t 
egv nem kevésbé mérges ner. Egyelőre a test­
vér rokonszenves, róla beszélve a gazda sz.vrs m 
ső‘ büszkén kiemeli azt. amiben amaz dereka 
snn dolgozik, még szívesebben azt, amit neki 
köszönhet. E mellett egyáltalában nem óhajtja

Vnó/ szere né vá Halni (melyet fölötte a gvi Koa
tudvalevőén már az öreg Káin is elhaiuott má­
vá» ól Ábellel szemben hanem engedi, hogy a 
testvér a saját módja szerint boldoguljon. Fel­
téve. hogy nem boldogul jobban, mint o maga.

X fisizmus kormányrendszere, egyetlen 
párt és ebben egyetlen ember semmi ellenke- 
-ést még eltérést sem tűrő uralma bizony igen 
messze érik a francia parlamenti demokrácia- 
ól D lért a rr- 'v'ri tlldósi 1 k< SZS( gg ’■ s°t 

hái latt ri a így át ilakulást, melyet
-i f-»rizmus ói ennek vezére Tta1 i■ külső kertében 

■ ■ 1 hő életéb n «sz.közölt Mint egy \ a-
rázsló keze alatt támad fel egyelőre csak egyes 
részleteiben a nagy nnilt — de nem, hogy kiser- 
tétként lebegjen át * jelen világon, hanem hogy 
e y lehetőleg még nagyobb jövőben öltsön tes­
tet. A régi római középületek újra szabadon, 
kellően kiemelve állanak, ha miattuk a szintén 
elég régi. de nem olyan dicsőséges emlékű épít­
mények sorainak, tömbjeinek kell is a csákány 

hullámok. \ hírhedt betegség-tenyésztő, 
szegény- örökletesitő Fontini mocsarakat megint 
egyszer, de most véglegesen, lecsapolják, egész- 

termőtalajjá t -szik. Ostia újra Róma ten­
geri kikötője, fürdője lesz. aminő a Caesarok 
alatt. az. elhomokosodása előtt volt. Még Cali­
gula császár hajóinak is elő kell kerülniök év­
ezredes álmukból, ka e miatt az egész Nemi-tó 
vizét is kell lebocsátani.

De még sokkal nagyobb az átalakulás, uj- 
iászü’etés. mely az olasz lelkekben megy vég- 
ho rner4 végbe kell mennie. Nincs már helye 
többé az egyéni élvezetbe, hiúságba, érvénye­
sülési vágyba visszahúzódásnak, e mellett az 
idegen előtti borravalóéhes hódolásnak. Az 
olasz együtt kell. hogy éljen, dolgozzék és ha 
csak legkevésbé is szükséges, harcoljon, hal­
jon minden más ólai szál. »Az olasz név megint 
szép lesz — Méltó régi nagy híréhez« változtat­
hat!-. öl- Petőfi versének sorait.

A régi római nagysághoz közeledésre utal 
a latin nyelvű felírások újból terjedése — 
ugyanakkor, mikor a Vatikán világában a mai 
olasz nyelv lén viszont a hagyományos latin­
nal szemben előtérbe. Rómának a fasizmus kon­
cepciója szerint ismét uralkodnia kell úgy vilá­
gi, mint egyházi téren — ezért semmi esetre 
sem szabad ott az egyházi és világi hatalom­
nak egymással állandóan ellentétben maradnia. 
A Hohenstaufok és Napóleon hibái nem ismét- 
lendők. Az egyházi körök érzékenységének a 
fasizmus még Róma 1870-iki elfoglalásának 
emlékünnepét, a majd minden olasz városban 
uccanevet szolgáltatott Venti Settembre-t is 
feláldozta.

A francia szerzőnek bizonyára nem vehet­
jük zokon, ha az olasz fővárosban is legjobban 
a francia művészeti intézetet és irodalmi emlé­
keket látja meg, ha hálásan nyugtázza e rész­
ben az olaszok minden elismerését, viszont pe­
dig lemosolyogja törekvésüket, hogy a maguk 
számára sajátítsák ki a nagy Napóleont — aki 
pedig Gentízon megállapítása szerint gondol 
kozásában, érzésében annyira francia volt, hogy 
yiég francia érdekből alaposan ki is zsákmá­
nyolta Olaszországot. Bárha e mellett Róma 
fellendítésén és régi emlékeinek újból napfényre 
hozatalán is fáradozott. Nem vehetjük a fran­
ciának túlságosan zokon azt az önmegnyugta­
tását sem, hogy Olaszország mégsem lehet túl­
ságosan nagy hatalommá, már kellő gyarmat- 
birtokok hiánya és saját talajának szegénysége 
miatt sem.

Legérdekesebb talán Gentízon könyveben az 
a megállapítás, hogy az olasz fasizmus meg 
messzemenő, sokoldalú kialakultságában sem
rendszer, hanem még mindig csak kísérlet Ami 
ugyan nagy mozgékonysági. alkalmozkodás, 
előnyt nyújt neki más uralmakkal, például a 
sokkalta dogmatikusad orosz bolsevtzmussal 
szemben Olaszországban még a regi alkotmá­
nyos kon Hiányzáshoz való visszatérés lehetősé­
ge is nyitva áll arra az esetre, ha egyszer majd 
nem 1e«z Duee. Persze, hogy akkor minő utat 
vesz majd Itália fejlődése. Octavianus Augus­
tus után jön-e legalább Tiberus majd Antoni­
us — erre nézve Rómának ez a benato tanul- 
mánvozója sem mer jóslásokba bocsátkozni

Reméljük azért a Földközi enger orok fo- 
niksze számára ezúttal is a legjobba

Farka< (itsiza.

Nyelvészet

II. Elfelejtett szavak
Érdekesség kedvéért a tizennyolcadik százaö- 

l-eii nyelvújítás és a régi magyar nyelv szótáréból
néliánv példa és adat. .

A nagt közönségnek ma már fogalma sincs róla. 
hogj a nyelvújításnak micsoda szörnyűséges ki­
növései voltak. Ezek a torz szavak természetesen 
nem találtak talajra. Sok szerencsés szó alkotása 
mellett különösen Barczafalvi Szabó Dávid. Hel- 
meczy Mihály és Bugát Pál gyártotta tömegével a 
nevetséges szavakat is. Néhány ilyen szószörnyeteg 
a nyelvújítás korából: virmász: virágmászó bogár, 
nyak or ján: zsiráf, mentence: nyugtatvány, türmesz: 
vértanú, hirde: szent beszéd, popont: kettőspont, 
liprattyu: gyalogjáró (járda), mondolat: mondat, rém 
és csány: erény, erkölcs, vény: rendelvény, daadasz: 
hős, vctcménycdclom: szeminárium, gondolvgász: fo­
galmaz/., esde: kérvény, gyakorlodalom: gimnázium, 
vigarda: rigadó. hörping: felköszöntő, bilcsirta: bil­
legető, látab: szembogár, tehátlet: következtetés, 
fic: sport, Haimaglat: háromszög, fülbeg: fül«s- 
bagolv, tapsonc: tapsoló, hosszáta: vonal, iram- 
ság és igirat: helyesírás, felhömlye: felhőszaka- 
dás, temencse: végrendelet, önnöngös: magánhang­
zó .összöngös: mássalhangzó, Az ilyen szavakat
akkor ezerszámra gyártották.

•
Régi szép magyar szavak, kér, hogy kivesztek: 

kaszab: most a szláv eredetű mészáros, rér, süv: 
sógor, ját: kusza (itt-ott még használják, érdemes 
volna „visszagonositani'1), túli: láng, monnó. mind 
a kettő (megkísérelték föleleveniteni, de nem si­
került), erntet: szoptat, vanal: gyógyít, émedte: 
(Arany Toldijában: imette) ébren, imecs: orvos, 
harca: tigris (ma már csak mint családi névvel ta­
lálkozunk ezzel a kettővel), tőrlejtő: szerző, készítő, 
venerék: ital, csennem: esdve (Arany még hasz­
nálja, érdeme« volna fölujitani), tügy: are, fial 
mostohafiu, atval: mostoha apa, hol tel ev-en: félha- 
lofit ( a nép még használja, de inkább halálraijedt 
értelemben), lévzat: botrány, nyék: vedaskert, vé­
rinti: vérszerinti, alajt, elit: sújt, kóltagnJ: rőrgetnoj, 
léllali. lepel, hóival: reggel, másnap, szovarvény 
színes, egyembe: együtt, gyakés: szurés, döfés, oiv- 
szolat, unsz..lat: könyörgés, tündéiét: látomány (szép 
szó s nem volna nehéz föleleveniteni), sopor! a 
kárpit.

Egy pér példa a szavak jelentőeégónek meg­
változtatására: ildomos: okosat, eszest jelentene tű­
in jdnnkópen, a fog igének kezd. a tetéz igének fölii. 
múl értelme is volt; a hölgy eredetileg hermelint, a 
bitang zsákmányt, a remek darabot jelentett. A hős 
jelentése ifjú, a marha: kincs, a jószág: jóság, a 
róka: ravasz s a ravasz: róka volt Sajog annyié 
jelentett mint ragyog, a mámor a másnapossá got, a 
bünhödes a vétkezést, a jog a .jobboldalt, a közel 
a felebarátot jelentette. Ápol és ápol eredeti je­
lentősége : csókol, temérdek szóé: nagy, vastag, 
akaratos ép az ellenkezőjét: a kezest és a hajlan­
dót jelentette.

Herényi János

I
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KÖNYVEK
Szenteieky Kornél i

Akácok alatt
— Jugoszláviai Magyar Könyvtár. - IV. kötet -

__ Azt szerettem volna bemutatni, hogyan
élünk, érzünk, vágyunk, várunk, keresünk, bú­
sulunk, hiszünk, csüggedünk, mosolygunk meg 
szeretünk Bácska és Bánát földjén az akácok 
slatt - Írja Szenteieky Kornél a könyv ; lösz;»
< iban és ezzel megmondja, mi ennek az antoló- 
dának a lényege, célja és rendeltetése. Mert en- 
^sk ai antológiának rendeltetése van. A könyv­
nek nem csupán a szórakoztatás a célja, ez a 
könyv vérbeli lüktető valóság, mozaik, amely­
nek minden kis részlete, csempéje: élő színe, 
formája, hangja, Illata és ize ennek a földnek, 
Bácskának és Bánátnak, amelyből kitermettek.
I-’zt akarta az antológia szerkesztője bemutatni 
a maga teljességében, az akácok alatt zsongó 
életet”a maga kis »megfontolt emberkéivel*, ma- 

unk és életünk tükörképét nyújtani elsősorban 
saját magunknak, másodsorban pedig azoknak, 
akik bennünket nem, vagy csak kevéssé ismer­
nek, hogy egy nagy szemtágulásban felfogjuk 
vajúdásainkat, apró örömeinket, érzéseinket és 
gondolkozásmódunkat.

Az antológia megszerkesztőjének nem volt 
könnyű feladata, mert a rendelkezésre álló meg­
lehetősen gyér virágszálakból egységes harmo­
nikus csokrot kellett összeállítania. A delszláv- 
országi magyar irodalom meglehetősen szegény 
prózaírókban, s azok, akik mégis foglalkoznak 
prózairással, egységes irányzat nélkül valók és 
•a'Ijuk be, kevés köztük az olyan, akinek témái 

a Bácska és Bánát földjéből fakadók. Pedig az 
egységet csakis itt lehet és kellett keresni. Az 
irodalom, a ma irodalma nem lehet cél és talaj 
nélküli. Különösen áll ez a délszlávorszagi rrn - 
»var irodalomra, amely csak az utóbbi időben 
kezd Bácska és Bánát földjében mind több gyö­
keret verni. A délszlávorszagi magyar irodalom 
nem lehet a l’art pour Vart irodalma, »-ma írni kel, 
és nem csevegni, be kell kapaszkodni valamibe, |

gyökeret kell ereszteni... nem szabad megtagadni 
a földet, az időt, amelyben építeni kötelessé­
günk». Az antológiát úgy kellett megszerkesz­
teni, hogy a novellák összessége egységes lelket
adjon. Ez egyik alapfeltétele a sikernek.

Szenteieky Kornél megtalálta ezt az egysé­
get, megtalálta abban, hogy az antológiában 
szereplő novellákat ugv válogatta össze, hogy a 
csokorba szedett virágok az alföldi rétnek min­
den izét. színét, lelkét leheiik. fis ezzel elérte 
céiiát: a gyűjteményben felvonuló írók novellái, 
bár cselekményük sokszor nem feltétlenül Bács­
kában vagy Bánátban játszódik le, bácskai és 
bár'ti gondolatokat, sóhajokat, kurjantasokat, 
bánatot! örömöt, vágyakat, szerelmeket és csa­
lódásokat; az akácok alatt zsongó élet eleven.
lüktető valóságát adják.

fis ez elég ahhoz, hogy a könyvnek megér­
demelt és átütő sikere legyen.

(sz. s. f.)

Francia játszma.
Világos

Steiner Iaijoe 
(Magyarország)

Sötét
Vaitonis

(Litvánia)

S A. K K

1. e4 . eü. 2. d4, dö. 3 Hc3, dxe. 4. Hxet 
Hd7. 5. Hf3, Hc7. 6. Fd3. Hgf6. 7. 0—0, 0—0. 
8. Ve2. c5 (A francia védelemben kedvelt foly­
tatás, mely látszólag sötét játéka kiegyenlítésé­
re vez°t, valóságban, mint e játszma is igazolja, 
fehér vezérszárnyi gyaloigtöbbletéve' a végjá­
tékban előnyösebben áll.) 9. Bdl, exd 10. Hxd-t. 
Ue5. 11. Hxf6- , Fx ffi. 12. Fel (Világos ügyes 
manőverrel nyerheti sötét vezérét, de a mozgé­
kony sötét figurák miatt, nem juthat kielégítő 
eredményre). Vc7. 13. Fe3, _a6. 14. c4, Hd7 
(Fenyeget minőségnyerés, 13. c5. Vxcu. 1- 
Hxe6 sib. 15. Hb3, a5. 16. a4, Fe5 (sötét ve­
zérszárnya megbénult). 17. 14, V c <. 1 b. Vd3. 
f5, 19. Fxb7, He5. 20. fxe, Fxb7. 21. Fcö, \ go. 
22. Vg3, Vxg3. 23. hxg, Bf7. 24. Fd6. Bc8. 25 
Bad, BbS. 26. Hc5, Fc8. 27. Fxc7. Bxc7. 2-8 
Ed8+, Kf7. 29. Ha6. Ke7. 30. BhS, Fxa6. "1 
BxbR, Fb7. 32. c5, Kd7. 33. Bxb7, sötét feladta.

sO

REGÉNY
wiiimiuimniimimimmimmmii....

Tamás István

Bácshal dláhoií
157)

As eddigi rész rövid tartalmai 
A regény fiatal hőse Szuboticára ér. 
kezeit, ahol több helyen is kapott 
állást, de mindenhonnan elbocsátot­
ták. Miután már semmi pénze nem 
volt, a népkonyhára járt étkezni, 
ahol egészen jól megfért a koldusok 
és munkanélküliek között. Később 
ifjúsági lapot alapított társaival.

Igv múltak a napok, közeledett a szeptem­
ber arról fantáziáit, hogy írógépet veszünk és 
azon fog diktálni Mariskának. Egyáltalán, M 
risk át úgy birtokba vette, akár egy a- -nri 
tárgyat, mint egy töltőtollat.

— Nerónak képzeli magút! — így a Pmty.
Mariska azonban nem zúgolódott a »túl-
’ sok« ellen, lassan tisztába jött a helyzci 

és Dcmény nélkül is el tudta végezni a ormra- 
sokat, a ragasztást és a szállítást. A ia ra e o 
előfizetőknek udvarias felszólításokat menés - 
tett: haladéktalanul küldjék be a pénzt, neh gy 
a -lap további fennakadást szenvedjen . A Ké­
sedelmes hirdetőknek, akik harminc nn’uu 
zettek, pedig eszükbe juttatta, h°K> nyi \a 
megfeledkeztek« a kiadóhivatalunknak jaro 

összeg utalásáról.
Pajtás métereseket ugrált örömében.
Gyönyörű, halványzöld vezetőszíját a nya­

kára tettem, ami szinte az őrületig fokozta u 
boldogságát, mert tudta, hogy seta következik.

Olvasóink minden oldalról megnyilvánuló 
kérésének teszünk eleget, állandó vasárnapi 
sakkrovatunk bevezetésével. Rovatunkban ol- 
• i-.ó'.nk táborát válogatott rejtvények és sakk­
játszmákon kivi'’, megismertet 11 - ■ >ánsá-
<ri városok legjobb amatőr játékosaival, vala- 

■ állandóan tájékozta m > »g.iuk • _ *-
mint külföldi versenyekről. — Minden hozzánk 
intézett kérdésre pontos és kimerítő felvilágo­
sításokkal szolgálunk. — A postán beküldött 
vagy elhelyezett ládába bedobott levelekre, 
lapokra ráírandó: sakkrovat ! Ez uj rovatunk­
kal is igyekszünk olvasóközönségünk kereset, s 
igényeit a legmesszebbmenőén kielégíteni, s 
hisszük, hogy a vasárnapi számunk irodalmi 
melléklete továbbra is olvasóink ünnepi esemé­
nye lesz.

1 számú játszma.
Játszották a folkestonei sakkolimpiászon 

1933. június 15-én.

— Hová mennek? — kérdezte a ház. úr- ( 
nője, aki ama emlékezetes patába óta most all I 
szóba velem először.

_ Lakást keresni - feleltem közömbösen 
3 füttyentve a kutyának, a kapu felé indultaim

— Hát mégis? — dohogta — könnyelmű
fiatalember!

Úgy látszik abban reménykedett, hogy 
csak ijesztgetni akarom, a szívét sajditani, hogy 
aztán a küszöbről visszafordulva a nyakába bo­
ruljak: »Képtelen vagyok itthagyni ezt a drá­
ga zugot!«

— A néni nem tűri a kutyát... — véde­
keztem.

— fiéén? Hát ezt ki mondta magának? — 
képedt el olyan őszinte méltatlankodással az 
arcán, hogy zavarba jöttem.

__ De hisz ki akarta dobni! Utálatos dög­
nek nevezte!

— Ugyan miket beszél, fiam, -— mérges- 
kedett a háziasszonyom — ezt az édes kis ál­
latot? Cucc! — csücsörítette keskeny, vértelen 
ajkát —: cucc! Mit kapsz a nénitől? Na?

Azt hittem, hogy káprázik a szemem, de 
valóság volt: kockacukrot dugott a Pajtás
szájába! . .

— Csak azt kifogásoltam, hogy... ize... 
odaillctlenkedik a gangra ... pedig azt mond­
ták, hogy tiszta....

__ Pardon — védekeztem —, ez a kutya
szobatiszta! — a gangért azonban már nem fe­
lelek ... . .

Ezek után nem maradt más hatra, mint
visszavonni a felmondást.

legjobban Dcmény fájlalta és a legjobban
Zimányi örült a hírnek.

__ A transzparens! jajdult fel a kiadóhiva­
tal igazgatója.

__ A transzparens! - lélekzett fel meg­
könnyebbülten a főkönyvelő.

j Megérkezett Lola, akit két hétre nyaralni

Hírek
Az idei mesterképzőversenyt a Jugoszláv 

fakkszövetség előreláthatólag Szomborban ren- 
I ,í*zi meg augusztus hó folyamán. Noviszádot 
i az idei ba inok Kulzsinszki Nikola, s a fiatal te 
I hetséges, másod helyezett Brőder Imre fogja
1 képviselni, a verseny te uu1‘Ua.»»v.i ...... j

ningmórk őzé sekkel készülnek.
A közeljövőben a zemuni sakk-kör által 

rendezendő verseny erőpróbája lesz az idei 
mesteiképzőversenynek. Noviszádot a széllé 
mes és kitartó dr. Ilijcs ügyvéd, Szuboticat a 
mestererejü fiatal Schreiber Imre képviseli.

Dr Laszker Emánuel exvilágbajnok hosszú 
pihenő után Parisban 30 táblás szimultánt ját­
szott 22 nyert 3 remis és 5 vesztett eredmeny-
nyel.

vittek az Adria partjára a szülei. Feketére, sült 
akár egy cigány.

__ Afrikából jössz? — érdeklődtek a fiuk 
__ Igen, huh, a kannibálok földjéről! fis

mindjárt bekaplak benneteket!
— Ejnye, mért vagy ilyen harapós kod

vedben? — kérdeztem. .
__ Mert rósz lapot csináltatok. Gyenge

volt a két utolsó szám.
Zimányi, a smokk, aki helyettem is félté­

kenyén őrködött a tekintélyemre, visszautasi- 
tóan nézett vele farkasszemet:

— Gyenge? Ne felejtse el, hogy uborka-
szezonban vagyunk!

Mariska ijedten hallgatta a veszekedést, 
majd Demcnyhcz fordult:

— Sehol se találom a vidéki előfizetők
nyilvántartóját^. ^ _ feMte tokáját vakar­

hatva a direktor.
Lola most vette csak észre Manskat. Fele- 

lősségrevonón kérdezte tőlünk:
— Ki ez?
Dcmény dagadó kebellel feszitett:
— Az új kiadóhivatal! kisasszonyom. 
Mindig első személyben és birtokos raggá 

beszélt róla. akár csak a lapról vagy Pajtásról: 
A lapom, a kutyám*.

Mariska és Lola eddig nem öamerV'k egy­
mást. Nem mondhatnám, hogy Lóin túlságosan 
Pl volt ragadtatva n jövevénytől; gyorsan napi­
rendre is tért fölct' ,. ,, „ . ..

Ja úgy? mintha királynői fejtar­
tással —: örvendek.

fis az önképzőkörök beszervezését magva 
rázta:

— Bízzátok rám! — ismételgette. — Ug> 
fogják kapkodni a lapot, mint a promencüt! 

Elérkezett a várva várt szeptember ..,

(Föl) latjuk)
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Rejtvény megfejtők figyelmébe.
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KERESZTREJTVENY
Közli: Vúy Bözsi

1 41
9 12 ha
14 B 15 ■
20 21 B K»22D
24 25 m 26

29 n

32 m 35 fii

38 j c ,59
4" »

43 1 4.

mm mh
51 52 53 j 51 I IK-1

58 59 I
'itt

bd

mm 13 Sh
17 I 1H ,l9

! 23

I 27 2«

I 31

Dug. 13. Ablakos. 14. Élt. 45. Et. 46. Eme. 47. 
Kos. 49. öb. 50. Ürü. 51. Ezd. 53. Sző. 55. Mező 
57. Breit. 59. ölén. 61. Ili. 62. Jóember. 64. 
F.gő. 65. S. S. 66. Ról. 67. Nem. 69. Es. 70 Zö- 
>i ok 72. Ryo. 74. Sejtő. 75. Okleveles mérnök. 
Függőleges. 1. Kereskedelmi szó. 7. Kerek ez a 
zsemlye. 13. A megtérő bűnösök.

Betűrejtvények. 1. Ritka a levegő (V-nt 4 |

magasban. 2. Ez is majdnem lehetetlen. 3. Fe­
lelős. 4. Tizenyegyes.

1Mirä
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' - -1 „Foto Roblevart!“
\j Stúdióból

lldv lénvkép

„foto Slerinö*
Stúdiók

bíilö

Vízszintes: 1. Sportesemény. 12. Testedző 
ügyesség. 13. Női becenév, 15. Légi idegonesen, 
16. V. P., 18. Ezekből áll egy szett (lawn ten- 
nisz 1, 20. Háziállat, 22. Fonetikusan, ilyen labda 
is van a tenniszjátékban, 23. Azonos betűk. 24. 
Vissza: nyelvtani fogalom. 26. Művészet. 28. 
Nagyközség Pestmegyében. 29. Vissza: valóság. 
30. Tantal vegyjele, 31. Kecskefi. 32. Számnév, 
34. Határvonal a tenniszjátékban, fon. 36. Szülő. 
38. Keleti uralkodó mássalhangzói, 39. Egyszerű 
kis hangszer. 41. óra része. 42. Római súlyegy­
ség, 43. Játszófél másszóval, 45. Rangjelző, 46. 
Lázár mássalhangzói keverve, 47. Csúnya, 49. 
Mindegy közismert idegen szóval, utolsó betű fö­
lös. 51. Fontos tenniszkellék, 55. Sóhajtás, 57. 
Csökken. 58. Kevert sor, 59. Azonos betűk. 60. 
Táncot lejt. 62. Múlik. 63. Igen fontosak a ten­
niszjátékban, fonetikusan.

Függőleges: 2. Mássalhangzó fonetikusan. 
3. Pen anagrammája, 4. Ibsen-dráma, 5. Csathó

Kálmán, 6. Az ábécében egymást követik, 7. U. 
a„ mint 20. vizsz.. 8. Göröngy, 9. A tenniszjáték­
ban egy forduló, 10. Helyes sorrendben tagadó­
szó. 11. Mutatószócska. 14. Négyes játék a ten- 
niszben. 16. Ilyen bíró is van a lawn- 
tenniszben, 17. Tenniszpályán sokszor elhangzott 
múszó. 19. A tenniszjáték asszisztensei, 21. Bu­
dapesti jezsuita páter, 22. A gazda teszi, 23. 
Egyforma magánhangzók. 25. R. E. Y. 27. Ket­
tesjáték a lawn-tenniszben, 31. Vajda János 
egyik nagy szerelme. 33. Szenvedés, 35. Tojás 
nem magyarul, 37. Jugoszláv tenniszfenomén, 
Barnestól vereséget szenvedett, 39. Közismert 
márka a >c« beleszúrásával. 40. Népiesen cipő­
fűzőre mondják. 44. Vissza: gentlement, 46. Hi­
res külföldi futballcsapat, 18. Nyomorék, 50. 
Megfordítva a legközismertebb fém jelzése, 52. 
Karzatban van. 50. Vezeték. 54. Felfogás, 56. 
Kérdöszó, 61. Köszöntés ékezettel.

Aphrodité
arckcnőcs

üícüeSs

Borotválkozás ‘
MarSlaovíis

szalonban

Ondolálas
naríinovits

s - alónbún

Ajándék
Evinger Katinka

ipar művésznőtől

Beflirejívények j
Közli: Morgenstern Ernő, Noviszád

1

nőit« nailo

almái hámozó

LOt seg

8333 Zerhovltz

d s

E héten a következők részesülnek jutalom­
ban. Wagner József, Noviszád, Vojvode Knitya- 
nina ul. 3. Hering Stúdióból egy fényképet kap. 1 

Micsity Marica, Noviszád, Oajeva 3, Foto Boá­
iévá rdtól kap fényképet. Kollár Pál, Noviszád 

Arsc Teodorovitya 15 szelvényt kap egy borot­
válkozásra. Btumpfőgger Irén tanítónő, Bacski 

Brestovac könyvjutalomban részesül

- II
Hercszlreilvcng ábra

19

112 14 115

Rejtvénymegfelfés

A junius 25-én megjelent rejtvényeink he­
lyes megfejtése:

Keresztrejtvény. Vízszintes. 1. Királyok ki­
rálya. 14. Eredő. 15. Vet. 16. Illem. 17. Ro. 18.
Orf. 20. Iga. 21. De. 22. Ede. 24. Egy e öt a. 27.

I Trg. 28. Savó. 30. Kiköt. 31. Eret. 32. Ano. 34.
1 Yes. 35. Ani. 36. Ef. 38. Ara. 40. Ile. 41. Er. 42. 1

"'17 18

19 120 1121 1122 23

1125

1130 31

'34

ÍU8

27 2« ■ 29 j

I 132
1 1 1m ■ 35 n

haláli
valan
barát
szőne
dunk
halót

holt
\ tolt

1142 48

fit az üres ábrái hercsztreltwenu 
készlioính rendelkezésére bocsáilluN 
lessék hitbitenl. \ leßslkeruliebbeKei 
közöltük.

ST

I 1
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1933 íulUts 2 &üt,**Vh*s
Hol vásároljunk Kulán?

Kendo- és írihóHö^őh lifiuelméSe!

...
47. 9

Futó és Schramm
gyapjú- és bérioiioda - Mi. U L A
Bérfonást a legelőnyösebb teltételekkel vállal 

1-a gyapjúfonál kilónként is olcsón kapható

ont \

ti. í* c-

fiosúószappanoh és tüszerárfih
csodálatosan

olcsó árak
mellett

lk

ing1
iióh

lies
inban

Naöv László
különösen versenyképes szépen fonott ballonjaival

Üveg- és pcrcellánárukban gaz­
dagon felszerelt raktár. Üvegesek 

viszonteladók részére kedvező 
beszerzési forrás. Alkalmi ajan- 
c.ékokban a legegyszerűbbtől a 
legfinomabb kivitelig közismer­
ten nagy választék, a legszolidabb 

árak mellett

íI

vegyeskereskedésében kapható

Elegáns lesz, Iht»

! uw M xmwsá mmmm&aup
. . ’Vár' ;*A. ®* •»»»*••• «.<■<*«• •*** _*J ^ U ISssUXktóaSSVl^ö

varrja a ruháft
Az arak beszéljenek: uriöitönv elsőrendű szövetből, eg\ 
sz rí próbával 150 dinár, nyári ruha varrása 80 dinar

inka
mötöl

utalom- 

Rnitya- 

iet kap. 

to Bou- 

íoviszád 
' borot- 

Bacski

divatárukereskedése.
Mindennemű divatárucikkben

A cég jelszava i 
kis haszon, nagy forgalomközkedvelt beszerzési forrás

NYÍLT tér

a

3 111

16 I

köszönetnyilvánítás

Felejthetetlen fiunk, unokánk, unokaöcsénk és 
rokonunk

Orbán
halála alkalmával kifejezett részvétnyilvánitásokért. 
valamint a virág- és koszoruadományokért összes 
barátainknak és ismerőseinknek őszinte mély kö- 
szönetunkel nyilvánítjuk. Külön köszönetét mon­
dunk a noviszádl Frohsinn dalegyletnek, szereteti

I- halottunk temetésén énekelt gyászdalokért. 
Noviszád, 1933. jnlius 2.

A ÖUdSZOlft S/Ü16K
>.á!5j*esM*u™*eai

citvenu
»ditluK
bbeKet

hole „(sraiid“ (NőtloRölj Restaurant
szacotlto, Kral)» Alehsandra ni. 10

\ ,a|das6i!lalí és hercshcdörttdí loidihoíft tieluet
nsörendU hi»l hoimha t - leleten. 16

tnertiiii:
Komplett ebédmenü • •
Komplett vacsoramenü

MátéháZ:
Komplett bécsi reggeli 
Fehérkávé tejszínhabbal 
Adag 1-a fagylalt

• 10 - IS - dinár
• 10 -

. «- 
. 3 50

Huag i-a íagyiau *. -,_n
Elsőrendű cukrászsütemények darab 1 30

mm ononnensek lel,éleinek ri6ueln.es íuers kl- 
sioiídid*- Arnuos lerrnsi'19c iinllLi

vRfyy/icswA bani/%
fetterem és pension

Tavaly ébitet'ék fel és rendezték be a legelegánsabban a Zoralda
villát amely Vrny.c.ka Banja legszebb helyén a Crkvenl Brd fenn­

síkján áll, 5 percnyire a meleg forrástól.
nus/onOE löhiéielesen sz£i>, napsuőnras szel»« _______________________

relies kényelemmel, az erdőre nyíló teraszokkal és 'rk«'y*kk^ R9'. 91 !
Megnyílt ez év junlus elsején. A vl Iában elegáns perein éS legkényesebb Inycne Is mindent
pension elsőrendű konyhával, úgy hogy a legdret,Kusat**«*£,£,*.**, árak a helyiséghez és a 
megkaphat. Elsőrendű szalonzenekar hangversenyez. T nc n nZ tmélernyl területű parkban és
á“ K,.a. Tel.!., rn m.« v.njq M.I». < W. ,"■!«

smiOK - lesi - tiszti*
rendkívül olcsó arak Oltönv tisztítás 40 - 
dinár. NO V ISad Futaki ut 12. Fiók- 
Zseljeznicska 25. P'iszet is va-'s.ok

fizessen elő
a Reööcli Újságra

Modern fényképészeti műterem

Esküvői képek
Gyermek képek

STUDIO-HERING - Apollo udvar

Szubotic.i tartózkodása alkalmával leHétl.nül rán- 
dúljon ki a Dunabánság legszebb nyaralóhelyére

Pallosra való kirándulása alkalmával a villamos ka­
lauztól kérjen vacsora leßßuel tmmbmállvil-
loinos jcdytl, mellyel Pallosra villamos, Pahcson a

P4L1CSM
^A<mi ^nieioMN

vacsora és Pallosról villamos vissza «SSZeSf.fl 
!$•— dinárba kerül. Ezen jegy 2'— dinár ran­
ze léssel ebédjeire változtatható át ■ A pahesi 
nagy vendéglő terasz n minden nap délben és
este a City HOQS fiatal vráaci es belgrádi —
egyetemi halg dókból álló zenekar hangversenvez
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H Y G I E A DROGÉRIÁBAN
K. zsIvolnovIcsNovtoi Tr„ OsloMirni,

Marija Búi'’r sarkán
nOLYOh ellen lrel«l)h s/cr «„GLOBOV

a téli ruháit és draga 
Kaphatóarr.eh a legbiztosabban megóvja n'aron 

szőrméit.
kizárólag a

rzlelmeqnyiiaí»

Miért Költ soh '4

pénzt nyaralásra
T,.7l.l.n«l ‘TI...IME Normád ^™’,V*rP.íolÍ'l'wn

lüszer és csemeßfUzlctct null0**
viíA ,,LV,t . tegol. söbb érik mellett « 

..........r,r"
4*.ti Vér.. >«r"k teli.«

nnuingnrlnrr f trtrltus
anoncnak felvétetik.16 házból való Mu t

oltson és Kellemesen
üdülhet

Szórako/ások:
Tcrraszmozi, kabaréelüadások, minden 
este tánc. .órai tea. bridge- és romi- 

versenyek, tűzijátékok stb.
Sport:

Úszás, evezés, tennisz, halászás

Elsőrendű panzió 
már napi 45 dinártól
50"Vos vasúti kedvezmem a vissza­
utazásnál 10 napi tartózkodás után.
Kérjen prospektust az utazási iro­
dáktól. vagv a íürdőigazgatóságtol.

Kárpitos és paphnos üzemünket

RasNseva utca 19 szám alti
helyezzük át. mely alkalomnál lUllUS $ H>I 10-IÖ

í olcsó napot tartunk
Ne mulassza ci ezt a rendkívüli alkalmat!

Taoetarsko i iorgandziisko Poduzece
V:.[vázat nj fim P4Slf.Sn4 U 10

Zseniális találmánn
Fagyasztás

melegséggel !

ETEIÍIROUJJ
L. 1. tipueu vilUnv- |»r 
petr sletimÜ7^mü,.Há*lklnce 
hütóstekrény. Motor, komp 
résékor, folyóvíz, lárm* 
tlremellenórzéa nélkül. Allűr.
dóan fries élelmiszerekkel r«r- 
delkezhetünk. Jeget Ittast 
Megtekinthető ée bővebb 

felvilágosítás
mg h\tvi> NOtlMB 
hr Pelrn 21 1. <*m. johbt.

Porszívó is parkettfényesite gépit 
18 hail részletfizetésre

Proviriős akviritörőket InöVetl Ver.suoV helyb.-

I

Mindenfele lüzna, lüfcszgvari hulladék faszén vaggot’- 
icfelekhen legolcsóbb beszerzői' forrást

TOTil EÄKERESHEUEIW\ R. T
Bacska Topola. Teieton 2D. I4ó3

Ktivaíolnohno
elsőrangú adminisztrációs erő, hosszú 
irodai gyakorlattal, jó bizonyítvánnyal, 
szerény igényekkel állást keres. Cimet 
»Szerény* jeligére a kiadóba kérek

ajanl:

Vasiljev Bmn^P 

áíhelye^íe
a Kr. sfarijrs Rulevarra

a gyógyszertár mellé'-*02

«00 LOVCA PEOOBAP
i\m. iNoviszáti. Kralja Petra 25
Nagx választék fegyverekben, tölténvekben 

1 az összes sportcikkekben. — Semperit 
autógumi. Edison Bell Penkala, gramofo­
nok és lemezek részletfizetésre is

'ig\ elnv t külföldrőlFelhhom • h.ilgy hőrSor
vionan beMerrett legmodernebb

p!i$sé üépemre
air.-'von lejr .debb Mőo belül végzek nind«no«m : «mi-li
megrendelést, a lejroérsék eltebb arban.

Egyben kihívom szives figyelmüket, hogy üzletemben továbbra 
it .akt gépeimen vagzek

özstirozás! és endlizésí, 
hczl- és áépliimzésl

. leik nvesebb igényeket is kielégítően, úgyszintén mindennemű 
toXthuzUt. azonkívül szakszerűen végiek függöny és mmdennemu 
kézimunka monlirozá-t valamint vállalom szmirna *• perzsa sző­
ri- e.ek atuccoláaat, s minden e szakomba rigó munkai lelkiisme­
retes és gyors elvégzését

Előnyomdimban mindennemű ui minta óriási választékban.
1 övben rtesítem a n. b. közönséget, hogy üzletemben válla­

lok ruha és heline leslésl valamint ruhulls/illasl Is.
Tisztelettel

öz». NaűiiKieőné
elttnuomöa és Hézímunho lUlele

Noviaid. Kraljici Marita u- ». fSrpska M.tiee spület)

TROP1CAL1N
valódi angol anyagból készült

teveszőrszövetef

Beograd
egyedüli vegetáriánus
vendéglője! Hygienlkus 
kiszolgálás. Szerbül, ma­
gyarul és németül be­
szélünk. Reljlna ulici 2, 
a Zelent Vénáénál. zcss

fiGYELMEZTETTEM
hogy gondoljon a gyümölcs eltevésre

msi s.n.«ír tiráddtob a cuüíor
1 kg 12-50

Az ára folyton emelkedik

<1. suaar. Suiiolíca. Tel. 41

WazúhözönsÉd LtÄ’tÄ Ä

\lLKANKOFFERJAlMRA
melyek könnyűek, tartósak és olcsók. 

DtlSTSíICH NOViSAD. Trg Oaloboditre «,

mctcrcnhcní 
68.- dinárért

fabriha «anapa I líarllc d.d. Odíati
lerakat:

Noilszdd, Kralja Alehsanüra l<*. lelet mi TO-iT

Épület-, portál- 
és bútorfestést
legolcsóbban és legszeb­

ben készít
Rlzsényi Péter

SZUÍtOllCfl

Halottaink emlékének megőrzése 
a legszebb emberi érény.

<í

JJ

HIRDESSEN
a

Reggeli Újságban

GOLGOTA
temetkezési vállalat a legmesszebb menő 

igényeknek megfelelően elsőrendű ui j<u 
szereléssel, villany világítással és falveao 
szerkezettel (a falakba nem verünk sze­
get), nagy raktár érc és saját készítésű 
fakoporsókban, szemfedelek és koszorús­
ban, exhumálást és szállítást bárhonnan bar

1 hová vállalunk. B legolcsóbb kíszolqaias.

- I LENKEY IMRE ES FIA
KI ■ r'r\'T A „ TE*MrTVV7T7Ql»GOLGOTA* TEMETKEZÉSI 

VÄLLALATA , n, on
Noviszád, Uszpenszka u. 12. Telefon -ó' ^

■ »UUI VAL
1 Növi

B Szlari es Novi Becsei kttzbtt közlekedő „Miroslav“ hajó menetrend

Sztari Becseiről indul: 5'15, 9M5, 1200, 15*15. 20 00 
Növi Becseiről indul: 7'30, 10 15, 14 00, 1730, 2V15

Menetidő S0 perc. — Vasá nap délután ötszemélyes kiránduló csoportnak kedve
ménycs jegyek —


